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CHI SIAMO

Bellinzoni nasce nel 1937 a Milano e si distingue subito per lo sviluppo di prodotti innovativi ad alto profilo qualitativo, gli stessi
che, immessi sul mercato, hanno accompagnato la nascita di nuove figure professionali, capaci di fornire soluzioni allineate
alle sempre pil elevate esigenze dei clienti. Un percorso quasi centenario di innovazione, soluzioni e passione per il bello e
il funzionale ponendo sempre al centro il cliente.

ABOUT US

Bellinzoni was established in 1937 in Milan and immediately stood out for develo-
ping innovative products with a high quality profile, the same that, brought to the
market, have accompanied the rise of new professional profiles, capable of
providing solutions aligned to the ever-increasing needs of customers. An almost
100-year journey of innovation, solutions and passion for the beautiful and the
functional, always putting the customer at the core.




1937

Milano: viene fondata Bellinzoni, azienda specializzata nella
produzione di cere e prodotti per i marmisti. viene formulata e
prodotta I'iconica cera in pasta “Preparato Speciale Incolore”,
famosa in tutto il mondo e ancora in produzione.

1950 - 1960

Milano: Bellinzoni was established, a company specialising in the
production of waxes and products for marble workers. The iconic
“Preparato Speciale Incolore” paste wax was formulated and produced,
famous worldwide and still produced.

dopo i continui apprezzamenti dei clienti, si assiste ad una
graduale e costante espansione commerciale che ben presto
garantira la copertura di tutto il territorio nazionale.

1959

after continuous customer appreciation, there was a gradual and
steady commercial expansion that soon ensured coverage of the
entire country.

registrazione del marchio nazionale BELLINZONI M.G,,
con il n®152.434.

1970

registration of the national trade mark BELLINZONI M.G., under
No. 152.434.

Internazionalizzazione dell'azienda e costituzione del primo
network distributivo internazionale di Bellinzoni, che da quel
momento sara presente nei principali mercati europei.

1980 - 1990

Internationalisation of the company and establishment of Bellinzoni's
first international distribution network, which from then on is present in
the main European markets.

partecipazione alle pil importanti fiere e mostre
internazionali. Il network distributivo di Bellinzoni

si arricchisce di nuovi Business Partners, garantendo
cosl la copertura del 60% dei mercati globali.

1985

participation in the most important international trade fairs and
exhibitions. Bellinzoni's distribution network is enriched with new
Business Partners, thus ensuring coverage of 60% of global markets.

creazione di una nuova unita produttiva alle porte di Milano.

1997

creation of a new production unit on the outskirts of Milan.

creazione di una nuova unita produttiva, a Pero (Milano), per
rispondere alle sollecitazione di una domanda in crescita.

1999

creation of a new production unit, in Pero (Milan), to meet the growing
demand.

gli investimenti di Bellinzoni sono rivolti a sviluppare nuovi
e pit performanti prodotti destinati al mondo della pietra,
in grado di sostenere il marchio ed il suo prestigio internazionale.

2005

Bellinzoni's investments are aimed at developing new and better-
performing products for the stone world, capable of sustaining
the brand and its international prestige.

Bellinzoni ottiene le certificazioni ISO 9001 & SO14001:2004,
certificazioni che di volta in volta si rinnovano a garanzia della
gestione manageriale e ambientale dell'azienda.

2000-2010

Bellinzoni obtains certifications ISO 9001 & ISO14001:2004, which are
renewed from time to time to ensure the company's managerial and
environmental management

prosegue I'espansione commerciale in Nord-America
e in Medio Oriente.

2020

commercial expansion in North America and the Middle East continues.

per sostenere il trend di espansione commerciale internazionale
viene realizzato il nuovo sito produttivo a Trecate (NO), nella
vicinanza di Malpensa. La struttura pud contare su circa 5000 mq
coperti e 20.000 mq scoperti. Vengono potenziate la produzione,
la logistica e I'area commerciale.

ORIENTATI ALLAGENDA 2030 E ALLA TRANSIZIONE ECOLOGICA
ORIENTATED TOWARDS UN AGENDA 2030 FOR SUSTAINABLE DEVELOPMENT

to support the international business expansion trend, a new production
site is built in Trecate (NO), close to Malpensa. The facility covers
approx. 5,000 sq.m. indoors and 20,000 sq.m. outdoors. Production,
logistics and the commercial area are enhanced.

PARIGI | PARIS 2030
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VISIONE

Bellinzoni realizza prodotti e sistemi applicativi in grado di migliorare il lavoro e i risultati
di chi si prende cura, protegge e mantiene inalterata la funzionalita e la bellezza delle
superfici piu utilizzate in ambienti residenziali, pubblici, commerciali e industriali, nel
rispetto di uno sviluppo sostenibile, della tutela del lavoro e delle persone. Questo
comporta la costruzione di un sistema inclusivo dove il proprio network, i propri collabo-
ratori, clienti, i terzi, gli istituti di ricerca e le universita, sono idealmente e praticamente
coinvolti nello sviluppo di un “futuro nel quale vorremmo vivere”.

MISSIONE

Bellinzoni investe in ricerca & sviluppo, in sistemi avanzati di produzione e nella cresci-
ta dei propri dipendenti, disegnando un futuro di leadership nel trattamento di tutte le
superfici con un approccio a 360°, realizzando sistemi completi.

LAPPROCCIO AL MERCATO

Bellinzoni ha sempre saputo cogliere, nelle varie fasi della propria vita aziendale, le
esigenze del mercato attraverso la costante attenzione riservata all’evoluzione dei
bisogni del cliente, ponendo lo stesso al centro della propria azione, sollecitando la
propria Ricerca&Sviluppo, il marketing e la produzione a realizzare prodotti e soluzioni
idonee e adeguate alle sue necessita. Tutto questo ha generato strumenti messi a
disposizione dei clienti, come prodotti sempre innovativi e di alta qualita, assistenza
tecnica, distribuzione sempre piu capillare e ben riconoscibile dal mercato, corsi di
aggiornamento video tutorial, collaborazioni con istituti tecnici e di ricerca.

IL NETWORK

Bellinzoni si afferma prima in ltalia, per poi
proseguire a tappe spedite I'espansione del
proprio business in Europa e poi nel resto del
mondo. Oggi & presente in oltre 80 paesi,
grazie al proprio network distributivo formato da

filiali dirette, importatori e rivenditori.

| PRODOTTI

Dal primo prodotto, “Preparato Speciale per
Lucidare”, si & giunti agli oltre 150 attualmente
disponibili, tutti dedicati alla pulizia, protezione,
lucidatura e manutenzione delle superfici piu
utilizzate in ambienti residenziali, pubblici,
commerciali e industriali, come grées porcellana-
to, ceramica, marmi, graniti, agglomerati, pietre,
cotto, pavimenti in legno, decking, linoleum,
PVC, LVT, WPC, cemento, resina, non trascuran-
do superfici in vetro e mobili.




VISION

Bellinzoni manufactures products and application systems that can improve the work
and results of those who care for, protect and maintain the functionality and beauty of
the most commonly used surfaces in residential, public, commercial and industrial
environments, while respecting sustainable development and protecting work and
people. This involves building an inclusive system where network, employees,
customers, third parties, research institutes and universities are ideally and practically
involved in the development of a “future we would like to live in”.

MISSION

Bellinzoni invests in research & development, advanced production systems and the
growth of its employees, designing a future of leadership in the treatment of all
surfaces with an all-round approach creating complete systems.

MARKET APPROACH

Bellinzoni has always been able to grasp, in the various stages of its corporate life, the
needs of the market through the ongoing attention paid to the evolution of customer's
needs, placing the customer at the core of its actions, urging its Research & Develop-
ment, marketing and production departments to build products and solutions that are
suitable and adequate to its needs. All this has resulted in tools being made available
to customers, such as consistently innovative and high-quality products, technical
support, increasingly widespread distribution and market recognition, refresher
courses, video tutorials, collaborations with technical and research institutes.

NETWORK

Bellinzoni first established itself in Italy, and then continued the expansion of its
business in Europe and then the rest of the world. Today, it is present in more than 80
countries, thanks to its distribution network of direct subsidiaries, importers and
resellers.

PRODUCTS

From the first product, “Preparato Speciale per Lucidare”, there are now more than 150
products available, all dedicated to the cleaning, protection, polishing and maintenan-
ce of the most ommonly used surfaces in residential, public, commercial and industrial
environments, such as porcelain stoneware, ceramics, marbles, granites, agglomera-
tes, stones, terracotta, wooden floors, decking, linoleum, PVC, LVT, WPC, concrete,
resin, not forgetting glass surfaces and furniture.




Innovare per Bellinzoni significa ricercare formule sempre piu performanti e rispondenti alle richieste del mercato, passando attraverso la
ricerca di materie prime sostenibili sul piano ambientale e nuovi impianti produttivi orientati all'industria 5.0. Significa progettare nuovi sistemi
applicativi in cui integrare i nuovi formulati, adattandoli il piu possibile alle esigenze del cliente, rendendo possibile un netto miglioramento del
lavoro sia nella fase applicativa che nel risultato finale.

Linnovazione apportata ai prodotti riguarda soprattutto la performance e I'eco-compatibilita. La scelta delle nuove materie prime ha come
focus il miglioramento delle proprieta funzionali.

Nel settore del cleaning superfici la strategia formulativa ha interessato molteplici aspetti: I'utilizzo di tensioattivi a basso impatto ambientale,
I'utilizzo di sequestranti ecologici (abbandonando definitivamente I'utilizzo del’EDTA), I'inserimento di solventi derivati dalla trasformazione
della glicerina naturale, 'abbandono di acidi quali il cloridrico (molto impattante negativamente sulla salute degli operatori) e del fosforico
(molto impattante negativamente sulla salute dell’lambiente), per passare ad acidi piu rispettosi dell’'uomo e dell’ambiente quali I'acido citrico,
I’acido lattico, 'acido metansolfonico.

INNOVATION
AND SUSTAINABILITY

For Bellinzoni, innovation means searching for increasingly high-performance formulas that meet market demands, through resear-
ch into environmentally sustainable raw materials and new production plants focused on Industry 5.0. It means designing new
application systems into which the new formulations can be integrated, adapting them as far as possible to the customer's needs, thus
enabling a significant improvement in both application stage and end result.

Product innovation is mainly about performance and environmental friendliness. The choice of new raw materials focuses on
improving functional properties.

In the area of surface cleaning, the formulation strategy has involved a number of aspects: the use of surfactants with a low environ-
mental impact, the use of environmentally friendly sequestering agents (definitively abandoning the use of EDTA), the inclusion of
solvents derived from the transformation of natural glycerine, the abandonment of acids such as hydrochloric acid (which has a very
negative impact on operators' health) and phosphoric acid (which has a very negative impact on environmental health), to switch to
more human- and environmentally friendly acids such as citric acid, lactic acid and methanesulphonic acid.



g
i - — i~
— - =

LE NOSTRE

CERTIFICAZION

Le norme ISO 9000, definite dall'lInternational Organization for Standardization, servono per definire i
requisiti di gestione della qualita all’interno delle aziende. Si tratta di norme generali e flessibili, applica-
bili ai processi e settori aziendali, allo scopo di dare consapevolezza e fiducia al cliente finale nei servizi
e prodotti che, una volta immessi sul mercato, corrispondano a determinate specifiche e che tutte le fasi
relative alla loro realizzazione siano ripercorribili e verificabili.

In quest’ottica Bellinzoni s.r.l. sin dal 2005 é certificata ISO 9001, completando il proprio percorso di
certificazione internazionale affiancando la certificazione ISO 14001, specifica per la gestione ambienta-
le dell’azienda, e la certificazione ISO 45001 specifica per la gestione della salute e sicurezza del lavoro
in azienda.

Bellinzoni srl & certificata ISO 9001:2015 — ISO 14001:2015 — ISO 45001:2018

OUR
CERTIFICATES

Standards ISO 9000, defined by the International Organisation for Standardization, are used to define
quality management requirements within companies. These are general and flexible standards,
applicable to business processes and sectors, with the aim of giving the end customer awareness of and
confidence in services and products that, once placed on the market, correspond to certain specifica-
tions and that all steps in their manufacture are traceable and verifiable.

With this in mind, Bellinzoni s.r.l. has been ISO 9001 certified since 2005, completing its own international
certification path alongside the certification ISO 14001, specific to the company’s environmental mana-
gement, and the certification ISO 45001 specific to the company's occupational health and safety mana-
gement.

Bellinzoni srl is certified ISO 9001:2015 — ISO 14001:2015 — ISO 45001:2018



Bellinzorni

INNOVATION SINCE 1937

TABELLA MATERIALI > PRODOTTO

PROTETTIVI DETERGENTI
PROTECTIVES CLEANERS
CONSOLIDANTI /
TRATTAMENTO POST-POSA /
SUPERFICI PRE-POSA INDURENTE "’gﬁ?fﬁ";kégm' ! ANTIMACCHIA EFFETTO BAGNATO POST LEVIGATURA A AL
SURFACES PRE-INSTALLATION HARDENING CONSOLIDANTS / WATER ANTI-STAIN COLOUR ENHANCERS POST INSTALLATION / DAILY CLEANING PERIODIC CLEANING
LRSI REPELLENTS / ANTI GRAFFITI BoSTERIDEG
MARMO B-TERRACE/STRONG | IDEAGOLD/IDEAHP/BLOCK | IDEA STONAGER/ IDEA B'RSET'Q%LQ? é?SljFl,JEL;RA M3/ | B /zg_sllfsgsﬁfgﬂfg;'?
PRO BACK PRO HARD 2000/ B-WATER BLOCK / D70 ECO+ / AQ PROOF / XC/ B-REFRESH
MARBLE STRIP VAPOR LIMESEALER IDEA DARK / ANTIK CLEANER / B-ENERGY POWER Top / B-ENERGY POWER /
/HYDRO STONE SOAP B-3ACTION TOP
MARMI B-REMOXY / B 27/ ULTRA B 27*/ ULTRA STRIPPER
CRISTALLIN PRO BACK zg(;LEfgﬁ:T’EsRT:S)NCGK , | IDEAGOLD / IDEA HP / BLOCK _ STRIPPER / B-SUPER B_LREE':'RiéH / B-SUPER CLEANER
[ STRIP VAPOR D70 ECO+/ AQ PROOF CLEANER / B-ENERGY POWER Top / B-ENERGY POWER /
THASS0S, SIVEC / HYDRO STONE SOAP B-3ACTION TOP
B-REMOXY / B 27*/ ULTRA B 27*/ ULTRA STRIPPER
TRAVERTINE STRIP VAPOR PROOF XC /ANTIK CLEANER / B-ENERGY POWER Top / B-ENERGY POWER /
/HYDRO STONE SOAP B-3ACTION TOP
B-REMOXY / B 27*/ ULTRA B 27/ ULTRA STRIPPER
B-TERRACE / STRONG LEM 3/
BLOCK D70 ECO+ / IDEA STONAGER / IDEA STRIPPER / B-SUPER / B-SUPER CLEANER
HMESTCHE PRO BACK PRO HARD 2000 g?gﬂxggocw LIMESEALER XC /ANTIK CLEANER / B-ENERGY POWER B'Rigffs” / B-ENERGY POWER /
/ HYDRO STONE SOAP B-3ACTION TOP
IDEA STONAGER / IDEA B-REMOXY /B 27*/ B 27*/ ULTRA STRIPPER
GRANITO PRO BACK 2(?61)E/RS.A\A$§TIESRT:3)NCGK , | IDEAGOLD /IDEAHP /BLOCK | XC/IDEA BLACK/ IDEA ULTRA STRIPPER / B_LREE':'RiéH / B-SUPER CLEANER
GRANITE STRIP VAPOR D70 ECO+/ AQ PROOF DARK / ANTIK / POROSIL / B-SUPER CLEANER/ Top / B-ENERGY POWER /
TROPICAL B-ENERGY POWER B-3ACTION TOP
AGGLOMERATI B-TERRACE/STRONG | IDEA GOLD / IDEA HP / BLOCK B’RSET"”?%;? é?ségEL;RA M3, | B f;»ﬁ;gsgfgﬁkpgﬁ
R PRO BACK - 2000 é ;\:\F/’A\Iis ;;éocm D70 ES;);E g QEL:EOOF /" IDEASTONAGER/IDEAXC | oot o pOWER B-RE'ERPESH | BENERGY POWER /
/HYDRO STONE SOAP B-3ACTION TOP
MARMO, B-REMOXY / B 27*/ ULTRA B 27*/ ULTRA STRIPPER
CEMENTO B-TERRACE/STRONG | IDEA GOLD / IDEA HP / BLOCK LEM3/
MOSAICIIN PRO BACK PROHARD | 2000/B-WATERBLOCK/ | DJOECO+/AQPROOF/ | 'PEASTONAGER/IDEAXC STRIPPER | 8 SUPER BREFRESH |/ BSUPER CLEANER
MARMO STRIP VAPOR LIMESEALER /IDEA DARK / ANTIK CLEANER / B-ENERGY POWER Top / B-ENERGY POWER /
WA 3] /HYDRO STONE SOAP B-3ACTION TOP
MARBLE MOSAICS
MARMO RESINA B-TERRACE / STRONG IDEA GOLD / IDEA HP / IDEA STONAGER / IDEA BL]*ETE&O;(TYRTSPE; / LEM3/ | B27*/ULTRASTRIPPER
primscoo PRO BACK PRO HARD 2000 / B-WATER BLOCK / BLOCK D70 ECO+/ XC/ B SUPER CLEANER B-REFRESH | /B-SUPER CLEANER/
STRIP VAPOR AQ PROOF / LIMESEALER IDEA DARK / ANTIK B ENERGY POWER TOP B-ENERGY POWER
B-REMOXY /B 27*/
LEM3/ | B27*/ULTRASTRIPPER
QUERZO RESIE - BLOCK D70 ECO+ IDEA QUARZO ULTRA STRIPPER / BREFRESH | /B-SUPER CLEANER/
QUARTZRESIN B-SUPER CLEANER / TOP B-ENERGY POWER
B-ENERGY POWER
PIETRA B-TERRACE / STRONG IDgfchiL[[yol[éEng / IDEA STO%?ER /1DEA Bﬁfﬁ&%ﬁ;; / LEM3/ | B27/ULTRASTRIPPER
\NATURALE PROBACK PROWARD 2000/ B PeR BOCKT | AQPROOF /LIMESEALER / | IDEA BLACK. IDEA DARK B-SUPER CLEANER / B | ey
BLOCK D100 / ANTIK B-ENERGY POWER
B-TERRACE / STRONG IDEA GOLD / IDEA HP / DEA STO%(;ER /1DEA BQETE};"'AOSXTYRL,BPS / LEM3/ ULTRA STRIPPER /
ERDESS PRO BACK 2000 / B-WATER BLOCK / BLOCK D70 ECO+ / B-REFRESH | B-SUPER CLEANER/
SUTE STRIP VAPOR AQ PROOF IDEA BLACK / IDEA DARK B-SUPER CLEANER/ TOP B-ENERGY POWER
/ ANTIK B-ENERGY POWER
B-REMOXY / B 27*/ B 27/ ULTRA STRIPPER
B-TERRACE / STRONG LEM 3/
QUARZITI IDEA GOLD / IDEA HP / AQ ULTRA STRIPPER / / B-SUPER CLEANER
QUARTZITES PRO BACK . 2000 é;\:\gxxsgéocm PROOF IDEA STONAGER B-SUPER CLEANER/ B'Rig'fs” / B-ENERGY POWER /
B-ENERGY POWER B-3ACTION TOP
ARENARIE B-TERRACE/STRONG | IDEA GOLD/IDEA HP / BLOCK B-REMOXY / B 27* / ULTRA LEM3/ | B27*/ULTRASTRIPPER
foiruadyit PRO BACK PRO HARD 2000/ B-WATER BLOCK / D70 ECO+ / AQ PROOF / IDEA STONAGER STRIPPER / SUPER CLEANER | B-REFRESH | /B-SUPER CLEANER/
STRIP VAPOR LIMESEALER / B-ENERGY POWER TOP B-ENERGY POWER
GRES , .
PORCELLANATO / BUEFR"WAOS)SI'YRfPBPEg / LEM3/ B 27/ ULTRA STRIPPER
CERAMICA BLOCK D70 ECO+ - B SUPER CLEANER B-REFRESH | /B-SUPER CLEANER/
PORCELAIN STONEWARE R TOP B- ENERGY POWER
/ CERAMICS B-ENERGY POWER
COTTO, KLINKER B-TERRACE / STRONG BLJFETE;"LOSX%;E; / B 27*/ ULTRA STRIPPER
E MATTONI PRO BACK - 2000 / B-WATER BLOCK / AQ PROOF B-BLOCK GLOSSY LEM3 /B-SUPER CLEANER /
TERRACOTTA, KLINKER STRIP VAPOR B-SUPER CLEANER / B-ENERGY POWER
AND BRIKS B-ENERGY POWER
c B-TERRACE / STRONG B 27*/ ULTRA STRIPPER / M3/ | B /zé_s/lj’;gsﬁfgﬂ&PRER
M CEMENTO PRO HARD 2000/ B-WATER BLOCK / AQ PROOF IDEA STONAGER B-SUPER CLEANER / B-REFRESH
VCONCRETE STRIP VAPOR HYDRO STONE SOAP TOP / B-ENEGY POWER/
B-3ACTION TOP
CEMENTINE g IDEA STONAGER /IDEA | B-REMOXY / ULTRASTRIPPER | LEM3/ ULTRA STRIPPER /
CEMENT TILES PRO BACK PROHARD | STRONG gfggéB WATER | IDEA Hifﬁég;ﬁggo Eco- XC/ / B-SUPER CLEANER / B-REFRESH | B-SUPER CLEANER/
(VICTORIAN TILES) IDEA DARK / ANTIK B-ENERGY POWER TOP B-ENERGY POWER
MOSAICO IN Bdffrnos)%fpg / LEM3/ | B27*/ULTRASTRIPPER
VETRO - - B SUPER CLEANER/ B-REFRESH | /B-SUPER CLEANER/
GLASS MOSAICS |
B ENERGY POWER TOP B-ENEGY POWER
FUGHE
CEMENTIZIE/
EPOSSIDICHE - B-PRO JOINT - B-REMOXY / B-GTX - B-GTX
CEMENTITIOUS AND
EPOXY JOINTS

(*) prodotto a base acida. Non utilizzare sui materiali lucidi a base calcarea (marmi ) - Acidic based product. Do not use on polished marbles and calcareous materials.
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MATERIALS > PRODUCTS

LUCIDANTI
PROBLEM SOLVING POLISHERS BONDING SYSTEMS
MACCHIE OLI E VERNICI /PENNARELLO | | oo o MASTICI EPOSSIDICI :ggsﬁ\c/ﬂrlq
COLORATE | RUGGINE | /COLLE/TRATTAMENTI =~ AGERESSION RENOVATION FINITURE INDUSTRIALI e POLIESTERI SILICONI Graid
OIL AND COLOURED RUST PAINTS / FELT PENS / TS SYSTEM SURFACE FINISHES FABRICATORS MASTICS / GLUES EPOXY SEALANTS o ESTETy
STAINS TREATMENTS AND POLYESTERS CARTRIDGES
CERAIN PASTA / EPOX PREMIUM / EPOX
SPOTREMOVER/ | B-RUST EUREKA / SUPER B-DURABRILL / RR1/AST1 / EPOX RAPIDO
VIP10 /ALGAKILL | REMOVER | \WALL CLEAN/B-ENERGY B-T0P CRYSTAL / VETRO LAVAELUCIDAL&L /As22/ | PREPARATOLIQUIDO/ ) 2000/IMPREPOX/MASTICE |y ppuogy | coLor CONNECT
IBSANYGHLOR | 1VIP10 POWER / REMOVER RESTORER GLASS / ONE BALISTO LUCIDO / 2000/ ASTRA 24K / BLITZ / PRIMAPOXY
SUPERLUX / GREZZO STONEPOXY
CERA IN PASTA/
SPOTREMOVER / | B-RUST EUREKA / SUPER B-DURABRILL / RR1/AST/ EPOX RAPIDO
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER WA;(L)&;’*/NR/%’SUE&GY RE‘BS:(?:ER CRYSTAL / VETRO LAVA E LUCIDA L8L / AS22 / PREPA'EGTC?DL(')C;U'DO’ THASSOS MARMOSIL | COLOR CONNECT
/B-SANYCHLOR | /VIP10 GLASS / ONE B-LISTO SUPERLUX / GREZZ0 PRIMAPOXY
CERAIN PASTA / EPOX PREMIUM / EPOX
SPOTREMOVER/ | B-RUST EUREKA / SUPER B-DURABRILL / RR1/AST1 / EPOX RAPIDO
VIP10 /ALGAKILL | REMOVER | ALL CLEAN/B-ENERGY B-T0P CRYSTAL / VETRO LAVAE LUCIDAL&L/AS22/ | 'REPARATOLIQUIDO/ f 2000/IMPREPOXIMASTICE | y)pyiosy | coLoR CONNECT
IBSANYCHLOR | 1VIP10 POWER / REMOVER RESTORER GLASS ) ONE BALISTO LUCIDO / 2000/ ASTRA 24K / BLITZ / PRIMAPOXY
SUPERLUX / GREZZO STONEPOXY
CERAIN PASTA / EPOX PREMIUM / EPOX
SPOTREMOVER/ | B-RUST EUREKA / SUPER B-DURABRILL / RR1/ AST1/ EPOX RAPIDO
VIP10 /ALGAKILL | REMOVER | \WALL CLEAN/B-ENERGY B-T0P CRYSTAL / VETRO LAVAELUCIDALSL /AS22/ | FREPARATOLIQUIDO/ ) 2000/IMPREPOX/MASTICE |y ppyogy | coLor CONNECT
IBSANYGHLOR | 1VIP10 POWER / REMOVER RESTORER GLASS / ONE BAISTO LUCIDO / 2000/ ASTRA 24K / BLITZ PRIMAPOXY
SUPERLUX / GREZZO STONEPOXY
CERA IN PASTA /
SPOTREMOVER / | B-RUST B-DURABRILL / RR1/AST/ EPOX PREMIUM / EPOX 2000 EPOX RAPIDO /
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER WA;(L)V%E;A/NR/E[;SUQGY REETE?:ER CERUYRSEﬁ ’Gélz\';ﬁl LAVA E LUCIDA L8L / AS22 / PREPA'EGTC?DL('SU'DO "] /IMPREPOX/MASTICE2000 | MARMOSIL | COLOR CONNECT
/B-SANYCHLOR | /VIP10 B-LISTO SUPERLUX / GREZZ0 /BLITZ / STONEPOXY PRIMAPOXY
SPOTREMOVER/ | B-RUST EUREKA/SUPER | B-DURABRILL/RR1/B-COTTO CERAIN PASTA / EPOX PREMIUM / EPOX 2000 EPOX RAPIDO
WALL CLEAN / B-ENERGY B-TOP PREPARATO LIQUIDO /
VIP10 /ALGAKILL | REMOVER | = Lo vt b v RESTORER CRYSTAL/VETRO | MILCH / AST/ LAVA E LUCIDA LUCDo ) / MASTICE 2000/ ASTRA 24K | MARMOSIL | COLOR CONNECT
/B-SANYCHLOR | /VIP10 GLASS / ONE L8L/ AS22 / B-LISTO / BLITZ / STONEPOXY PRIMAPOXY
SUPERLUX / GREZZO
SPOTREMOVER / | B-RUST EUREKA / SUPER B-DURABRILL / RR1/AST1/ CERAIN PASTA/ EPOX PREMIUM / EPOX 2000 EPOX RAPIDO
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER WA;(L)V?IEEA/NR/E;’SU;EGY RE[;'TTS:ER CRYSTAL / VETRO LAVA E LUCIDA L8L / AS22 / PREPAFEGTC?DL('SU'DO’ /MASTICE 2000/ ASTRA | MARMOSIL | COLOR CONNECT
/B-SANYCHLOR | /VIP10 GLASS / ONE B-LISTO SUPERLUX / GREZZ0 24K/ BLITZ PRIMAPOXY
CERA IN PASTA /
SPOTREMOVER / | B-RUST EUREKA / SUPER B-DURABRILL / RR1/AST1/ EPOX RAPIDO
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER WA;(L)V%EEA/NR/E[;SUQGY RElang:ER CRYSTAL / VETRO LAVA E LUCIDA L8L / AS22 / PREPAFEGTC?DL('SU'DO’ EPOWER MARMOSIL | COLOR CONNECT
/B-SANYCHLOR | /VIP10 GLASS / ONE B-LISTO SUPERLUX / GREZZ0 PRIMAPOXY
SPOTREMOVER / | B-RUSTR EPOX RAPIDO
VIP 10 /ALGAKILL | EMOVER / WA;(L)‘;LEEA/NR/E%SEEGY REBS'TTC?:ER EUREKA QUARZO B-LISTO EPOWER MARMOSIL | COLOR CONNECT
/B-SANYCHLOR | VIP10 PRIMAPOXY
SPOTREMOVER/ | B-RUST EUREKA / SUPER B-DURABRILL / RR1/ AST1/ CERAIN PASTA/ EPOX PREMIUM / EPOX 2000 EPOX RAPIDO /
WALL CLEAN / B-ENERGY B-TOP PREPARATO LIQUIDO / / EPOWER / IMPREPOX /
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER CRYSTAL / VETRO LAVA E LUCIDA L8L / AS22 / MARMOSIL | COLOR CONNECT
IBSANYGHLOR | 1VIP10 POWER / REMOVER RESTORER GLASS / ONE BLISTO LUCIDO / MASTICE 2000 / ASTRA 24K / PRIMAPOXY
SUPERLUX / GREZZO BLITZ / STONEPOXY
SPOTREMOVER/ | B-RUST EPOX PREMIUM / EPOX 2000
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER WA;(L)&EA/NR/E%UEQGY - B-DURABRILL /MASTICE 2000 /BLITZ/ | MARMOSIL PRIMAPOXY
/B-SANYCHLOR | /VIP10 STONEPOXY
SPOTREMOVER/ | B-RUST EPOX PREMIUM /
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER WA;(L)\,?,LEEA/NR/E%UE,EGY - B-DURABRILL EPOX 2000 /STONEPOXY | MARMOSIL PRIMAPOXY
/B-SANYCHLOR | /VIP10
SPOTREMOVER/ | B-RUST
WALL CLEAN / B-ENERGY EPOX PREMIUM /
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER - B-DURABRILL MARMOSIL PRIMAPOXY
IBSANYCHLOR | 1VIP10 POWER / REMOVER EPOX 2000 / STONEPOXY
B-RUST EPOX RAPIDO
SPOT REMOVER / WALL CLEAN / B-ENERGY MARMOSIL
REMOVER - EUREKA - EPOWER COLOR CONNECT
BSANYCLOUR |~y 8 POWER / REMOVER ACESIL PRIMAPOXY
SPOTREMOVER/ | B-RUST
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER WA;(L)\,S/LEEA/NR/EWEEGY - B-COTTO MILCH - M’:E"E"gf“
/B-SANYCHLOR | /VIP10
SPOTREMOVER/ | B-RUST
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER WAI!‘_(IS\;:III_EEA/NR/IEEJI-S:\‘IE:;GY - EUREKA B-DURABRILL - -
/BSANYCHLOR | /VIP10
SPOTREMOVER / | B-RUST
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER WA;(L)&EA/NR/E%UEQGY - B-DURABRILL PRE'E/';’; /3‘; ’:fgﬁlg o - MARMOSIL PRIMAPOXY
/B-SANYCHLOR | /VIP10
SPOTREMOVER/ | B-RUST EPOX RAPIDO
VIP 10 /ALGAKILL | REMOVER WAI!’_(IS\;:IIEEA/NR/EE(E)(\‘IEIEGY - M’;E"E"gf“ COLOR CONNECT
/B-SANYCHLOR | /VIP10 PRIMAPOXY
B-SANYCHLOR ; .
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SOLUZIONI

TRATTAMENTO ANTIRISALITA
— OBIETTIVI DEL TRATTAMENTO:
P R E P O SA » Ridurre I'assorbimento dell’acqua.

« Ridurre la risalita dell’'umidita.

« Aumentare 'adesione degli adesivi.
Yo [ « Consentire la traspirabilita.
Q@ « Mantenere il colore naturale del materiale nel tempo.
A

A
INTERNO ESTERNO PAVIMENTO Il trat:smerrrl]ti?jitpre-posa e (l:ll prrn:to |Interventohda ;:o:nz)r:eri?] pie:”i\q/lti{ie c:qe il r;:iatenale
INDOOR OUTDOOR FLOOR assorba u a e acqua durante la posa, che si creino ingiallimenti e macchie.

- INSTALLATION

TREATMENTS

PRE-INSTALLATION TREATMENT

OBJECTIVES OF THE TREATMENT:

« Reduce the absorbency of water and moisture.

- Avoid rising salts and efflorescence.

- Increase bondage between tile and adhesive.

« Allow vapour transmission.

- To maintain the natural colour of the material over time.

A pre-installation treatment is the first procedure to consider when
managing your installation to prevent the material from absorbing
potential moisture and humidity, discolouration and yellowing over
time.

-1-
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PROBACK

PROBACK FE&==

TRATTAMENTO PROTTENTIVO ANTIRISALITA PER | 5 LATI PER PREIN-
STALLAZIONE DI SUPERFICI IN MARMO, GRANITO E PIETRE NATURALI.
Protettivo preventivo a base acqua contro la risalita di umidita, salnitro e
impurita per evitare la formazione di aloni e macchie per pietre naturali,
granito, marmo, agglomerati, cotto e materiali assorbenti. PROBACK deve
essere applicato sul retro e sui quattro bordi delle piastrelle, & eccellente
per proteggere pavimenti, scale e rivestimenti. Non crea film e lascia re-
spirare la pietra. Non contiene sostanze volatili dannose per I'ambiente.
Esente da COV. Non pregiudica I'adesione della pietra.

5 SIDE, PROTECTIVE PRE INSTALLATION TREATMENT FOR MARBLES
AND NATURAL STONE

Pre installation, water based, 5 side protective treatment indicated for the
backside (reverse) treatment of marble, granite and natural stone tiles pre-
venting potential rising humidity, water marks, moisture, yellowing and di-
scolouration coming to the surface. Highly recommended to be applied du-
ring a traditional dry lay process to all 5 sides when laying material using a
traditional sand/cement mixture to reduce greatly potential absorption of
water and humidity. Product does not block vapour transmission and does
not alter bondage or the adherence between the treated material and the
adhesives or bedding. VOC free formulation. Does not contain dangerous
substances for the environment.

Contenuto Content Cco;i;;e P:::Zf gox
5Lt 094CPROB005 4
25 Lt 094CPROB025 1
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7 PRIMAPOXY
GROUT AND
ADHESIVE

STUCCO EPOSSIDICO BICOMPONENTE RESI- TWO-COMPONENT, ACID RESISTANT, EPOXY GROUT
STENTE AGLI ACIDI PER LINCOLLAGGIO E LA FOR BONDING AND GROUTING OF TILES FROM 2
[T T STUCCATURA DI PIASTRELLE DA 2 MM A 10 MM. MM TO 10 MM.

uso interno ed esterno.

Stucco epossidico bicomponente resistente agli acidi ~ Two-component, acid resistant, epoxy grout for bonding
per I'incollaggio e la stuccatura di piastrelle da2 mma  and grouting of tiles from 2 mm to 10 mm. Easy applica-
10 mm, ottima resistenza agli agenti chimici, facile lavo-  tion and simple clean-up. Suitable for grouting floors and
rabilita e pulizia. Adatto per la stuccatura di pavimenti  walls within the food industry, labs, hospitals, kitchens,
e pareti di industrie alimentari, laboratori, cucine. Stuc-  swimming pools and spas where thermal salt water is
catura di piscine, in particolare di acqua termale salata.  present. Indicated for internal and external use. Excel-
Anche come adesivo per I'incollaggio di piastrelle. Per  lent chemical resistance. Indicated for grouting of tiles

avoiding dirt, grime or moisture to penetrate grout joints.

'l—

.PRIHEF! k[ r]

i
i
PRIMER 3G

PRIMER IN DISPERSIONE ACQUOSA PER LINDURIMENTO E IL
CONSOLIDAMENTO SUPERFICIALE DI SUPERFICI SFALDANTI
E FRIABILI.

Prodotto a base di resine in dispersione acquosa appositamente
formulato per consolidare superficialmente sottofondi cementizi
sfogliati o friabili.

WATER BASED RESIN EMULSION BASED PRIMER FOR HAR-
DENING AND CONSOLIDATING FLAKING AND CRUMBLY
SUBFLOORS

Product based on resins in a watery dispersion specially formula-
ted to strengthen flaking or crumbly subfloors.

\‘)& oy o

;H-EI.ASTI['.

&

TILELASTIC

ADESIVO REATTIVO BICOMPONENTE SPECIFICO PER LINCOLLAGGIO DI TUTTI |
FORMATI DI PIASTRELLE IN CERAMICA, PIETRA NATURALE, MARMO E MOSAICO.
Adesivo speciale bicomponente per 'incollaggio di piastrelle in ceramica, gres, marmo,
mosaico, ecc. di qualsiasi dimensione su massetti cementizi (tra cui pavimenti riscalda-
ti), sottofondi anche non assorbenti, legno, metallo, cartongesso, pannelli di gesso e
PVC. Formulazione inodore, di facile applicazione e con maggiore aderenza. Resisten-
te alle sostanze chimiche e alle condizioni atmosferiche.

TWO-COMPONENT SPECIAL ADHESIVE FOR GLUING ALL SIZES OF CERAMIC TILES,
NATURAL STONE, MARBLE AND MOSAIC

Two-component special adhesive for gluing all sizes of ceramic tiles, stoneware, mar-
ble, mosaic, etc. on cement screeds (including heated floors), subfloors, and non-ab-
sorbing subfloors such as wood, metal, gypsum board, gypsum panels and PVC.
Odourless formulation, easy application with increased adherence and resistance to
chemical and atmospheric conditions.

13-



SOLUZIONE

POST-POSA
AREARY- -

INTERNO ESTERNO PAVIMENTO
INDOOR OUTDOOR FLOOR

POST
INSTALLATION

TREATMENTS

TRATTAMENTO DI INDURIMENTO
OBIETTIVI DEL TRATTAMENTO:

« Impedire lo sfarimento superficiale.

« Aumentare la densita del materiale.

« Rafforzare la struttura del materiale.

« Predisporre la superficie alla lucidatura.

Trattamento post-posa di indurimento, a base di silicati di litio, & richiesto in particolar
modo per superfici “sfarinati” come di pietre calcaree, agglomerati (graniglie e ce-
mentine), superfici in cemento, interne o esterne, consiste nel rendere meno friabile
la superficie e nel contempo rendendola piu densa, pronta per la lucidatura o per le
successive fasi.

SURFACE HARDENER

OBJECTIVES OF THE TREATMENT:
To strengthen structurally the material.
To increase surface density and avoid surface powdering.
To give a protective water repellent surface.
To prepare a surface ready for polishing with traditional dry/wet
methods.

A post-installation hardening treatment, based on lithium silicates, is
recommended when working with particular soft and delicate mate-
rials such as limestone, agglomerates (grits and cement tiles), con-
crete surfaces, internal or external, increasing the surface density/
hardness of the surface ready for polishing or the next phase.




PROHARD e

PROTETTIVO, INDURENTE E DENSIFICANTE AL SILICATO DI LITIO PER CALCE-
STRUZZO, TERRAZZO E PIETRA NATURALE (CALCARE).
Prodotto ad alte prestazioni a base di silicato di litio con proprieta impermeabili e ad-
¥ ditivo repellente al sale, progettato per penetrare nella maggior parte delle superfici
@ pellirasor come pietre calcaree, marmi, agglomerati (graniglie e cementine), cemento, interne ed
e = esterne, per indurire e aumentare la resistenza dello strato superiore mantenendo la
4 B sua traspirabilita. Non crea film ma si lega chimicamente con il calcio carbonato aumen-
tando la densita, creando una struttura chimica pilu solida.

LITHIUM SILICATE BASED PROTECTIVE, HARDENER AND DENSIFIER FOR CON-

CONSOLIDANTE IN uug CRETE, TERRAZZO AND NATURAL STONE (LIMESTONES).
PER CALCESTRUZIO E PIETRA High performance, lithium silicate-based solution containing water repellent characte-
S Rice it it HARDENER-DENSIFIER ristics and ant{-sa/? additives. Due tg its low viscosity fonuIat/on, product penetrates
FOR CONCRETE AND STONES deeply consolidating soft and fragile surfaces such as; calcareous stones, marbles,
LITHIUM BESED s . . .
= = agglomerates, (cement based and Victorian tiles) and concrete surfaces creating a du-
MF UITHIUMBAS S E;g?;:ﬂﬂﬁ";}g“ rable, stronger and resistant surface allowing material to be chemically polished with
A BASE BELEHIIN ease and consolidated. Non filming formulation and breathable, the solution bonds
A ERDURECEDOR-DENSIFICADOR with the calcium carbonate content increasing the density creating a solid and pro-
PARA HORMIGOMN ¥ FIEDRA tected surface.
x:,; DURCISSEUR-DENSIFICATEUR
POUR BETOM ET PIERRE Contenuto Codice PzxCart
L W (AL ¥ Content Code Pcs per Box
5Lt 112CPRHDO00O5 4
25 Lt 112CPRHD0025 1
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A
PU LlZlA INTERNO ESTERNO FACCIATE PAVIMENTO TOP BAGNO

PO ST POS Q INDOOR OUTDOOR FACADE FLOOR TOP BATHROOM

OBIETTIVI DELLA FASE: La pulizia post-posa & eseguita con prodotti chimici diversi e con modalita di applica-
« Eliminare residui di stucco cementizio ed epossidico zione piu idonea alla superficie da trattare, il suo obbiettivo € assicurare una superfice
utilizzati durante la fase di posa, eliminare i depositi pronta per le fasi successive.
pil consistenti e datati.
- Rimuovere polveri, sostanze grasse, macchie, unti e LA SCELTA DEI PULITORI:
trattamenti impiegati nella fase pre-posa. Pulitori acidi: con pH 1-5, sono utilizzati per la rimozione dello sporco di natura inor-

ganica, quali sali, efflorescenze, residui di cemento, stucco, adesivo, ruggine e calcare.
Pulitori alcalini: con pH 9-13, sono utilizzati per la rimozione dello sporco di organico,
come olii, grassi, cere, sporco e residui di natura organica, trattamenti pre-posa.

Bal\NSTALLATION
g BIEACANE

IMPORTANCE OF A CORRECT POST INSTALLATION CLEAN UP: M .
- To remove grout residues and haze.

« To remove dirt, grime and build ups.

- To remove eventual pre-treatments (grout release) and surface patinas.

Post-installation clean-up can be carried out using various types of detergents with varied applica-
tion methods specified for surface and material depending on ITS finish. The main objective is to
prepare the surface for the next phase by removing all surface dirt and grime, surface build ups or
patinas.

DETERGENTS ARE CHOSEN BASED ON THE TYPE OF MATERIAL AND SOIL TO REMOVE:
Acidic based detergents: \V/ith a pH of 1to 5, are used to remove inorganic residues such as salts,
efflorescence, limescale, cement build-ups, grout haze, rust and descaling. Do not use on acid
sensitive materials.

Alkaline based detergents: With a pH of 9 to 12 are used to remove organic based residues such
as oils, greases, rubber cup marks, waxes, dirt and grime and eventual surface treatments.

16—
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B-REMOXY

PULITORE GEL PER RIMUOVERE RESIDUI ED ALONI DI ADESIVO EPOSSIDI-

BREH&HT\ . CO, SPECIFICO PER LA PULIZIA POST POSA
:L'L” = 3 r Prodotto formulato per rimuovere residui superficiali, macchie e aloni di stuc-
| UHE GEL " L.I_EH- Y chi, sigillanti o adesivi a base epossidica, freschi, induriti, abbondanti e datati.
Indicato per la pulizia di fine cantiere e nei casi di errata applicazione di prodotti
epossidici.

La speciale formula a lenta asciugatura ne consente I'utilizzo in ambienti: inter-
ni, esterni, umidi e caldi; su superfici esposte al sole. La formula gel ne consente
I'utilizzo su superfici verticali in estrema sicurezza.

GEL BASED, EPOXY ADHESIVE RESIDUE REMOVER

Product formulated for the removal and quick clean-up of epoxy grout haze

and residues either fresh, old and stubborn adhesive and epoxy-based coa-

tings from vertical and horizontal surfaces. Ideal for post installation clean ups
Contenuto Codice PzxCart and for excessive epoxy residues. Due to its slow drying formulation, product

C Code P B . . . .

ontent =0 S can be used in various areas such as internal, external, warm and humid sur-
1Lt PO34RMX10L 6 faces or on surface under direct sunlight. Gel based formulation for effective,
5Lt PO34RMX50L 2 non-drip safe cleaning process.

—-17 -




PULIZIA POST POSA | POST INSTALLATION CLEANERS

PULITORE CONCENTRATO, A BASE ACIDA, PER LA RIMOZIONE DI EFFLORE-

SCENZE, ACCUMULI INORGANICI, SPECIFICO PER LA PULIZIA POST POSA.

Pulitore concentrato a base acida, rimuove le incrostazioni del dopo posa e lo spor-

co inorganico tenace, elimina le efflorescenze saline, elimina il calcare da pavimenti,

rivestimenti (docce), sanitari; pulisce e disincrosta a fondo i pavimenti esterni; effica-
- ce contro tracce e depositi superficiali di ruggine; coadiuvante per la rimozione dei
segni di ingobbio sulla ceramica e sul gres porcellanato. E utilizzabile per il lavaggio
a fondo di pavimenti molto sporchi, per la rimozione di residui cementizi, per locali
con sporchi grassi ed oleosi (officine, autorimesse, fabbriche). Non contiene acido
il e cloridrico, fosforico e formico.

ACIDIC BASED, DEEP CLEANER FOR THE REMOVAL OF EFFLORESCENCE,
INORGANIC BUILD UPS AND GROUT HAZE.

Concentrated acidic based detergent specific for the deep cleaning and removal of
post installation dirt and grime, inorganic residues, limescale, salts and efflorescen-

Contenuto Codice PzxCart . . N

e @b Pes per Box ce, grout haze and cement build ups from natural stone, tiles, granite and from all
acid resistant material. Effective for the removal of rust-based residues, deep clea-

Lt 012DB27001 6 ning of stubborn surface dirt being oils and grease build ups. Rapid action cleans

5Lt 012DB27005 4 effectively all outdoor surfaces and pavers removing all residues. Highly recommen-

25 Lt 012DB27025 1 ded for the removal of “engobe” or back print from ceramic and porcelain tiles. Does

= — not contain Hydrochloric acid, Phosphoric acid and Formic acid.

SUPER SGRASSANTE PER LA RIMOZIONE DI SPORCO E RESIDUI ORGANICI.
IDEALE SU SUPERFICI SENSIBILI AGLI ACIDI PER LE PULIZIE POST POSA.
Pulitore concentrato alcalino a base acqua, formulato appositamente per la pulizia
del dopo posa per tutte le superfici sensibili agli acidi. Diluito e efficace per interventi
su aree molto sporche di grasso e altro tipo di sporco di difficile rimozione. Un suo
- utilizzo puro consente di rimuovere le macchie piu ostinate su gres porcellanato. E
particolarmente efficace per la rimozione del pretrattamento del gres porcellanato
levigato. Grazie alla sua formula a schiuma controllata, il prodotto pud essere uti-
lizzato anche nelle lavasciuga con uomo a terra. B-SUPER CLEANER & un ottimo
decerante per cere metalizzate applicate su linoleum. Non contiene soda e potassa.

SUPER DEGREASER FOR THE REMOVAL OF DIRT AND GRIME. IDEAL ON ACID
B _ S U P E R C L E A N E R SENSITIVE SURFACES FOR POST INSTALLTION CLEAN UPS

Water based, detergent/solvent indicated for a rapid and effective deep cleaning of
all acid and alkaline sensitive surfaces. Ideal for the cleaning of newly installed floors
P—— —— p—— from grease and grime. Used pure, product is ideal for removing patinas and marks
Content Code Pcs per Box from gres porcelain surfaces. Thanks to its low residue and alkaline content, product
5 Lt PI17SPCI0L 4 cleans gently respecting all surfaces. Due to its controlled foam formula product
can also be used in walk behind floor scrubbers. Highly indicated for stripping and
10 Lt P117SPC50L 1 removal of old waxes from linoleum floors. Does not contain Sodium hydroxide and

Potassium hydroxide.

PULITORE, SGRASSATORE E SVERNICIATORE 3 IN 1, A BASE ALCALINA, PER
DECERARE E PER IMPIEGHI GRAVOSI, SPECIFICO PER LA PULIZIA POST POSA.
Pulitore super concentrato 3 in 1, sverniciatore, sgrassatore, altamente efficace su
ogni tipo di sporco e accumulo organico come sporcizia, smog, oli e macchie di gras-
so. ULTRA STRIPPER ¢ inoltre eccellente nella rimozione di strati di cera metallizzata
molto resistente, cera acrilica e a base solvente applicate su pavimenti o rivestimenti.
l.' ULTRASTRIPPER & particolarmente adatto per il decapaggio di fondo dei pavimenti
prima del trattamento di levigatura. ULTRASTRIPPER ¢ inoltre indicato per la pulizia
degli interstizi e delle fughe sui pavimenti. Grazie alla sua formula a schiuma control-
lata, il prodotto pud essere utilizzato anche nelle lavasciuga con uomo a terra. Non
contiene soda e potassa.

U LT R AST R | P P E R 3IN 1, HEAVY DUTY ALKALINE BASED CLEANER, DEGREASER AND STRIPPER.
Super concentrated cleaner 3 in 1 stripper, degreaser and deep cleaner, highly ef-

iy ki

fective on every type of dirt and organic build ups such as grime, smog, oils and gre-
CrmiEntie Cazfee PzxCart ase stains. ULTRA STRIPPER can also be used for the removal of resistant metallic,
Content Code Pcs per Box acrylic and solvent based waxes from floor and vertical surfaces. Highly recommend
1Lt 061DAUS0001 6 for post installation clean up on acid sensitive surfaces and is particular indicated

for the for deep cleaning of floors before chemically polishing. Due to its controlled
5Lt 061DAUS0005 4 foam formula product can also be used in walk behind floor scrubbers. Does not
25 Lt 061DAUS0025 1 contain Sodium hydroxide and Potassium hydroxide.
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RENOVATION

SYSTEM

HARD RESTORATION

E un sistema facile e veloce che si effettua
con monospazzola e dischi diamantati di varie
grane abrasive, € in grado rilevigare superfici
in marmo, granito, pietra, terrazzo, cemento e
agglomerati, eliminando graffi e opacizzazioni
provocate dal calpestio o dall’aggressione di
sostanze chimiche.

OBIETTIVI DEL TRATTAMENTO:
- Eliminare graffi e leggeri dislivelli.
« Eliminare opacita.

VANTAGGI DEL TRATTAMENTO:
« Utilizza poca acqua.

« Poco rumoroso.

- Facile impiego.

HEAVY RESTORATION

A simple, easy-to-use, and effective system
for general floor restoration using a mono-bru-
sh machine with diamond nylon pads or resin
bonds to transform dull, worn-out marble, gra-
nite, stone, terrazzo, cement, and agglomerate
floors, as well as heavily scratched surfaces
caused by high traffic, general aggressions and
chemical substances to high gloss surfaces.

IMPORTANCE OF HARD SYSTEM
- Eliminates surface scratches and lippage.
« Restores dull and worn-out surfaces.

BENEFITS OF HEAVY RESTORATION

- Easy to use.

« Small amount of water required.

« Non-invasive treatments (noise & odour).

LIGHT RESTORATION

Attraverso I'uso di prodotti chimici specifici
possibile recuperare la lucentezza dei pavimen-
ti, mantenendo la lucentezza anche zone di alto
traffico, eliminare micro graffi.

OBIETTIVI DEL TRATTAMENTO:

« Rilucidare le superfici.

- Eliminare micro graffi e righe.

« Chiudere la porosita della superficie.

VANTAGGI DEL TRATTAMENTO:

« Non richiede I'utilizzo di acqua.

« Non odora.

- A base acqua ed in soluzione gel.
« Elevata resistenza al calpestio.

LIGHT RESTORATION

Through the use of specific chemicals and pro-
ducts it is possible to recuperate slightly scra-
tched and worn-down surfaces in high traffic
areas.

OBJECTIVES OF LIGHT RESTORATION

- To restore surface gloss and polish rapidly .
- To remove surface scratches and marks.

« To close the porosity of surface.

BENEFITS OF LIGHT RESTORATION
« No need for water.

« Odourless formulations.

- Water based / gel based.

- High resistance to foot traffic.

O 2 5

INTERNO PAVIMENTO TOP
INDOOR FLOOR TOP

FLOOR BUFFING

Floor buffing &€ una operazione di lucidatura che
si effettua con mospospazzola, disco in fibra na-
turale e cristallizzante liquido; indicato per una
manutenzione giornaliera o settimanale dei pa-
vimenti in marmo, ripristinando la lucentezza,
rimuovendo leggeri graffi e residui di sporco
dalla superficie.

OBIETTIVI DEL TRATTAMENTO:
- Ripristinare velocemente il lucido.
« Indurire la superficie.

VANTAGGI DEL TRATTAMENTO:
« Non necessita di acqua.

« Non odora.

- Non produce rumore.

FLOOR BUFFING

The process of floor buffing can be carried out
using a low-speed mono brush machine with
nylon or natural hair pads and crystallizers or
creams; indicated for a daily or weekly main-
tenance of floors to maintain and restore the
lustre of the finish and removes light scuffs and
dirt from the surface.

IMPORTANCE OF FLOOR BUFFING

« To recuperate surface gloss and shine.
« No need for water.

« Restores and hardens surface.

BENEFITS OF FLOOR BUFFING
« No need for water.

« Odourless formulations.

« No noise.

« High resistance to foot traffic.

—-20-



HARD

RESTORATION

AZIONE
ACTION

DESCRIZIONE
DESCIPTION

MARMO
MARBLE

SERALUXREUS

ORBITAL MACHINE
@ 6" 150 mm

L

COLORE
COLOUR

GRANITE/GRES

Marrone/Brown

Grigio/Gray

SMOOTHING precedente passaggio 3
Reduce previous 400 400 Rosso/Red 097VDIAHDW
step scratches [
LUCIDARE Lucidatura meccanica 800 800 Giallo/Yellow 097VDIAHD080016 097VDIAHD080006
POLISHING Mechanical polishing
1500 1500 Verde/Green 097VDIAHD150016 097VDIAHD150006
3000 Bianco/White 097VDIAHD300016 097VDIAHD300006
5000 Bianco/grigio 097VDIAHD500016 097VDIAHD500006
White/Gray
” ”
FIBRALUX PLUS HD 6" e 17 PHOENIX
DISCHI DIAMANTATI AD ALTA PERFORMANCE Sl N G I_ E B R U S H
Dischi diamantati a basso spessore, mono facciali, con due diversi dia-
metri dedicati per top e superfici verticali (6”) e pavimentazioni (17”). FI- Modello Codice
BRALUX PLUS HD sono realizzati con la tecnica di immersione diretta, Type Code
studiati per la levigatura di superfici in marmo, agglomerati marmo-ce- 43ES 1.850W 2.5 HP-154rpm
mento, terrazzo, palladiane, granito e cemento. Realizzati con diamante (220V - Ssz) G P 199VM43ES50H
di prima scelta applicato su un supporto in nylon a basso spessore,
disponibili in diverse grane abrasive, in grado di levigare uniformemen- 43EH 1850W 2,5HP 227rpm 199VM43EH50H

te, eliminando graffi, imperfezioni e bruciature chimiche. Richiede solo
acqua. Da utilizzare con mono spazzole a basso rpm. DISPONIBILE IN:
50 -100 — 200-400-800-1500-3000-5000 grane.

HIGH PERFORMANCE DIAMOND PADS

Diamond floor pads available in two sizes indicated for cleaning and
polishing of worktops or vertical surfaces (6”) and floors (17”). FIBRALUX
PLUS HD system consists of microscopic diamonds saturated in nylon
fibres specific for polishing without the use of chemicals dull, worn-out
marble, terrazzo, granite, concrete and agglomerate surfaces. Produ-
ced with first choice diamonds and applied to a thin flexible nylon pad,
FIBRALUX is available with different grits that create different levels of
aggressiveness to give a uniform polish to surface, eliminating surface
scratches, imperfections and chemical etch marks. Recommended for
use with low and standard speed machines. Only water is required.
Available in: 50-100-200-400-800-1500-3000-5000 grits.

(220V - 50Hz) IG

La gamma di monospazzole Phoenix si distingue per potenza e versatilita dei motori, I'affidabilita e
maneggevolezza, la robustezza, 'ergonomia ed infine per il design innovativo. La gamma si articola
in piu modelli diversi per diametro, potenza motore e numero di giri/spazzola; studiata per svolgere
impieghi diversi tra loro dal lavaggio dei pavimenti fino alla levigatura di superfici dure come marmo,
granito, cemento e legno. Il tutto possibile grazie al’ampia dotazione di accessori specifici.

The power and variety of the engine, reliability and manageability, construction, ergonomics, and
lastly, the creative design distinguish the Phoenix line of single disc floor scrubbers. A complete
range divided in numerous versions that vary in diameter, power, tork and rpom means that even
the toughest floor cleaning tasks can be confronted with confidence. Designed to handle various
tasks from scrubbing/cleaning of floors or sanding and grinding of hard surfaces such as marbles,
granites, concrete and wood. All complete with a full range of accessories.

HYDRO STONE SOAP

DETERGENTE, PROTETTIVO PER LA PULIZIA POST LEVIGATURA DEI PAVIMENTI IN MARMO,

LIMESTONE E TERRAZZO LUCIDATO

Altamente consigliato per la pulizia finale dopo una levigatura meccanica o chimica. Il prodotto miglio-

|'_‘-*"| LEITER vy ]
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U O

i i e

oy

ra il gloss e la lucentezza mentre protegge preventivamente, la superficie contro I'acqua e macchie.
Inserito in un programma di manutenzione, il prodotto riduce i tempi e i costi della manutenzione,
facilitando la rimozione dello sporco leggero in generale. Non modifica I'aspetto del materiale e man-
tiene costante nel tempo la lucentezza. Pud essere utilizzata nel modo tradizionale con mocio, nelle
lavasciuga o con mono spazzola e disco bianco.

CLEANER AND PROTECTIVE SOAP FOR POST POLISHING CLEAN UPS OF MARBLE, LIMESTONE
AND POLISHED TERRAZZO

Highly recommended for final cleaning after a mechanical or chemical polishing phase. The product
enhances brilliance, gloss and shine while temporarily protecting against water and spills. Inserted
into a general maintenance program, the product reduces times and costs, facilitating the removal
of light dirt in general. Product does not change the appearance of the material and maintains the
shine constant over time. Product can be used in a traditional cleaning system by mop, in walk behind
scrubbers or with a single brush machine with white disc.
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ANTENERE IL LUCIDO | GLOSS N\AINTENANCE

MARBLE
Col Lucidante per Marmo
Pelishing Gel for Marble
Gl pour pulir Marble
Peliergel filr Marmaor
Gel Abrillantador para Mirmel
Gl Abrilhantador para Mismon
&8k ann NONMPOBKN MpaMopa
Tuaksorms =0é) yra pappapa

EUREKA MARBLE
- "
Bzt e S R

1Lt 08INGMARO1 6
5Lt 08INGELMARO5 2

EUREKA GELS

EUREKA GRANITE
GEL LUCIDANTE PER IL MANTENIMENTO DELLA LUCENTEZZA DI SU-
PERFICI IN MARMO, GRANITO, QUARZO E GRES. E" t -
EUREKA & la nuova linea di gel lucidanti specificatamente formulati per
la lucidatura e manutenzione di varie tipologie di materiali. EUREKA & e -;':,' 1Lt 081NGELGRAO1 6
disponibile 4 diverse formulazioni dedicate a specifiche superfici come: 5Lt 08INGELGRAOS 2
marmo, granito, quarzo e gres porcellanato. EUREKA puo essere utilizzato
per ripristinare il lucido originale, per ravvivare il colore e per correggere
imperfezioni causate dalla naturale usura dei materiali 0 da errate manu- EUREKA QUARTZ RESIN
tenzioni. EUREKA e particolarmente indicato per la lucidatura di superfici
ad altro traffico pedonale e verticali, quali hotel, centri commerciali e am-

E Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box

Codice PzxCart
bienti pubbilici. Code Pcs per Box
08INGELQTZ01 6

POLISHING GELS FOR GLOSS MAINTENANCE OF MARBLE, GRANITE, 0SINGELQTZ05 >
QUARTZ AND GRES SURFACES
EUREKA is a waterless polishing gel, indicated for the polishing and gloss
maintenance of various stone materials to obtain a quick and high surface
gloss. Easy application, product can be applied on surfaces starting from
a 220grit and above to obtain a complete full surface shine. Especially
indicated to polish difficult materials (green and yellow marbles, nero mar- Sontenuto Codice P s Box
quina) where traditional chemical polishing systems do not offer desired 1 0SINGELGRESO1 5
finish. Highly recommended as gloss maintenance in high traffic areas

5Lt 08INGELGRESO5 2

such as hotels, shopping centers and public areas.
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SUPER CRYSTAL
POWDER MARBLE

E A Contenuto Codice PzxCart
~ Content Code Pcs per Box

- 1Kg 091PSCMAO001 6
E 5 Kg 091PSCMA005 2
20 Kg 091PSCMA0025 1

POLVERE LUCIDANTE PER PAVIMENTI IN MARMO, AGGLOMERATO, MAR-
MO-CEMENTO.

SUPER CRYSTAL POWDER ¢ la linea di polveri lucidanti specificatamente formulati
per la lucidatura o rilucidatura di pavimenti di diversa natura, disponibile in due di-
verse formulazioni, una prima dedicata alle superfici in marmo, marmo agglomerato,
marmocemento, terrazzo e limestone, ed una seconda per le superfici in granito.
SUPER CRYSTAL POWDER ¢ ideale per il ripristino di pavimentazioni usurate dal
tempo o dal calpestio. SUPER CRYSTAL POWDER consente, nel caso di marmo, di
indurire la superficie soggetta al traffico intenso.

POLISHING POWDER FOR MARBLES, LIMESTONES, AGGLOMERATE AND
MARBLE-CEMENT FLOORS.

SUPER CRYSTAL is a professional polishing powder specific for the polishing and
gloss maintenance of marble, travertine, agglomerates, terrazzo and limestone
surfaces to obtain a high gloss finish. Product can be used in various sectors; fol-
lowing a traditional diamond polishing, during a restoration of a floor in place of
traditional grits or inserted into a maintenance program for general gloss mainte-
nance. Ideal for use in high traffic or commercial areas where general foot traffic
will lower gloss and shine over time. SUPER CRYSTAL offers a high natural look
gloss, increasing material brightness.

POLVERE LUCIDANTE PER GRANITO

S U P E R SUPER CRYSTAL GRANITE & una polvere lucidante professionale specifica per la lucidatura e il mante-
nimento della brillantezza di graniti, per ottenere una finitura ad alta brillantezza. Il prodotto puo essere
C RYSTA I_ utilizzato in diversi settori: a seguito di una lucidatura diamantata tradizionale, durante un restauro di
un pavimento in sostituzione delle grane tradizionali o inserito in un programma di manutenzione per il
POW D E R mantenimento della brillantezza generale. Ideale per I'uso in aree ad alto traffico o commerciali dove il
traffico pedonale generale riduce la lucentezza e la brillantezza nel tempo. SUPER CRYSTAL GRANITE
G RA N IT E offre un’elevata brillantezza dall'aspetto naturale, aumentando la luminosita del materiale.

POLISHING POWDER FOR GRANITES
Contenuto Codice PzxCart SUPER CRYSTAL GRANITE is a professional polishing powder specific for the polishing and gloss
Conteny CoER (R85 e Bl maintenance of granites, to obtain a high gloss finish. Product can be used in various sectors; fol-
750 gr 091PSCGROO1 6 lowing a traditional diamond polishing, during a restoration of a floor in place of traditional grits or
inserted into a maintenance program for general gloss maintenance. Ideal for use in high traffic or

4Kg 091PSCGRO04 2 commercial areas where general foot traffic will lower gloss and shine over time. SUPER CRYSTAL
15 Kg 091PSCGRO20 1 GRANITE offers a high natural look gloss, increasing material brightness.
B U F F I N G CRISTALLIZZANTE AD ALTA PERFORMANCE PER MARMO, TERRAZZO E PIETRE
AGGLOMERATE.
Prodotto per la cristallizzazione e la lucidatura finale o rilucidatura di pavimenti in
“ marmo, marmo agglomerato, marmocemento, terrazzo, limestone e materiali calca-
rei. VETRO-GLASS indurisce la superficie e la protegge da graffi e strisciate, do-

nando un lucido duraturo e ripristinando la bellezza del materiale. VETRO-GLASS
€ ideale per il ripristino di pavimentazioni usurate dal tempo o dal calpestio. VE-
TRO-GLASS consente inoltre di indurire la superficie soggetta al traffico intenso e di

\/ E-l— RO G LASS ridurne considerevolmente I'assorbimento.

HIGH PERFORMANCE, CRYSTALLIZER FOR MARBLE, LIMESTONE, TERRAZZO &

~ Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box MARBLE/CEMENT AGGLOMERATED SURFACES.
750 ml 021GCRISO0500 6 Product indicated for the Fn/sta//izat/on of morblgs, mqrb/e agglomerates, mar-
ble-cement, terrazzo and limestone floors to obtain a high durable surface gloss
1Lt 021GCRIS001

6 and restoring the beauty of the material. Periodic use of product increases surface
5Lt 021GCRIS005 4 hardness and resistance to potential absorption, foot traffic, scratches and marks.

Suitable for use a periodic floor buffing and gloss maintenance to increase surface
| ! 25l 021GCRIS025 ! shine of material.

CRISTALLIZZANTE E MANTENITORE DI LUCENTEZZA PERIODICO PER MARMO,

TERRAZZO E PIETRE AGGLOMERATE.

Prodotto indicato per la cristallizzazione di marmi, agglomerati di marmo, marmo-ce-
- mento, terrazzo e pavimenti in pietra calcarea per ottenere un’elevata brillantezza
' superficiale durevole e ripristinare la bellezza del materiale. Luso periodico del pro-
dotto aumenta la durezza della superficie e la resistenza al potenziale assorbimento,
al calpestio, ai graffi e ai segni. Indicato per la lucidatura periodica dei pavimenti
e e il mantenimento della brillantezza per aumentare la lucentezza superficiale del

materiale.
CRYSTALLIZER AND PERIODIC GLOSS MAINTAINER FOR MARBLE, TERRAZZO
& AGGLOMERATED STONES.
Contenuto Codice PaxCart Product indicated for the crystallization of marbles, marble agglomerates, mar-
Content Code Pcs per Box ble-cement, terrazzo and limestone floors to obtain a high durable surface gloss
11 070GCRONEOQO1 6 and restoring the beauty of the material. Periodic use of product increases surface
hardness and resistance to potential absorption, foot traffic, scratches and marks.
St 070GCRONE005 4 Suitable for use a periodic floor buffing and gloss maintenance to increase surface
shine of material.
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Lapplicazione del trattamento di protezione antimacchia delle
T RATTAM E N Tl superfici € un importante fase di lavoro che salvaguarda nel
tempo il materiale da attacchi di inquinanti atmosferici, di na-

tura organica ed inorganica, mantenendo la traspirabilita e la
naturale colorazione della superficie senza creare antiestetici

film chimici.

OBIETTIVI DEL TRATTAMENTO:
TRATTAMENTO CON PROTETTIVI « Impedire la penetrazione di sostanze e agenti atmosferici.

ANTIMACCHIA EFFETTO NEUTRO « Non alterare I'aspetto naturale delle superfici.

« Conferire maggior resistenza alle superfici.

VANTAGGI DEL TRATTAMENTO
- « Adatto a ambienti interni ed esterni.
- Ripristinabile.
« Non crea film chimici.
- Facile impiego.

ANTI STAIN
TREATMENTS
ANTI STAIN PROTECTIVE TREATMENTS WITH A NATURAL LOOK

The application of an anti-stain protection is a vital aspect of your project since it protects the material over
time from stains and marks generated by oil and water-based stains or atmospheric contaminants. The
objective of applying a protection to the surface is to provide a protected barrier against potential staining
while retaining the surface’s permeability and natural color without creating undesirable films and plastic
effects.

IMPORTANCE OF A PROTECTIVE TREATMENT:

- To protect the surface from both organic and inorganic based staining.
- To maintain a natural colour of the material.

- To increase the surface resistance and durability over time.

BENEFITS OF A PROTECTIVE TREATMENT:

- Multi-surface applications, internal and external.
« Re-applicable.

« No surface films or plastic effects.

- Easy application and future maintenance.
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IDEA GOLD

TR0 LCREPELLEWTE PER MARM) GRMTT) E PETE
V51 P T R MABTRLE ST M ST
FOGE POLF NARBRE CRAT 7 PR
SO LA O MM ST (B0 TR
S TLEORERESANTE A MARMOL GRANED Y PEDREE
WRRER CMT PENTR WARMUSIA, GRAMIT 5 PR
HCHTA WP SHONO RAMAE 1T B8
WA

AUFAIHEHAN
MASPORDNOMTH NEPOT KA ALY
MASULAPC) FPAAITH A1 TETRA

R e T T

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
250 ml 083CGOLD00250 24
1Lt 083CGOLDO01 6
5Lt 083CGOLD005 2

25 Lt 083CGOLD025 1

IDEA GOLD

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E OLEO REPELLENTE, NANO-
TECNOLOGICO CON EFFETTO NATURALE PER MARMI, GRANITI E PIETRE NATURALI
Protettivo antimacchia a base solvente, ad effetto naturale e a lunga efficacia, idro e
oleo repellente, con formulazione nanotecnologica, per la protezione di superfici, ver-
ticali e orizzontali, interne ed esterne, in marmo, granito e pietra. IDEA GOLD penetra
in profondita, lascia traspirare la superficie e, nel contempo, impedisce la fuoriuscita di
efflorescenze. IDEA GOLD non altera la colorazione naturale delle superfici, impedisce
la penetrazione di acqua, olio, grassi alimentari e umidita. IDEA GOLD non forma una
pellicola, & invisibile, & resistente ai raggi UV, € ideale anche per le superfici lucide. Il suo
utilizzo previene la formazione di muffe.

SOLVENT BASED, NANOTECHNOLOGICAL, ANTI STAIN TREATMENT WITH NATURAL
LOOK FOR MARBLES, GRANITES AND NATURAL STONES.

High performance, solvent based, nano technological protective anti stain treatment for
the application on vertical and horizontal surfaces in marble, granite and natural stone.
IDEA GOLD penetrates deeply, protecting surface from general water and oil-based sub-
stances, salts and efflorescence, mould and mildew, discolorations caused by humidity
and moisture while allowing material to breath. Product does not leave any surface films
and plastic effects and is resistant to UV rays. Highly recommended on polished surfa-
ces where supreme protection is required.

25—




TRATTAMENTI ANTIMACCHIA NEUTRO | ANTI STAIN TREATMENTS - NATURAL EFFECT

2 _

h A liryorx

IDEA HP

Contenuto Codice
Content Code

PzxCart
Pcs per Box

250 ml 039CHP000250

24

1Lt 039CHPOO1

5Lt 039CHPO05

25 Lt 039CHPO030

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO OLEO REPELLENTE ,
AD EFFETTO NATURALE E PERLATO, PER SUPERFICI IN MARMO, GRANITO E
PIETRE NATURALI

Protettivo antimacchia a base solvente, ad effetto naturale, idro e oleo repellente,
per la protezione di superfici lucide, levigati e grezze, verticali e orizzontali, interne
ed esterne, in marmo, granito e pietra naturale. IDEA HP non altera la colorazione
naturale delle superfici, impedisce la penetrazione di acqua, olio, sporco, grassi ali-
mentari e umidita. Resistente ai raggi UV e non forma pellicole.

SOLVENT BASED, WATER/OIL REPELLENT WITH NATURAL LOOK AND
BEADING EFFECT FOR MARBLES, GRANITES AND NATURAL STONES
Solvent based, water/oil protective anti stain with natural effect for the protection of
all internal/external horizontal and vertical surfaces in polished and textured natural
stone, marble and granite. IDEA HP does no alter the natural colour of the material
while protecting surface from general water and oil-based substances, dirt and gri-
me, grease and humidity and moisture. Resistant to UV rays. Product does not leave
any surface films and plastic effects.

i

BASE ACQUA

Gy otz WATER BASED

BLOCK D70 ECO+

Contenuto Codice
Content Code

PzxCart
Pcs per Box

1Lt 092CBLEPOO1

6

5Lt 092CBLEPO0O5

4

251t 092CBLEP025

1

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE ACQUA, IDRO E OLEO REPELLENTE, AD
EFFETTO NATURALE PER SUPERFICI IN MARMO, PIETRA, GRES PORCELLANATO
Protettivo antimacchia a base acqua, ad effetto naturale, idro e oleo repellente, per
la protezione di superfici lucide, levigati e grezze, verticali e orizzontali, interne ed
esterne, in marmo, granito, cotto, ceramica/gres e pietra naturale. BLOCK D70 ECO+
non altera la colorazione naturale delle superfici, impedisce la penetrazione di ac-
qua, olio, sporco, grassi alimentari e umidita. Resistente ai raggi UV e non forma
pellicole.

WATER BASED, WATER/OIL REPELLENT WITH NATURAL LOOK FOR MARBLES,
GRANITES AND NATURAL STONES

Water based, water/oil protective anti stain with natural effect for the protection of
all internal/external horizontal and vertical surfaces in polished and textured natural
stone, marble, terracotta, ceramic/gres and granite. BLOCK D70 ECO+ does not al-
ter the natural colour of the material while protecting surface from general water and
oil-based substances, dirt and grime, grease and humidity and moisture. Resistant to
UV rays. Product does not leave any surface films and plastic effects.

BASE ACQUA

WATER BASED

Contenuto Codice
Content Code

PzxCart
Pcs per Box

1Lt 086CAQPROO1

6

5Lt 086CAQPR0O05

4

251t 086CAQPR025

1

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE ACQUA, IDRO E OLEO REPELLENTE, AD
EFFETTO NATURALE PER SUPERFICI IN GRANITO, PIETRE NATURALI E COTTO
Protettivo antimacchia a base acqua, ad effetto naturale, idro e oleo repellente, per la
protezione di superfici, verticali e orizzontali, interne ed esterne, in limestone, sand-
stone, cotto, cemento, pietre e agglomerati non lucidi, cemento. AQ PROOF non
altera la colorazione naturale delle superfici, impedisce la penetrazione di acqua,
olio, grassi alimentari e umidita. AQ PROOF penetra in profondita, lascia traspirare
la superficie e, nel contempo, impedisce la fuoriuscita di efflorescenze. AQ PROOF
non forma una pellicola, & invisibile, il suo utilizzo previene la formazione di muffe.

WATER BASED, WATER/OIL REPELLENT WITH NATURAL LOOK FOR MARBLES,
GRANITES, NATURAL STONE AND TERRACOTTA

Water based, ecological protective anti stain treatment for the application on vertical
and horizontal surfaces in marble, granite, terracotta, ceramic and gres, agglome-
rates, cement and natural stone. AQ PROOF penetrates deeply, protecting surface
from general water and oil-based substances, salts and efflorescence, mould and
mildew, discolorations caused by humidity and moisture while allowing material to
breath. Product does not leave any surface films and plastic effects and is resistant
to UV rays. Recommended on textured and polished surfaces.

(B diramwy

BASE ACQUA

WATER BASED

B-WATER BLOCK

Contenuto Codice
Content Code

PzxCart
Pcs per Box

P121WBK10L

6

5Lt P121WBK50L

4

PROTETTIVO TRASPIRANTE, A BASE ACQUA, IDRO REPELLENTE , AD EFFETTO
NATURALE, PER SUPERFICI IN PIETRA NATURALE E MATTONI A VISTA
Protezione alta performance, idro repellente, a base acqua, ad alta traspirabilita con
effetto naturale per la protezione di superfici, verticali e orizzontali, interne ed ester-
ne, in marmo, granito, pietre naturali, cotto, mattoni a vista. B-WATER BLOCK penetra
in profondita, lascia traspirare la superficie e, nel contempo, impedisce la fuoriuscita
di efflorescenze. B-WATER BLOCK non forma una pellicola, € invisibile, & resistente
ai raggi UV, e ideale per la protezione dal degrado provocato dalla pioggia. Con
effetto easy clean, facilita la pulizia delle superfici, il suo utilizzo previene la forma-
zione di muffe.

BREATHABLE, WATER BASED, WATER REPELLENT WITH NATURAL LOOK FOR
NATURAL STONE, FACE BRICKS AND MASONRY SURFACES

High performance, protective, water-based water repellent for long lasting pro-
tection of all external vertical and horizontal surface without changing the natural
aspect of material. Ideal for the protection of internal and external marbles, grani-
tes, natural stones, terracotta, concrete and faced bricks. Treated surfaces remain
breathable, UV resistant and non-yellowing. Protection prevents the formation of
salts and efflorescence or growth of mildew and mould while protecting against
rain, water and moisture. “Easy clean” effect allows surfaces to be cleaned and
maintained with ease.
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PROTETTIVO ANTI-INFILTRAZIONE CONSOLIDANTE, A BASE SOLVENTE,
PER LIMPERMEABILIZZAZIONE DI TERRAZZE E BALCONI

Protezione di terrazze e balconi in gres, pietra, cotto, klinker dall’intemperie e dall’'u-
midita. Penetra nelle fessurazioni in profondita, consolidando la superficie, e impe-
disce le infiltrazioni di acqua. La sua protezione non altera il colore delle superfici,
protegge le fughe, ed & ad alta traspirazione. Ad azione preventiva contro efflore-
scenze e macchie di calcare. Semplice da applicare, ottima resistenza ai raggi UV e
al naturale processo di invecchiamento. Prodotto a base solvente.

ANTI SEEPAGE PROTECTIVE AND CONSOLIDANT FOR TILED TERRACES AND
BALCONIES

Solvent based, water repellent, anti-seepage protective for tiled terraces and balco-
nies with gres, stone, terracotta and klinker tiles. Deep penetrating solution, product
protects and consolidates damaged areas. Prevents water from penetrating through
micro hairline cracks (from 0.5 um to 1 mm) or damaged tiles into below concrete
substrate and consequently avoiding potential serious structural issues and crum-
bling. Avoids the formation of mould and surface efflorescence. Easy application
and UV resistant.

PROTETTIVO CONSOLIDANTE, A BASE SOLVENTE , IDRO REPELLENTE, AD EF-
FETTO NATURALE, PER SUPERFICI IN PIETRA NATURALE E MATTONI A VISTA
Protettivo trasparente, consolidante ed idrorepellente a base di resine silossaniche
impiegato per la protezione degli edifici e dei manufatti in pietra, contro la pene-
trazione dell’acqua e dell’'umidita e I'azione delle piogge acide. STRONG 2000 ha
anche un’azione consolidante su pietre friabili e corrose, impedendo lo sfarinamento
e la trasformazione della pietra in una massa sgretolabile. STRONG 2000 previene
altresi la calcificazione del marmo e pietre provocata dagli agenti atmosferici, dallo
smog e dalle piogge acide. E perfettamente invisibile e non conferisce ai pezzi tratta-
ti un aspetto bagnato o lucido conservandone inalterato il colore originale.

SOLVENT BASED, WATER REPELLENT & CONSOLIDANT FOR NATURAL STONE,
FACED BRICKS AND MASONRY SURFACES

Protective, solvent based Siloxane water repellent for the protection of vertical stone
and masonry surfaces. Product protects deep from inside the pores protecting sur-
face against water penetration, moisture, mould, acid rains, atmospheric conditions
and smog buildups. Due to the products consolidating characteristics, treatment is
highly recommended on delicate and soft materials such as limestones to avoiding
potential chalking, crumbling and surface flaking while maintaining a natural look.

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
1Lt P125BTR10L 6
5Lt P125BTR50L 2
E"_ E Contenuto Codice PzxCart
=  Content Code Pcs per Box
§= 1Lt 041CSTRO1 6
[=] 5Lt 041CSTRO5 2
25 Lt 041CSTR25 1
Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
1Lt 072CLIMEOO1 6
5Lt 072CLIMEOOS 2
25 Lt 072CLIMEO25 1

PROTETTIVO E CONSOLIDANTE ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E
OLEO REPELLENTE, AD AZIONE ANTI-RISALITA PER PIETRE POROSE, PIETRE
CALCAREE E ARENARIE

Impregnante trasparente a base solvente, idro e oleo repellente, per consolidare
le superfici, verticali e orizzontali, interne ed esterne, in pietra, in particolar modo
per le pietre friabili con tendenza a sfaldare e sgranare quali Limestone, Sandstone
(Pietra di Vicenza, Pietra di Lecce, Pietra di Modica, ecc.). LIMESEALER & a base di
resine fluoro silossaniche e conferisce un’elevata protezione contro la penetrazio-
ne dell’acqua, dell’'umidita e dall'azione delle piogge acide, previene la formazione
di muffe e impedisce la risalita dei sali e efflorescenze e di macchie di umidita, la-
sciando traspirare il materiale. LIMESEALER lascia inalterato il colore originale della
superficie trattata.

SOLVENT BASED, ANTI STAIN PROTECTIVE AND CONSOLIDANT WITH ANTI HU-
MIDITY PROPERTIES FOR POROUS STONES, LIMESTONES AND SANDSTONES
Protective, solvent based water/oil repellent with consolidating characteristics for
the protection of vertical stone and masonry surfaces in particular soft and delicate
materials such as: limestones and sandstones (Pietra di Vicenza, Pietra di Lecce,
Pietra di Modica). Based on its fluorosilane formulation, product protects deep from
inside the pores protecting surface against general oil and water-based substan-
ces, salts and efflorescence, moisture, mould, acid rains, atmospheric conditions
and smog buildups. Treated surfaces remain breathable and UV resistant. Does not
modify natural colour and aspect of material.

- 27 -




/A -
@ @ @ Q@ Lapplicazione del trattamento di protezione antimacchia del-
*

le superfici & un importante fase di lavoro che salvaguarda nel
INTERNO ESTERNO FACCIATE PAVIMENTO TOP tempo il materiale da attacchi di inquinanti atmosferici, di natura
INDOOR  ESTERNO  FACADE FLOOR TOP organica ed inorganica, aumentando I'effetto bagnato ed extra

scurente della superficie senza creare antiestetici film chimici.

T RATTAN\ E N Tl OBIETTIVI DEL TRATTAMENTO:
- Impedire la penetrazione di sostanze e agenti atmosferici.

« Tonalizzare le superfici, con diversi toni di lucido.
A N T | MAC C H | A - Conferire maggior resistenza alle superfici.

VANTAGGI DEL TRATTAMENTO

« Adatto a ambienti interni ed esterni.
TRATTAMENTO CON PROTETTIVI ANTIMACCHIA - Ripristinabile.
EFFETTO BAGNATO E EXTRASCURENTE » Non crea film chimici.

- Facile impiego.

ANTI STAIN

TREATMENTS

ANTI STAIN PROTECTIVE TREATMENTS
WET EFFECT AND COLOUR ENHANCERS

The application of an anti-stain protection is a vital aspect of your project since
it protects the material over time from stains and marks generated by oil and
water-based stains or atmospheric contaminants. The objective of applying a pro-
tection to the surface is to provide a protected barrier against potential staining
while also providing an enhanced wet appearance without leaving of undesirable
films and plastic effects.

IMPORTANCE OF TREATMENT: BENEFITS OF TREATMENT:
« To protect the surface from both organic and inorganic based staining. - Multi-surface applications, internal and external.
- Toincrease and to enhance the natural colours of the material with « Re-applicable.
different finishes. « No surface films or plastic effects.
- Toincrease the surface resistance and durability over time. « Easy application and future maintenance.
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Contenuto Codice
Content Code

250 ml 089CAGE00250

1Lt 089CAGEO001
089CAGE005
089CAGE025

PzxCart
Pcs per Box

24
6
2
1

IDEA STONAGER

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E OLEO REPELLENTE, AD EF-
FETTO ULTRA RAVVIVANTE, PIETRA NATURALE E MATERIALI POROSI

Protettivo antimacchia a base solvente, idro e oleo repellente, per ravvivare, antichizzare
e impermeabilizzare superfici, verticali e orizzontali, interne ed esterne, in marmo, granito,
pietra naturale ed artificiale, con finitura non lucida: sabbiate, bocciardate, grezze, fiam-
mate, levigate. IDEA STONAGER penetra in profondita, lascia traspirare la superficie e, nel
contempo, impedisce la fuoriuscita di efflorescenze, lasciando un effetto antichizzante e
bagnato. IDEA STONAGER impedisce la penetrazione di acqua, olio, grassi alimentari e
umidita. IDEA STONAGER non forma una pellicola, Il suo utilizzo previene la formazione
di muffe.

SOLVENT BASED, ANTI STAIN PROTECTIVE AND COLOUR ENHANCER FOR NATURAL
STONES AND POROUS MATERIALS

Solvent based, colour enhancer and water/oil repellent for enhancing and protecting in-
ternal and external, textured natural stone, marble, travertine, agglomerates and granite.
Highly recommended on rough finishes such as; natural pavers, sandblasted, bush ham-
mered, textured, sawn, leathered, flamed and semi polished surfaces. Product penetrates
deep inside pores, protecting surface from general stains, humidity, salts and efflorescen-
ce and grime while allowing leaving an enhanced “wet look” effect. Product does not leave
plastic effects or surface films. Breathable and resistant to rain, mould and atmospheric
conditions.
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PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E OLEO REPELLENTE,

CON EFFETTO BAGNATO PER PIETRA NATURALE E MATERIALI COMPATTI
Protettivo antimacchia a base solvente, ad effetto bagnato, idro e oleo repellente,
per la protezione di superfici, verticali e orizzontali, interne ed esterne, in pietra natu-
rale compatta e levigata, marmo, granito. IDEA XC, impedisce la penetrazione di ac-
qua, olio, grassi alimentari e umidita. IDEA XC penetra in profondita, lascia traspirare
la superficie e, nel contempo, impedisce la fuoriuscita di efflorescenze lascando un
— effetto bagnato opaco non lucido. IDEA XC non forma una pellicola, ravviva il colore,
e resistente ai raggi UV, e ideale anche per le superfici lucide. Il suo utilizzo previene

& el lirrce la formazione di muffe.

iDEA XG

| D E A XC SOLVENT BASED, “MATT” FINISH COLOUR ENHANCER AND PROTECTIVE FOR
NATURAL STONES AND COMPACT/POLISHED MATERIALS

Solvent based, colour enhancer and water/oil repellent for enhancing and pro-
Contenuto Codice PzxCart tecting internal and external, compact and polished natural stone, marble, travertine,
Content Code ResiperiEo agglomerates and granite. Highly recommended on non-porous materials, polished
250 ml 071CXC000250 24 surfaces where and enhanced look is required. Product penetrates deep inside po-
res, protecting surface from general stains, humidity, salts and efflorescence and

1Lt 071CXCO001 ) ) . ] ) « ”
grime while allowing leaving a non-shiny matt “wet look” effect. Product does not
5Lt 071CXC005 2 leave plastic effects or surface films. Breathable and resistant to rain, mould and

25 Lt 071CXC030 1 atmospheric conditions.

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E OLEO REPELLENTE,
EFFETTO BAGNATO SCURENTE PER SUPERFICI IN QUARZO, COMPOSITE E
MARMO E RESINA
Protettivo antimacchia a base solvente, ad effetto intensificante, idro e oleo repellen-
te, per la protezione di superfici, verticali e orizzontali, interne ed esterne, in pietra
ricostruita, pietra composita, quarzo, quarzo-resina e gres come pavimenti, facciate,
piani di cucina o dei mobili da bagno. IDEA QUARZO, impedisce la penetrazione di
A— acqua, olio, grassi alimentari e umidita. IDEA QUARZO penetra in profondita, lascia
traspirare la superficie lascando un effetto bagnato opaco non lucido. IDEA QUARZO
ﬁII:LIIJ'/Iﬂ non forma una pellicola, intensifica il colore, & esistente ai raggi UV. Il suo utilizzo
previene la formazione di muffe.

| D E A Q U A F\)ZO SOLVENT BASED, ANTI STAIN PROTECTIVE AND COLOUR ENHANCER FOR
QUARTZ, COMPOSITE AND MARBLE/RESIN SURFACES

Solvent based, colour enhancer and water/oil repellent for enhancing and pro-

gg:::;;‘“’ CC":“;: PCPSZX;*’;O tecting internal and external, engineered stone, composite, quartz/resin, and gres

EEo surfaces. Highly recommended on areas such as floors, cladding, kitchen tops and

250 ml 088CQZ000250 24 bathroom vanity units to enhance faded and dull materials. Product penetrates deep

1Lt 088CQZ001 6 inside pores, protecting surface from general food-based stains, moisture or humidi-

ty and grime while allowing leaving a non-shiny matt “wet look” effect. Product does

SLt 088CQZ005 2 not leave plastic effects or surface films. Breathable and resistant to UV, rain, mould
25 Lt 088CQz025 and atmospheric conditions.

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E OLEO REPELLENTE,
CON EFFETTO EXTRA SCURENTE PER SUPERFICI IN MARMI GRANITO E PIE-
TRE NATURALI

Protettivo antimacchia a base solvente, ad effetto extra scurente e antichizzante,
idro e oleo repellente, per la protezione di superfici, verticali e orizzontali, interne
ed esterne, in marmo, granito e agglomerati. IDEA DARK, impedisce la penetrazione
di acqua, olio, grassi alimentari e umidita. IDEA DARK penetra in profondita, lascia
traspirare la superficie. IDEA DARK non forma una pellicola, & extra scurente, & esi-
h Bl Lir ol stente ai raggi UV. Il suo utilizzo previene la formazione di muffe.

SOLVENT BASED, “EXTRA DARK” COLOUR ENHANCER AND PROTECTIVE FOR

IDEA DARK MARBLES, GRANITES AND NATURAL STONES

Solvent based, extra intense colour enhancer and water/oil repellent for enhan-
cing and protecting internal and external, marble, granite and natural stone. Highly

DEA DARK

oD Ceiliee P recommended on surfaces where a strong intense wet look effect is required to
Content Code Pcs per Box L. .
enhance natural stone features. Product penetrates deep inside pores, protecting
250 ml 082CDARK00250 24 surface from general food-based stains, moisture or humidity and grime while al-
1Lt 082CDARKOO01 6 lowing leaving a non-shiny matt “wet look” effect. Product does not leave plastic
effects or surface films. Breathable and resistant to UV, rain, mould and atmospheric
5Lt 082CDARKO05 2 conditions.
25 Lt 082CDARK025 1
PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E OLEO REPELLENTE,
COLORE NERO ED EFFETTO BAGNATO, PER SUPERFICI IN MARMI GRANITO E
PIETRE NATURALI
Protettivo antimacchia a base solvente, colorato di nero ad effetto ravvivante, idro e
oleo repellente, per la protezione di superfici, verticali e orizzontali, interne ed ester-
ne, in marmo, granito lucido e pietra nera, altamente consigliato su materiali neri per
nascondere eventuali difetti, micro fessure e macchie naturali. IDEA BLACK, impedi-
sce la penetrazione di acqua, olio, grassi alimentari e umidita. IDEA BLACK penetra
in profondita, lascia traspirare la superficie. IDEA BLACK non forma una pellicola, &
extra scurente, € esistente ai raggi UV. Il suo utilizzo previene la formazione di muffe.
| D E A B |_ AC |'< SOLVENT BASED, “BLACK PIGMENTED” COLOUR ENHANCER AND PROTECTIVE
FOR MARBLES, GRANITES AND NATURAL STONES
Solvent based, black pigmented colour enhancer and water/oil repellent for enhan-
- [=]: [=] Sontenuto Codice poxcan cing and protecting internal and external, marble, granite, natural black stone surfa-
': Sy o Sl ces. Highly recommended on black materials to hide eventual defects, webbing, mi-
.. 250 ml 084CBLACK00250 24 cro fissures and natural blemishes. Product penetrates deep inside pores, protecting
EF: = 750 ml 084CBLACKOO1 6 surfgce from generq/ food—bose‘d‘stains, moisture or humidity and‘ grime while al-
lowing leaving a uniform black finish. Product does not leave plastic effects or sur-
5u 084CBLACKO05 2 face films. Breathable and resistant to UV, rain, mould and atmospheric conditions.
25 Lt 084CBLACK025 1
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ANTIK

EME Contenuto Codice PzxCart

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, BASE SOLVENTE, IDRO E OLEO REPELLENTE, AD
EFFETTO ANTICHIZZANTE E LUCIDO PER SUPERFICI IN PIETRA NATURALE
Protettivo antimacchia a base solvente, a forte effetto bagnato, idro e oleo repellen-
te, per la protezione di superfici, verticali e orizzontali, interne ed esterne, in marmo,
granito pietra. ANTIK impedisce la penetrazione di acqua, olio, grassi alimentari e
umidita. ANTIK penetra in profondita, lascia traspirare la superficie Conferisce inoltre
al materiale un piacevole lucido satinato. Ideale su superfici sabbiate, acidate, boc-
ciardate o fiammate, pud essere utilizzato anche per ravvivare materiali spazzolati o
anche con levigatura fino o lucida. Previene la formazione di muffe.

SOLVENT BASED, “SHINY ANTIQUE LOOK” COLOUR ENHANCER AND
PROTECTIVE FOR MARBLES, GRANITES AND NATURAL STONES

Solvent based, extra strong colour enhancer and water/oil repellent for enhancing
and protecting internal and external, marble, granite, natural stone surfaces. Highly
recommended on tumbled, sandblasted, bush hammered or flamed surfaces where
a “shiny satin finish” is required to enhance natural stone features. Product penetra-
tes deep inside pores, protecting surface from general food-based stains, moisture
or humidity and grime while allowing leaving an enhanced finish. Resistant to rain,
mould and atmospheric conditions.

PROTETTIVO ANTIMACCHIA A BASE ACQUA, IDRO E OLEO REPELLENTE, AD
EFFETTO LUCIDO, PER SUPERFICI IN COTTO E KLINKER

Protettivo antimacchia a base acqua, a effetto bagnato ed aspetto lucido, idro e oleo
repellente, di facile impiego, & formulato per la protezione di superfici, verticali e
orizzontali, interne ed esterne, in cotto e klinker e superfici simili. B-BLOCK GLOSSY
CK impedisce la penetrazione di acqua, olio, grassi alimentari e umidita. B-BLOCK
GLOSSY CK con effetto easy clean, facilita la pulizia delle superfici, inoltre I'uso di
B-BLOCK GLOSSY CK previene nel tempo la formazione di muffe.

WATER BASED, “GLOSSY” COLOUR ENHANCER AND PROTECTIVE FOR
TERRACOTTA AND KLINKER TILES

Water based, water/oil repellent with gloss finish for enhancing and protecting in-
ternal and external terracotta, clay tiles and klinker surfaces. Product provides a
durable high gloss finish to material, improving surface appearance and protects
surface from general stains, dirt, humidity and grime while leaving a “easy clean”
property to surface allowing for quicker and easier daily and periodic maintenance.
Resistant to mould and mildew formation over time.

Content Code Pcs per Box
1Lt 065CANTOO01 6
BASE ACQUA

WATER BASED
Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
1Lt P115BGCK10L 6
5Lt P115BGCK50L 4

el L ir2zrors
REMOVER

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
1Lt 118DREMOO1 6
5Lt 118DREMO0OO05 2
25 Lt 18DREMO025 1

PULITORE, RIMUOVE VECCHIE CERE, COLLE, TRATTAMENTI E RESINE

Pulitore specifico per rimuovere vecchi trattamenti sia a base acquosa o solvente,
colle, le macchie superficiali di grasso e cere sintetiche e organiche dai materiali
lapidei. Ripristina le superfici dove sono presenti eccessi di trattamenti o errori di
applicazione e per sgrassare le superfici dallo sporco accumulato negli anni. Poi es-
sere utilizzato singolarmente o in combinazione con il nostro ULTRA STRIPPER come
doppia deceratura per incrementare I'efficacia della pulizia.

DEEP CLEANER, REMOVES OLD WAXES, TREATMENTS AND RESINS
Specific cleaner for the removal of old waxes, water and solvent based treatments,
glues, superficial grease stains and synthetic and organic waxes from stone surfa-
ces. Restores surfaces where excessive sealer has been applied, removes errors
caused during product application or degreases surfaces from old dirt and grime
accumulated over the years. Product can be used separately or in combination with
our ULTRA STRIPPER as a double stripping process to increase product effective-
ness.

CHANGI AIRPORT - SINGAPORE

Stuccatura Filling
Incollaggio Glueing
Protezione Protection
Pulizia Cleaning

Post Cantiere  After Construction
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T RATTAN\ E N TO D | INTERNO PAVIMENTO

Fl N |Tl | R Q INDOOR FLOOR
OBIETTIVI DEL TRATTAMENTO:

« Donare lucentezza e resistenza
meccanica alle superfici.
« Mascherare piccoli graffi e difetti.

TRATTAMENTO CON CERE NATURALI E TECNICHE . Ridurre la manutenzione.

Lapplicazione del trattamento di finitura delle superfici con cere naturali o tecniche & una
scelfca' sia tecnica che estetica, difatti il loro L‘J‘tI|IZZ.O. amellf}ca Iaspetto naturale delle su- VANTAGGI DEL TRATTAMENTO
perfici conferendo nel contempo uno strato “sacrificale” rinnovabile che le preserva nel

X X R R R ) «+ Ripristinabile.
tempo dal consumo derivante dal traffico pedonale sia residenziale che commerciale.

« Non crea film chimici.
« Facile impiego.

SURFACE TREATMENTS

- ANDFINISHES

PROTECTING WITH NATURAL AND TECHNICAL WAXES

The use of natural or technical based waxes for surface protection is both a tech-
nical and an aesthetic choice for your material; in fact, their use increases the na-
tural appearance, gloss, and shine of the material while providing a maintainable
“sacrificial” layer that preserves the material over time from both residential and
commercial foot traffic.

IMPORTANCE OF A PROTECTIVE FINISHES:

- To increase surface gloss and mechanical resistance of the surface in both
residential and commercial areas.

« To hide small and light surface defects.

- To protect against foot traffic / dirt build ups and reduce surface maintenance.

BENEFITS OF A PROTECTIVE FINISHES:

- To increase surface beauty without plastic effects.
« Re-applicable.

- Easy application and easy future maintenance.
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B-DURALBRILL

CONSOLIDANTE, ANTISPORCO, LUCIDANTE INDICATO PER LINDU-
RIMENTO E IL RAFFORZAMENTO DELLE SUPERFICI IN PIETRA.
Lucidante nanotecnologico, ad effetto lucido, in grado di indurire e
irrobustire superficialmente la pietra trattata. B-DURALBRILL rende la
superficie di un marmo resistente quasi quanto quella di un granito.
Perfetto per lucidare, ravvivare e proteggere marmi, graniti e terraz-
zo-marmo-cemento, con una notevole resistenza all’acqua, ai deter-
genti ed all'abrasione. B-DURALBRILL forma un film molto trasparente
che lo rende ideale per essere utilizzato per trattare superfici molto
trafficate.

CONSOLIDANT / ANTI DIRT SURFACE POLISH INDICATED FOR THE f"
HARDENING AND STRENGTHENING OF NATURAL STONE SURFA- a
CES. -

Nano technological floor polish indicated for the hardening and stren-
gthening of surface stone. B-DURABRILL applied to a marble surface,
creates a near granite like durable and resistant surface. Ideal for a
surface finish, enhancing and protecting soft marbles and natural sto-
nes, supplying a high resistance to dirt, grime and abrasion especially
on porous materials. B-DURABRILL forms a highly transparent long la-
sting, durable mirror finish, making it ideal for application on high wear,
high traffic areas.

) DURAL
BRILL

CONSOLIDATING

2%

WIATRE IR FTALY
- ——

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
1Lt 076BDURALBROO1 6
5Lt 076BDURALBRO0O5 4
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CERA LIQUIDA RILUCIDABILE PER IL MANTENIMENTO DELLA LUCENTEZZA DI
. SUPERFICI IN MARMO, GRANITO, TERRAZZO E MARMO AGGLOMERATO.
Cera liguida di mantenimento a base acqua con cere naturali e sintetiche, per uso
interno; formulata per la cura e la manutenzione di pavimenti lucidi in marmo, granito,
terrazzo, marmo-cemento e marmo resina. RR1 conferisce un aspetto alle superfici
“classico”, un caldo lucido e speculare. RR1 & di facile impiego, rilucidabile con un
panno o con una normale lucidatrice, RR1 & studiata per resistere ai lavaggi quotidia-
ni con i normali detergenti. [deale per applicazioni in ambito residenziali.

REPOLISHABLE LIQUID WAX FOR THE GLOSS MAINTENANCE OF MARBLE,
GRANITE, TERRAZZO AND AGGLOMERATED MARBLE.

Contenuto Codice PzxCart Emulsified liquid floor wax formulated with natural and synthetic waxes for the main-
Content Code Pcs per Box . . N

tenance of internal polished marble, granite, terrazzo and marble /cement floors.
1Lt 006BRRO1 6 RR1 supplies surfaces a classic, brilliant and warm finish increasing surface gloss
5 Lt 006BRRO5 4 and aspect. Easy to use and to maintain, repolish able with a soft cotton cloth or

using a floor polisher. Resists to daily surface washes with normal detergents. Ideal

251t 006BRR25 1 for residential applications.

- CERA LIQUIDA A BASE NATURALE E SINTETICA PER LA MANUTENZIONE DI
PAVIMENTI E SUPERFICI IN COTTO.

Cera liguida di mantenimento a base acqua con cere naturali e sintetiche, per uso

interno; formulata per la cura e la manutenzione di pavimenti cotto. B-COTTO MILCH

conferisce un aspetto alle superfici “classico”, un caldo lucido e speculare. B-COTTO

MILCH e di facile impiego, rilucidabile con un panno o con una normale lucidatrice,

B-COTTO MILCH e studiata per resistere ai lavaggi quotidiani con i normali detergen-

B _ COTTO M | LC H ti. Ideale per applicazioni in ambito residenziali.

NATURAL AND SYNTHETIC BASED LIQUID WAX FOR THE MAINTENANCE OF

Contenuto Codice PzxCart TERRACOTTA FLOORS AND SURFACES.

Content Code Pcs per Box Emulsified liquid floor wax formulated with natural and synthetic waxes for the main-

1Lt 017BCOTO1 6 tenance of internal terracotta surfaces. COTTO MILCH supplies surfaces a classic,
brilliant and warm finish increasing surface gloss and aspect. Easy to use and to

5Lt 017BCOTO5 4

maintain, repolish able with a soft cotton cloth or using a floor polisher. Resists to
25 Lt 017BCOT25 1 daily surface washes with normal detergents. Ideal for residential applications.

CERA LIQUIDA DI MANUTENZIONE CON ADDITIVI ANTISCIVOLO PER MARMO,
: GRANITO, TERRAZZO, MARMO AGGLOMERATO.

E l l Cera liguida di mantenimento a base acqua con cere naturali e sintetiche, per uso
] interno; formulata per la cura e la manutenzione di pavimenti in marmo, granito, ter-
razzo, marmo-cemento e marmo resina. Grazie alla formulazione con speciale additi-
vo antiscivolo, riduce ma non annulla la scivolosita dei pavimenti. AS11 & studiata per
resistere ai lavaggi quotidiani con i normali detergenti. Trattandosi di un prodotto di
manutenzione non rispetta alcuno standard in materia di scivolosita.

LIQUID GLOSS MAINTENANCE WAX WITH ANTISLIP ADDITIVES FOR MARBLE,
GRANITE, TERRAZZO, AGGLOMERATED MARBLE.
@ ) Water based, liquid floor wax formulated with natural and synthetic waxes for the
ontenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box maintenance of internal polished marble, granite, terrazzo and marble /cement flo-
1t 013BASTI01 6 ors increasing surface gloss and shine. Thanks to its formulation containing non-slip
retardants, application reduces (but does to remove) potential slip hazards. Resists
5Lt 013BAS1105 4 to daily surface washes with normal detergents. Being a product for periodic main-
tenance, product does not respect and anti-slip data or standard.

'.. DETERGENTE LAVA E INCERA PER IL MANTENIMENTO PER SUPERFICI IN MARMO,
GRANITO, TERRAZZO ED AGGLOMERATI.

LAVA & LUCIDA L&L e un lavaincera studiato per il veloce e semplice mantenimento

di superfici in marmo, granito, pietra naturale e agglomerata. La sua specifica formu-

lazione consente di lavare e lucidare in una sola operazione pavimenti con brillan-

tezza naturale o incerati. LAVA & LUCIDA L&L ha una elevatissima resa, & formulato

LA\/A & |_U Cl DA L&l_ per uso con mop, monospazzola e con macchina lavasciuga.

CLEAN & POLISH FLOOR CLEANER FOR MARBLE, GRANITE AND STONE FLO-
E' E Contenuto Codice PzxCart ORS.
bl

i v

Content Code Pcs per Box L&L (LAVA & LUCIDA) is a 2 in 1 product containing cleaning and wax based compo-
nents making product suitable for the regular cleaning of marble, granite, terrazzo,

. 1L 024DALLO0O! 6 agglomerates and marble/resin floors while leaving a natural brilliant shine to sur-
5Lt 024DALLO005 4 face. High coverage on materials. Product can be used with traditional damp mop
25 Lt 024DALL0025 1 cleaning process, mono brushes or walk behind floor scrubbers.

DETERGENTE LAVA E INCERA CON ADDITIVO ANTISCIVOLO PER SUPERFICI IN
MARMO, GRANITO, TERRAZZO ED AGGLOMERATI.

i ' . AS22 & un lavaincera studiato per il veloce e semplice mantenimento di superfici in
marmo, granito, pietra naturale e agglomerata. la sua formulazione ne riduce la sci-
volosita rendendo il pavimento pil sicuro. AS22 & da utilizzare per il mantenimento
di superfici trattate con la Cera con Additivi Antiscivolo AS11 Bellinzoni. Trattandosi di

e un prodotto di manutenzione non rispetta alcuno standard in materia di scivolosita
CLEAN & POLISH FLOOR CLEANER INDICATED FOR THE MAINTENANCE OF
SURFACES TREATED WITH AS22 - WITH ANTISLIP ADDITIVE.

Water based, detergent floor wax for a fast and simple maintenance of internal po-

Contenuto Codice PzxCart lished marble, granite, terrazzo and marble /cement floors reducing the slipperiness

Conien Sode Resipeifiox of floor surfaces. To be used as a periodic maintainer on floors previously treated

1Lt 044BAS2201 6 with AST1. Resists to daily surface washes with normal detergents. Being a gene-

5Lt 044BAS2205 4 ral psric&dic floor maintainer, product does not respect any anti-slip requirement or
standards.
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TRATTAMENTO DI FINITURA | SURFACE TREATMENTS AND FINISHES

LUCIDANTE SPRAY A BASE SILICONICA PER BRONZI, ACCIAIO E METALLI LU-
CIDATI

Lucidante spray a base siliconica per la quotidiana manutenzione di bronzi, acciai e
metalli lucidi in genere. Il lucidante A2 non contiene solventi per cui non intacca le
vernici o le patine dei moderni bronzi; il lucidante A2 forma un piccolissimo strato
di silicone puro sul materiale che lucida e impermeabilizza il pezzo ravvivandone
il colore. Il lucidante A2 non contiene clorofluorocarburi e non danneggia I'ozono.

SILICONE BASED, SPRAY POLISH FOR BRONZES, STEEL AND POLISHED ME-
TALS
A2 is a silicone-based spray polish for the daily care and maintenance of bronze,

Contenuto Codi PzxCart . . P »
E e e PCSZ;;BOX steel and polished metals in general. Product is “solvent free” and does not damage
or remove varnishes or surface patinas of modern bronzes. A2 SPRAY leaves a
003H52500 very fine layer of pure silicone over the material supplying a protected, water proof
500 ml Solo per il mercato 12 surface while enhancing the shine and colour of material. Product does not contain
italiano CFC’s and therefore does not endanger the ozone layer.
LUCIDANTE ECOLOGICO PER BRONZI
Lucidante ecologico a base siliconica per la quotidiana manutenzione di bronzi, ac-
ciai e metalli lucidi in genere. A2 ECO non contiene solventi, non intacca le vernici
- o le patine dei moderni bronzi; A2 ECO forma un piccolissimo strato di silicone puro
A2 ECO sul materiale, impermeabilizzandolo e ravvivandone il colore. .
: ECOLOGICAL BASED POLISH FOR BRONZES
E g""'e”““’ Codice PaxCart Silicone based, ecological polish in spray for the daily care and maintenance of
ontent Code Pcs per Box
bronze, steel and polished metals in general. Product is “solvent free” and does not
500 ml 003BA2E 12

damage or remove varnishes or surface patinas of modern bronzes. A2 ECO leaves
a very fine layer of pure silicone over the material supplying a protected, water proof
surface while enhancing the shine and colour of material.

MUSEUM OF ISLAMIC ART DOHA - QATAR

Stuccatura Filling

Incollaggio Glueing
Protezione Protection

Pulizia Cleaning

Post Cantiere  After Construction
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PULIZIA

& & L A

INTERNO

DELLE SUPERFICI

PULIZIA ORDINARIA

La pulizia quotidiana, in abbinamento con quella
straordinaria, € una delle operazioni pit importanti
da effettuare per avere dei piani e delle superfici
pulite, capaci di mantenere la loro bellezza per
tutto il tempo necessario. Per la pulizia quotidia-
na occorre utilizzare un detergente neutro a pre-
scindere dal tipo di superficie da trattare, grazie al
proprio pH sara in grado di non rovinare I'aspetto
della superficie ed esaltare i colori e le lucentezze,
senza pregiudicare i trattamenti applicati in pre-
cedenza.

14 FATTORI DELLA PULIZIA

Nella pulizia, il risultato finale & sempre in-
fluenzato da 4 fattori indipendenti quali: tem-
po (tempo di contatto), temperatura (acqua),
meccanica (attrezzatura) e chimica (prodotto).

4 FACTORS OF SURFACE CLEANING

For deep cleaning, the final result is always
influenced by 4 independent factors; time
(contact), temperature (hot water), mechanics
or agitation (equipment) and chemistry (pro-
ducts). The best combination of all 4 factors,
allow you to obtain quicker and faster results.

PULIZIA STRAORDINARIA

La pulizia straordinaria & una operazione indispen-
sabile per rimuovere trattamenti ormai usurati, eli-
minare eccessi di prodotto, o, infine, rimodulare il
trattamento secondo nuove indicazioni.

Per questa finalita si potranno utilizzare prodotti a
base acida o alcalina, in funzione della pavimenta-
zione che dovra essere trattata.

ESTERNO FACCIATE PAVIMENTO
INDOOR OUTDOOR FACADE

TOP
TOP

BAGNO

FLOOR BATHROOM

OBIETTIVI DELLA FASE:

« Mantenere le superfici pulite preservando i
trattamenti.

« Rispettare la natura dei materiali,
esaltandone la bellezza.

AZ\ONE
MECCANICA

TEMPERATURA
TEMPERATURE

MECHANICAL
ACTION

TEMPO
TIME

DAILY CLEANING
AND PERIODIC

SURFACE

MAINTENANCE

DAILY CLEANING

The daily maintenance, in combination with a regular periodic maintenan-
ce, is the first important step of a programmed cycle to be carried out in or-
der to maintain your surface clean from dust, dirt and other contaminants,

maintaining its beauty over time.

Selecting the right product and its formulation is an indispensable factor

IMPORTANCE OF A REGULAR CLEANING CYCLE

- A correct maintenance cycle allows you to preserve previous treatments and to
save time and money when managing you surface.

- A correct floor care system is fundamental to maintain the beauty of your residential
or commercial floor surface, preserving it’s looks over time.

PERIODIC MAINTENANCE

Periodic cleaning is an essential operation within your maintenance
cycle to maintain surfaces up to expectations, to periodically remove
stubborn dirt and grime build ups, to remove waxes or excess products,
patinas or where the surface needs to be recuperated. At this phase,
selecting an alkaline based solution or acidic base is determined on
type of dirt to be removed and objective.

when considering the cleaning of your floor. For daily cleaning a ph neutral
product is highly recommended regardless of the type of surface to be
cleaned. A specific ph neutral based cleaner will not only enhance the
material over time without damaging the surface or compromise previous

applied treatments.
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PULIZIA PAVIMENTO | ALL SURFACE CLEANER

g & 2 LEM 3

INTERNO ESTERNO FACCIATE PAVIMENTO

INTERNO OUTDOOR FAGCADE FLOOR DETERGENTE CONCENTRATO A PH NEUTRO, PER USO QUO-
TIDIANO, PER SUPERFICI IN MARMO, GRANITO E PIETRA NA-
TURALE.

Detergente neutro concentrato per la pulizia quotidiana di pavi-
menti in marmo, granito e qualsiasi tipo di pietra. Il detergente
LEM 3, studiato appositamente per non intaccare le superfici de-
licate, ha un ottimo potere sgrassante ed & indicato per la pulizia
di pavimenti molto trafficati e soggetti a sporchi di natura grassa.
Il detergente LEM 3 & utilizzabile per lavare qualsiasi superficie
lavabile anche cerata, con mop o monospazzola oppure con la-
vasciuga per le grandi superfici.

pH NEUTRAL, CONCENTRATED DAILY FLOOR CLEANER FOR
MARBLES, GRANITES AND NATURAL STONE.

pH neutral, super concentrated detergent specific for the daily
cleaning and maintenance of floors and hard surfaces in marble,
granite, natural stone, ceramic and other washable hard surfa-
ces. Safe and delicate on all materials, product cleans effectively
removing all grease, light dirt and dust from surface. Highly re-
commended in high traffic areas where a non-streak, rinse free
formulation is required. Ideal for cleaning waxed floors without
damaging surface gloss and shine. Can be used with traditional
damp mop system, mono brush or with walk behind scrubber.

Al 1

{4

o
it

]Li NEW FORMULA gonlenuto Codice PzxCart
] ontent Code Pcs per Box
| 1Lt 020DALMO001 6
v 5Lt 020DALMO005 4
25 Lt 020DALMO0025 1
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PULIZIA PAVIMENTO | HEAVY DUTY FLOOR CLEANERS

/ -

o

Content

Contenuto

-ENERGY POWER

Codice
Code

PzxCart
Pcs per Box

750 ml

P102EPWO7L

6

P102EPW50L

4

SUPER SGRASSANTE, MULTI SUPERFICI, PRONTO ALL'USO, ELIMINA SEGNI DI
PENNARELLO SU FORMICA, CERAMICA E PVC.

Pulitore a pH neutro, elimina i segni di pennarelli su superfici in marmo, granito, pietra
formica, laminati, plastica. Ideale per la pulizia di manutenzione di piani di cottura,
griglie, barbecue, scrivanie. Indicato per la pulizia di utensili, cerchioni, biciclette,
auto, tapparelle, mobili da giardino, polsini camice. Semplice da utilizzare grazie alla
sua ergonomica confezione e dal professionale erogatore. B-ENERGY POWER non
lascia aloni.

READY TO USE, MULTI-PURPOSE, DEGREASER, REMOVES MARKER AND FELT
PEN RESIDUES FROM PVC, CERAMIC AND FORMICA.

Ready to use, super degreaser for the daily cleaning and maintenance of grills, bar-
beques, stoves and tables. Removes and dissolves stubborn grease, fats, oils and
grime from all surfaces. Ideal for the cleaning of tools, rims, bicycles, metallic car
parts, garden PVC furniture, shirt cuffs and shutters. Highly recommended for the
removal marker pen and felt pen stains from hard surfaces such as: marble, granite,
stones, formica, laminates, plastics and hard surfaces.

i mdir e

VR Aow

Content

Contenuto

Codice
Code

PzxCart
Pcs per Box

1Lt

012DB27001

6

5Lt

012DB27005

4

251t

012DB27025

1

PULITORE CONCENTRATO, A BASE ACIDA, PER LA RIMOZIONE DI EFFLORE-
SCENZE, ACCUMULI INORGANICI, SPECIFICO PER LA PULIZIA POST POSA.
Pulitore concentrato a base acida. Rimuove le incrostazioni del dopo posa e lo spor-
co inorganico tenace, elimina le efflorescenze saline, elimina il calcare da pavimenti,
rivestimenti (docce), sanitari; pulisce e disincrosta a fondo i pavimenti esterni; effica-
ce contro tracce e depositi superficiali di ruggine; coadiuvante per la rimozione dei
segni di ingobbio sulla ceramica e sul gres porcellanato. E utilizzabile per il lavaggio
a fondo di pavimenti molto sporchi, per la rimozione di residui cementizi, per locali
con sporchi grassi ed oleosi (officine, autorimesse, fabbriche). Non contiene acido
cloridrico, fosforico e formico.

ACIDIC BASED, DEEP CLEANER FOR THE REMOVAL OF EFFLORESCENCE,
INORGANIC BUILD UPS AND GROUT HAZE.

Concentrated acidic based detergent specific for the deep cleaning and removal of
post installation dirt and grime, inorganic residues, limescale, salts and efflorescen-
ce, grout haze and cement build ups from natural stone, tiles, granite and from all
acid resistant material. Effective for the removal of rust-based residues, deep clea-
ning of stubborn surface dirt being oils and grease build ups. Rapid action cleans
effectively all outdoor surfaces and pavers removing all residues. Highly recommen-
ded for the removal of “engobe” or back print from ceramic and porcelain tiles. Does
not contain Hydrochloric acid, Phosphoric acid and Formic acid.

B-SUPER CLEANER

Contenuto
Content

Codice
Code

PzxCart
Pcs per Box

5Lt

P117SPC10L

4

10 Lt

P117SPC50L

1

SUPER SGRASSANTE PER LA RIMOZIONE DI SPORCO E RESIDUI ORGANICI.
IDEALE SU SUPERFICI SENSIBILI AGLI ACIDI PER LE PULIZIE POST POSA.

Pulitore concentrato alcalino a base acqua, formulato appositamente per la pulizia
del dopo posa per tutte le superfici sensibili agli acidi. Diluito & efficace per interventi
su aree molto sporche di grasso e altro tipo di sporco di difficile rimozione. Un suo
utilizzo puro consente di rimuovere le macchie pili ostinate su gres porcellanato. E
particolarmente efficace per la rimozione del pretrattamento del gres porcellanato
levigato. Grazie alla sua formula a schiuma controllata, il prodotto pud essere uti-
lizzato anche nelle lavasciuga con uomo a terra. B-SUPER CLEANER & un ottimo
decerante per cere metalizzate applicate su linoleum. Non contiene soda e potassa

SUPER DEGREASER FOR THE REMOVAL OF DIRT AND GRIME. IDEAL ON ACID
SENSITIVE SURFACES FOR POST INSTALLTION CLEAN UPS.

Water based, detergent/solvent indicated for a rapid and effective deep cleaning of
all acid and alkaline sensitive surfaces. Ideal for the cleaning of newly installed floors
from grease and grime. Used pure, product is ideal for removing patinas and marks
from gres porcelain surfaces. Thanks to its low residue and alkaline content, product
cleans gently respecting all surfaces. Due to its controlled foam formula product
can also be used in walk behind floor scrubbers. Highly indicated for stripping and
removal of old waxes from linoleum floors. Does not contain Sodium hydroxide and
Potassium hydroxide.

2l

& i

ULTRASTRIPPER

Contenuto
Content

Codice
Code

PzxCart
Pcs per Box

1Lt

061DAUS0001

6

5Lt

061DAUS0005

4

251t

061DAUS0025

1

PULITORE, SGRASSATORE E SVERNICIATORE 3 IN 1, A BASE ALCALINA, PER
DECERARE E PER IMPIEGHI GRAVOSI, SPECIFICO PER LA PULIZIA POST POSA.
Pulitore super concentrato 3 in 1, sverniciatore, sgrassatore, altamente efficace su
ogni tipo di sporco e accumulo organico come sporcizia, smog, oli e macchie di gras-
so. ULTRA STRIPPER & inoltre eccellente nella rimozione di strati di cera metallizzata
molto resistente, cera acrilica e a base solvente applicate su pavimenti o rivestimenti.
ULTRASTRIPPER & particolarmente adatto per il decapaggio di fondo dei pavimenti
prima del trattamento di levigatura. ULTRASTRIPPER & inoltre indicato per la pulizia
degli interstizi e delle fughe sui pavimenti. Grazie alla sua formula a schiuma control-
lata, il prodotto pud essere utilizzato anche nelle lavasciuga con uomo a terra. Non
contiene soda e potassa.

3IN 1, HEAVY DUTY ALKALINE BASED CLEANER, DEGREASER AND STRIPPER.
Super concentrated cleaner 3 in 1 stripper, degreaser and deep cleaner, highly ef-
fective on every type of dirt and organic build ups such as grime, smog, oils and gre-
ase stains. ULTRA STRIPPER can also be used for the removal of resistant metallic,
acrylic and solvent based waxes from floor and vertical surfaces. Highly recommend
for post installation clean up on acid sensitive surfaces and is particular indicated
for the for deep cleaning of floors before chemically polishing. Due to its controlled
foam formula product can also be used in walk behind floor scrubbers. Does not
contain Sodium hydroxide and Potassium hydroxide.
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PULIZIA TOPS | TRIPLE ACTION CLEANER

LI v

B-3 ACTION TOP

TOP

3 IN 1, DETERGENTE, PROTETTIVO E LUCIDANTE PERIODICO PER PIANI E 3 IN 1, PERIODIC CLEANER, PROTECTOR AND POLISH FOR MARBLE
SUPERFICI IN MARMO, GRANITO, QUARZO E MATERIALI COMPOSITI. AND QUARTZ COUNTEROPS AND SURFACES IN MARBLE, GRANITE,
Protettivo con formula 3 in uno, pulisce, protegge e lucida top cucina e bagnoin QUARTZ AND COMPOSITE.

marmo, granito, quarzo e materiali compositi. B-3 ACTION TOP ha una eccellen-  Protective, 3 in 1 formula; cleans, protects and polishes worktops, counters
te protezione antimacchia, lascia la superficie pulita e lucida. La sua formulazio- and vanity unit in marble, granite, quartz and composite materials. Product
ne polivalente consente di pulire, lucidare ed impermeabilizzare. B-3 ACTION  supplies the surface with excellent protective characteristics, while leaving
TOP lascia inalterato il colore del materiale trattato conferendo protezione e a clean and shiny surface. B-3 ACTION TOP leaves surface clean making
lucido. Non crea film antiestetici in quanto penetra nella porosita del materiale. surface maintenance easier and quicker. Does not create surface films or
Ideale per la manutenzione e protezione periodica delle superfici. layers. Ideal for periodic maintenance of protected surfaces.

B

TRIACTION CLEANER

CLEANS - SHINES - PROTECTS
 FITEHE AN YAHITY COUNTERTE®S
1N MARELE - CRANTTE -QUSATE . COMFUS|

STREL
W2 RINSE RE

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
750 ml P1003TOPO7L 6

~39-—



PULIZIA TOPS | DAILY CLEANER

B-REFRESH TOP

DETERGENTE E SANIFICANTE, PER USO QUOTIDIANO, PER SUPERFICI E PIANI D’APPOGGIO IN MARMO, GRANITO, QUARZO E MATERIALE COMPOSITO.
Detergente neutro delicato con azione igienizzante, rispetta le superfici delicate ed & appositamente formulato per la pulizia quotidiana di top cucina e bagno
in mamo, granito, quarzo-resina, ceramica, e materiali compositi. B-REFRESH TOP, non lascia aloni e non necessita risciacquo, facile da utilizzare grazie alla sua
ergonomica confezione e dal professionale erogatore. Ideale per la manutenzione periodica delle superfici protette.

DAILY SURFACE CLEANER/SANITIZER FOR COUNTERTOPS AND SURFACES IN MARBLE, GRANITE, QUARTZ AND COMPOSITES.

Ready to use, neutral sanitizing detergent for the daily cleaning of all polished, composite, ceramic and semi polished surfaces. Highly recommended for the
daily maintenance of all residential kitchens, tables, hotels, communities and in professional environments to clean and maintain worktops, tables countertops
and vanity units. Non rinse formulation. Product does not leave streaks and residues. Ideal for the daily maintenance of protected surfaces.

DELICATE CLEANING ACTION

A0EAL FOR KITCHEN ANO BATHAOOM WORKIORS AND SMALL |
ummmm i

WO AINSE FORMULATION
pH HEUTRAL

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
750 ml P1MORFRO7L 6
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PULIZIA TOPS | PERIODIC CLEANERS

B-LISTO

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
250 ml PO35POLO2L 12
Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
250 ml PO37TOPO2L 12
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CREMA DETERGENTE PER LA MANUTENZIONE DI PIANI E SUPERFICI IN MAR-
MO, GRANITO, QUARZO E MATERIALE COMPOSITO.

Prodotto cremoso a base acqua che svolge una duplice azione, pulisce e ravviva
delle superfici. La sua innovativa formulazione garantisce una rapida rimozione dello
sporco e dona un lucido speculare senza I'uso di solventi. Particolarmente indicato
per la manutenzione quotidiana e periodica di tutti i piani di lavoro in marmo, granito,
ceramica e compositi, mobili sottolavabo, piani tavolo, davanzali e mobili interni.

DETERGENT / MAINTENANCE CREAM FOR MARBLE AND QUARTZ COUNTER-
TOPS AND SURFACES.

Water based, detergent cream with double action; cleans and polishes surfaces.
Due to its “solvent free” formulation, product removes rapidly and effectively all gri-
me buildup, soap and water residues while leaving a shiny finish, without the use of
solvents. Highly recommended for the daily and periodic maintenance of all marble,
granite, ceramic and composite worktops, vanity units, table tops, window sills and
internal furniture.

CREMA ABRASIVA DELICATA PER LA RIMOZIONE DI LEGGERI GRAFFI SUPER-
FICIALI E SEGNI DI INCISIONE IN MARMO, GRANITO, QUARZO E MATERIALE
COMPOSITO.

Crema lucidante specifica a bassa abrasivita per la rilucidatura e il ripristino di leggeri
segni superficiali, graffi e incisioni su tavolini, mobiletti, cucine e piani d’appoggio. Ri-
pristina la lucentezza originale eliminando segni e macchie dalla superficie in marmo,
granito, quarzo e materiale composito.

Le superfici in marmo esposte o in contatto con sostanze come limoni, vino, ketchup,
succhi di frutta possono subire aggressioni “chimiche”, che normalmente richiedo-
no interventi costosi e laboriosi. B-TOP RESTORER rimuove segni leggeri, macchie
opache e graffi leggeri su marmo con un facile intervento, in grado di ripristinare il
la superficie del piano.

MILD ABRASIVE CREAM FOR THE REMOVAL OF LIGHT SURFACE SCRATCHES,
WATER MARKS, DULL SPOTS AND ETCH MARKS FROM MARBLE, QUARTZ AND
COMPOSITE MATERIALS.

Marble surfaces exposed to or in contact with acidic based liquids such as lemon,
wine, ketchup, or fruit juices can suffer “chemical” aggressions or etch marks, which
typically require costly and time-consuming interventions to remove. B-TOP RESTO-
RER overcomes this issue by manually removing light etch marks and scratches with
an easy-to-use method, restoring the gloss and luster to the surface.




DETERGENTE PER FUGHE | GROUT CLEANER

e

BAGNO
BATHROOM

DETERGENTE, PRONTO ALL'USO, A BASE ALCALINA, PER FUGHE A BASE CE-
MENTIZIA ED EPOSSIDICA.

Pulitore, a pH alcalino, specifico per la pulizia delle fughe su superfici non trattate
a cera, B-GTX ha un’ottima azione sgrassante ad rapida efficacia, non intacca il
colore delle fughe. B-GTX rispetta le superfici ed & adatto per superfici sensibili
agli acidi, facile da utilizzare grazie alla sua ergonomica confezione e dal profes-
sionale erogatore. Il prodotto € indicato su tutte le superfici piastrellate, giunti ce-
mentizi e epossidici; gres porcellanato, ceramiche, mosaici vetrosi, graniti, klinker
e terrecotte.

B-GTX

READY TO USE ALKALINE BASED, DEEP CLEANER FOR CEMENTI-
TOUS AND EPOXY BASED JOINTS.

Alkaline based cleaner specific for the cleaning of grout joints of all
non-waxed materials or surfaces. Cleans deeply and effectively remo-
ving all dirt build ups and grime deposits, without damaging the colour
of the grout. Acid free and easy to use solution leaving a clean and ori-
ginal joint. Product is suitable for use on all tiled surfaces, cementitious
and epoxy joints; gres porcelain, ceramics, glass mosaics, granites, klin-
ker and terracotta.

m m Contenuto Codice PzxCart
: Content Code Pcs per Box

LY
% 750 ml P104DGTXO7L 6
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PROTETTIVO PER FUGHE | GROUT PROTECTOR

B
GROUT PROTECTOR

ANTI STAIN PROTECTIDN

FREVEHTS MOLD ARD MELDEW*"
EASY CLEAN FORBULATION
T M

RATY H g
Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
750 ml P114CPJO7L 6

S

BAGNO
BATHROOM

- B-PRO JOINT

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, PRONTO ALLUSO, A BASE ACQUA,
IDRO E OLEO REPPENTE, PER FUGHE A BASE CEMENTIZIA

Prodotto per la protezione delle fughe cementizie, formula easy clean che
facilita la pulizia. Non modifica il colore delle fughe, evita I'assorbimento di
sostanze oleose e acquose. Previene la formazione di macchie di muffa,
evita la penetrazione e la formazione di macchie di sporco. Semplice da
utilizzare grazie alla sua ergonomica confezione e dal professionale ero-
gatore. B-PRO JOINT & inodore. Il prodotto & indicato su tutte le fughe a
base cementizia, colorate e non, in bagni, pavimenti e pareti.

READY TO USE, WATER BASED, ANTISTAIN AND PROTECTIVE FOR
CEMENTITOUS BASED JOINTS

Indicated for the protection of cementitious based joints with “easy clean”
formulation. Protects tile joints from oil and water-based stains and from
dirt and grime build up, without changing natural colour of joints. Prevents
the future formation of mildew preventing all moisture and water absorp-
tion. Product is suitable for use on all tiled cementitious based joints, co-
loured and non in Bathrooms, floors and walls.
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INTERNO
INDOOR OUTDOOR FACADE

PROBLEM

SOLVING

CAPIRE LORIGINE DELLE MACCHIE
E IL PRIMO PASSO PER AFFRONTARLE

Bellinzoni offre una soluzione innovativa, un mono prodotto sia per le macchie
oleose e sia base organica senza aver bisogno di utilizzare diversi prodotti.

Ci sono delle situazioni in cui le macchie, le opacita, depositi di vario tipo, dan-
neggiano in modo evidente le superfici, in questi casi, per risolvere i problemi
occorre utilizzare prodotti specifici per i singoli impieghi.

BAGNO
BATHROOM

ESTERNO FACCIATE PAVIMENTO
FLOOR

TOP
TOP

Le macchie possono essere di vari tipi ma prevalentemente
si differiscono in 3 principali categorie:

- da sostanze grasse e oleose (olio, grasso, cera e burro)
solitamente le macchie scure

. da sostanze organiche e colorate (vino, t&, il tannino e il caffe)
macchie colorate con discolorazioni

» da origine ferrosa

VANTAGGI DEL TRATTAMENTO
« Prodotti specifici

« Ripetibile

- Facile impiego

OBIETTIVI DEL TRATTAMENTO:

« Eliminare le macchie ed i depositi
« Preservare le superfici

« Consolidare e impermeabilizzare

S — - {
= -
PO PE O PRODO O -,
A A PROD
=
Olio Oil B-SPOT REMOVER
Burro Butter B-SPOT REMOVER
Cera Wax B-SPOT REMOVER
Grasso Grease B-SPOT REMOVER I T = =
- le, . .
» Caffe Coffee B-SPOT REMOVER I e = e 33 -
- - 3 e - -
= Te Tea B-SPOT REMOVER [+ = B g = =
- o oot
=1 vino Wine B-SPOT REMOVER o —— . -
= S i =
Nicotina Nicotine B-SPOT REMOVER e e
T~ R
Ferro Iron B-RUST REMOVER - ? &
- iy
Ruggine Rust B-RUST REMOVER P2 é,”
Rame Copper B-RUST REMOVER =y \:,;
Bronzo Bronze B-RUST REMOVER v
Vernici Paints WALL CLEAN
Inchiostri Inks WALL CLEAN :
1 o Graffi WALL CLEAN % o
o =| Pennarello e B-ENERGY POWER = : =
- Marker Pen — s
Muffe Mould B-SANYCHLOR E : - 3
P —
Alghe Algae ALGAKILL P R O B L E M a2 2
Licheni Lichens ALGAKILL e e
e
Funghi Black spots ALGAKILL = S "-:'_

UNDERSTANDING THE SOURCE OF THE STAIN IS THE FIRST STEP IN REMOVING IT

Bellinzoni offers an innovative solution, one product for both oil and orga-
nic-based stains without the need to use different products.

Generally, stains, aggressions, etch marks, and build ups of various types
clearly damage and mark the surfaces; in these cases, specific products
are required to solve each individual case. Stains can come from a variety
of sources, which can be categorized into two general categories:

. from grease and oily based substances (oil, fat, wax and butter)
usually they form dark spots.

- from organic and coloured substances (wine, tea, tannin and coffee)
usually are coloured spots with discoloration.

- from iron origin

-
IMPORTANCE OF THE TREATMENT:
« Eliminate stains and build ups. : yea
- To preserve surfaces over time. = ot th
| 4 -

- To recuperate and to renew older materials.

BENEFITS OF APPLICATION:
- Specific products for type of stain.

. Re useable solutions. » "‘H-‘:-‘ i’"‘
- Easy application and use. = i L
. - -
T |
'3 - a, h_
! R e
1 - -
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NEW PACKAGING

SPOT
REMOVER

mangiamacchia

SMACCHIATORE UNIVERSALE IN PASTA PER MARMO, GRANITO E PIE-
TRA, SPECIFICO PER MACCHIE DI OLIO E ORGANICHE.

Prodotto in pasta appositamente formulato non acido per I'eliminazione di
macchie su materiali in marmo, granito, pietre calcaree, ardesia, cotto e

el ceramica. Elimina la maggior parte delle macchie evidenti di olio, grasso,
8, Al Lircaor s [

MAN
MACCHIA

caffe, ketchup e altre. La sua composizione chimica permette di assorbire
Bi:ﬂ-rwu - in profondita macchie particolarmente resistenti. A base acqua con grade-
volmente profumata.
GIA

UNIVERSAL, STAIN REMOVER IN PASTE FOR MARBLE,GRANITE AND
NATURAL STONE. REMOVES OIL AND ORGANIC BASED STAINS.
Specific product in poultice formulated for the removal of oil and organic

B-RUST REMOVER

mangiaruggine

SMACCHIATORE IN GEL SPE-
CIFICO PER LA RIMOZIONE DI
MACCHIE DI RUGGINE E OSSI-
DO DI METALLO.

Prodotto in gel appositamente
formulato per I'eliminazione di
macchie di ruggine su tutti i ma-
teriali lapidei quali marmi, graniti,
pietre calcaree, ardesia, cotto e
ceramica. Non contiene acidi,
pud essere usato con sicurezza
anche su marmi lucidi, senza in-
taccarne lo splendore. Agisce ra-
pidamente e rimuove la ruggine
senza fatica.

Contenuto Codice PzxCart based stains from all stone, marble, granite, terracotta, natural stone and
Content Code Pcs per Box . . .

ceramic surfaces. Unique stain remover for the removal of stubborn and
250 ml 045DSRE00250 12 deep oil/grease and organic based stains such as tea, coffee and wine.
1Lt 045DSREO1 6 Product does not affect surface polish or leave surface residues. Non-ag-

gressive, non-acidic based formulation.

RUST REMOVER IN GEL FOR THE RE-
MOVAL OF RUST AND METAL OXIDE

STAINS. . MANEIA RUGGINE

Gel based product for the removal of rust FURIULA 1N SEL -
kil | RETRR

and metal oxide residues from stone,
marble, granite, terracotta, slate and ce-
ramic surfaces. Due to its gel formulation,
product can be used on vertical surfaces
for an effective removal of stains. Foam
free formulation allows an easy removal
and rinsing. Does not leave patinas or

residues. Non aggressive ph allows the Contenuto Codice PzxCart
. e Content Code Pcs per Box
use on acid sensitive surfaces such as
polished marbles and stone. 250 mi PO75RRO2L 12
1Lt PO75RR10L 6
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PROBLEM SOLVING

@ g E Contenuto Codice PzxCart
i . Content Code Pcs per Box
ﬁ '-I-hn i 1Lt 075DVIPOO1 6
e E e = =)
-
/-
v B-SANYCHLOR
2 ADRFE zE e
e o o 750 ml PO99SCHO7L 6
B-TOP RESTORER
Contenuto Codice PzxCart
) _r'l‘ : [ Content Code Pcs per Box
— 250 ml PO37TOPO2L 12
-@] wdlr
ALGAKILL
Contenuto Codice PzxCart
1= T T T Content Code Pcs per Box
I 1Lt 051DALGA005 6
5Lt O051DALGA025 4

SMACCHIATORE E SBIANCANTE PER MACCHIE COLORATE.

Prodotto appositamente formulato per I'eliminazione degli eventuali aloni violacei
lasciati da B-RUST REMOVER e o dalla sua applicazione su materiali particolarmente
assorbenti.

LIQUID STAIN REMOVER AND WHITENER FOR COLOURED BASED STAINS.
Formulated specifically for the removal of coloured stains from marble and stone
surfaces. Highly recommended for the removal of purple haze or stains left on stone
following the application of B-RUST REMOVER.

DETERGENTE ED IGIENIZZANTE PER LA RIMOZIONE DI MUFFE E ANNERIMENTI.
Pulitore igienizzante per eliminare le macchie di muffa e funghi da pareti, zoccolature
esterne, fughe e opere murarie in genere. Per uso interno od esterno su superfici
in marmo, granito, pietra, intonaco, cemento, cotto, ceramica, vetro. Con schiuma
attiva ad azione rapida ed efficace. Prodotto a base di ipoclorito di sodio. Semplice
da utilizzare grazie alla sua ergonomica confezione e dal professionale erogatore.

DETERGENT / SANITIZIER FOR THE REMOVAL OF MOULD AND MIDLEW.
Sanitizing cleaner and mould and mildew remover from surfaces, internal and ex-
ternal walls, masonry surfaces and ceilings. Ideal on marble, granite, stone, painted
surfaces, cement and terracotta surfaces. Due to its “active foam” formulation allows
for a rapid and effective cleaning of vertical and horizontal surfaces. Sodium hypo-
chlorite (bleach) based formulation.

CREMA ABRASIVA DELICATA PER LA RIMOZIONE DI LEGGERI GRAFFI SUPER-
FICIALI E SEGNI DI INCISIONE IN MARMO, GRANITO, QUARZO E MATERIALE
COMPOSITO.

Crema lucidante specifica a bassa abrasivita per la rilucidatura e il ripristino di leggeri
segni superficiali, graffi e incisioni su tavolini, mobiletti, cucine e piani d’appoggio. Ri-
pristina la lucentezza originale eliminando segni e macchie dalla superficie in marmo,
granito, quarzo e materiale composito.

Le superfici in marmo esposte o in contatto con sostanze come limoni, vino, ketchup,
succhi di frutta possono subire aggressioni “chimiche”, che normalmente richiedono
interventi costosi e laboriosi. TOP RESTORER rimuove segni leggeri, macchie opa-
che e graffi leggeri su marmo con un facile intervento, in grado di ripristinare il la
superficie del piano.

MILD ABRASIVE CREAM FOR THE REMOVAL OF LIGHT SURFACE SCRATCHES,
WATER MARKS, DULL SPOTS AND ETCH MARKS FROM MARBLE, QUARTZ AND
COMPOSITE MATERIALS.

Marble surfaces exposed to or in contact with acidic based liquids such as lemon,
wine, ketchup, or fruit juices can suffer “chemical” aggressions or etch marks, which
typically require costly and time-consuming interventions to remove. TOP RESTO-
RER overcomes this issue by manually removing light etch marks and scratches with
an easy-to-use method, restoring the gloss and luster to the surface.

PULITORE PER RIMUOVERE ALGHE, MUFFE E FUNGHI DA SUPERFICI IN PIE-
TRA E MATTONI A VISTA.

ALGAKILL & un detergente concentrato con una forte azione igienizzante e pulente
per la rimozione di macchie di muffa, funghi, alghe, muschi e annerimenti da qualsiasi
tipo di materiale lapideo quali: marmi, graniti, pietre naturali, arenarie, agglomerati,
quarzite e il cemento a vista. Il prodotto agisce in modo veloce e efficace sul il sup-
porto sciogliendo lo sporco, senza intaccare o danneggiare la superficie. Elimina
macchie e residui freschi, ma anche gli annerimenti vecchi e incrostati che si formano
nel tempo. Consigliabili per la pulizia di superfici costantemente nelle zone d’ombra
o con una umidita persistente quali facciate, vialetti, fontane e muretti. .

ALGAE, MOULD AND MILDEW CLEANER/REMOVER FROM STONE AND MA-
SONRY SURFACES.

ALGAKILL is a concentrated detergent with a strong cleaning and sanitizing proper-
ties indicated for the removal of mould and algae stains, lichens or black spots from
natural stone and masonry materials such as: marbles, granites, natural stone, sand-
stones, agglomerate, pavers, quartzites and concrete surfaces. Products cleans ef-
fectively and quickly without damaging or staining the surface. Removes fresh stains
and residues as well as stubborn ingrain spots and grime which accumulate over
time. Product recommended for the cleaning of areas frequently damp and humid or
in the shadows such as facades, pavers, garden fountains and walls.
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RIMUOVERE GRAFFITI E PROTEGGERE |GRAFFITI REMOVAL AND PROTECTION

WALL CLEAN

N GRAFFITI E VERNICIE
FIRMLILL LS GRASFANTE 3 55

WALL CLEAN

SVERNICANTE A BASE GEL, VOC FREE PER LA RIMUO-
ZIONE DI VERNICI DA MARMI, GRANITI E PIETRE.

Gel ad azione detergente indicato per la rimozione dei graffiti
e delle vernici spray in genere. Ideale per le applicazioni su
superfici verticali grazie alla sua elevata viscosita. La formula-
zione priva di sostanze infliammabili lo rende idoneo all’utiliz-
zo anche in ambienti chiusi senza I'utilizzo di LEV. La lentis-
sima evaporazione ne permette I'utilizzo anche su superfici
esposte al sole garantendo un’azione prolungata senza la-
sciare aloni o residui. Grazie alla sua formulazione esente da
sostanze acide, alcaline, ossidanti e riducenti, il prodotto &
compatibile con qualsiasi superficie in vetro, lapidea o metal-
lica non verniciate compreso alluminio e leghe.

VOC FREE, GEL BASED GRAFFITI AND SPRAY PAINT RE-
MOVER FROM MARBLE, GRANITE AND NATURAL STONE
SURFACES.

Gelatinous cleaning product indicated for the removal of
spray paint, marker and graffiti in general. Thanks to its high
viscosity, non-drip formula, product is ideal for use on all ver-
tical applications. Free of hazardous inflammable substan-
ces, product can be used in closed areas without the need
of PPE materials. Slow evaporating solution allows product
to be used on sun exposed surfaces while guaranteeing a
prolonged effective surface clean dissolving paint residues
without leaving residues or marks. Thanks to its specific for-
mulation free from acids, alkaline, oxidants and reducers,
product is compatible on all hard surfaces including glass,
stone, non-painted metallic surfaces including aluminium e
metal alloys for the removal of paint residues.

4 Contenuto Codice PzxCart
- ; B Content Code Pcs per Box
7 ' e e 1Lt 029DWCLO1 6
e BE— : 5Lt 029DWCLO5 2
g STRIP VAPOR
STRIP VAPDR PROTETTIVO SACRIFICALE, TRASPIRANTE, SACRIFICIAL, ANTI GRAFFITI BREATHABLE TREATMENT FOR
- ANTIGRAFFITI PER SUPERFICI IN PIETRA STONE SURFACES.
l““ NATURALE. Protective, anti-graffiti treatment ideal for the protection of external
2 Prodotto antigraffiti a base di cere microcristal- cladding and facades in natural stone, marble, granite statues and
gram“ line per la protezione delle facciate esterne, surfaces from graffiti, spray paints and felt pens. STRIP VAPOR thanks
statue, decori, pareti da scritte eseguite con to its special water based microcrystalline based formulation, pro-
tempere, vernici, la maggior parte delle vernici tects the surface creating a micro invisible barrier (allowing material
spray in commercio. STRIP VAPOR, grazie alla to breath) avoiding eventual paint build ups penetrating in material.
sua formulazione base acqua, chiude la poro- STRIP VAPOR is a sacrificial treatment and will need to be reapplied
sita dei materiali non consentendo alla vernice every time graffiti is removed from surface, either by high pressured
) di penetrare nella porosita delle pietre. Forma water or by a mechanical action with Ultrastripper.
una leggerissima pellicola impercettibile alla
vista ed al tatto, rimuovibile utilizzando idropu- Codice PaxCart
Contenuto Content
litrice ad acqua calda o con getti di vapore o Codd acsipeiBox
con pulitore Ultra Stripper. 1Lt 031CBELO1 6
5Lt 031CBELO5 4
; 251t 031CBEL25 1
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SETTORE INDUSTRIA/LABORATORIO | STONE INDUSTRY AND FABRICATOR

Ll N E A PRODOTTI PROFESSIONALI PER LOPERATORE

Nascono da una lunga esperienza nel settore professionale ed in-

dustriale il know how ed i prodotti Bellinzoni a loro dedicati, un lun-
go percorso che in oltre 80 anni ha saputo realizzare prodotti come
cere, mastici, sigillanti, adesivi e trattamenti per ogni materiale, uti-

lizzabili in tutte le fasi delle lavorazioni.

T
-

 ands
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Developed as a result of our ongoing presence within the professio-

nal and stone industry sectors, as well as experience and know-how

together with the solutions supplied to the market over the last 80-ye- I_l N E
ars, has allowed us to formulate and supply specific products for the

professional market such as waxes, mastics, sealants, adhesives, and

protective treatments for all types of materials and for use in different

stages of stone processing.
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MASTICI EPOSSIDICI ED IBRIDI | EPOXY AND HYBRID ADHESIVES

RESINE e

MASTICI

POLIESTERI, EPOSSDICI E IBRIDI

Il risultato finale di un progetto o di un’installazione in pietra &
fortemente influenzato dalla posizione del materiale, da come &
strutturalmente legato e cementato e dalla sua resistenza struttu-
rale. Uadesivo per pietre € l'ideale per i professionisti che cercano
un adesivo di alta qualita che non sia solo duraturo e resistente,
ma offra anche varie caratteristiche durante la retinatura, la resina-

tura o semplicemente il iempimento e I'incollaggio di giunti.

TIPOLOGIE DI MASTICI

Liquido: 10 stucco per marmi liquido € adatto per riparare o lavorare superfici
orizzontali, oppure che necessitano di lavori di rifinitura o di precisione.
Solido: ¢ adatto alla lavorazione su superfici verticali. Una volta solidificato
assume tutte le caratteristiche del marmo.

Semi solido: per lavorazioni particolari di stuccatura e incollaggio sia in ver-
ticale e orizzontale.

TIPOLOGIE DI RESINE

Poliestere, per la stuccatura delle superfici, a veloce indurimento, ottima re-
sistenza ed omogeneita.

Epossidici, per la saldatura e incollaggio, ottima resistenza ai solventi ed in-
temperie, agli acidi, agli alcali

Epossivinilestere (ibrido), per la stuccatura e la saldatura, a veloce induri-
mento ed elevata durezza, ottima resistenza ed omogeneita, eccellente resi-
stenza agli agenti chimici.

. Composite / Gres &
Marble / Granite Quartz Ceramic
N Epoxy / Epoxy / Epoxy /
Type of resin Polyester Hybrid Hybrid Hybrid
MRS EPOX 2000 EPOWER EPOWER
2000
EPOX PRE-
THASSOS MIUM BLITZ BLITZ
ASTRA 24K BLITZ EPOX 2000 EPOX 2000
PRODUCT
IMPREPOX EPOX EPOX
1000 PREMIUM PREMIUM
STONEPOXY | STONEPOXY | STONEPOXY
COLOR COLOR
CONNECT CONNECT

ADHESIVES
AND MASTICS

POLYESTERS, EPOXY AND HYBRIDS

The final outcome of a stone project or installation is heavily
influenced by the location of the material, how it is structural-
ly bonded and cemented, and its structural resistance. Stone
adhesive is ideal for the professional looking for a high-quality
adhesive that is not only durable and strong, but also offers
various features when netting, resining, or simply filling and
bonding joints.

TYPES OF MASTIC

Liquid: suitable for repairing or working on horizontal surfaces,
or surfaces that require finishing or precision work.

Solid: suitable for working on vertical surfaces. Once solidified
it takes on all the characteristics of marble.

Semi Solid: for particular vertical and horizontal bonding and
filling applications.

TYPES OF RESINS

Polyester, for filling and bonding surfaces, fast hardening,
excellent resistance and homogeneity.

Epoxy, forfor structural resistance and bonding, fast bonding
excellent homogeneity and resistance to chemicals.

Epoxy Vinilesther (hybrid): for gluing and grouting, rapid har-
dening, excellent adhesive power, excellent resistance to che-
mical aggression. Ideal for natural stone.
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MASTICI EPOSSIDICI ED IBRIDI | EPOXY AND HYBRID ADHESIVES

EPOX
PREMIUM

MASTICE BICOMPONENTE A BASE EPOSSIDICA, 2:1, CON FILTRI UV.,
SPECIFICO PER LINCOLLAGGIO E LA STUCCATURA DI SUPERFICI
ORIZZONTALI E VERTICALI.

Mastice epossidico a due componenti, 2:1, specifico per I'incollaggio,
la saldatura e la stuccatura, orizzontale e verticale, di granito, marmo e
pietre, gres, pietra sinterizzata, materiali molto duri e cristallini. EPOX
PREMUM consente di stuccare grandi imperfezioni. EPOX PREMUM &
inalterabile alle intemperie, resistente ai solventi, agli alcali, agli acidi,
all’acqua marina. La versione liquida & indicata per la stuccatura di graniti
o pavimentazioni dure prima della lucidatura. EPOX PREMUM é ideale
per l'incollaggio di superfici in pietra su materiali diversi come il vetro o
il plexiglass o su pannelli alveolari o alleggeriti, contiene filtri UV. Elevata

Contenuto Componente Codice Tipo PzxCart . .
Content Component Code Type Pcs per Box resistenza meccanica.
1Kg A 019METVPRAOO1 Vertical 6

500 gr B O19METVPRBOOOS _ Vertical 6 TWO COMPONENT, EPOXY BASED, 2:1 ADHESIVE SPECIFIC FOR THE
1Kg A O19METLPRAOO1 Liquid 6 GLUING, BONDING AND FILLING HORIZONTAL AND VERTICAL SUR-
- FACES - UV FILTERED.

500 gr B O19METLPRBO00S Liquid 6 Two components, epoxy based, 2:1 adhesive specific for the gluing, bon-
ding and filling horizontal and vertical surfaces in granite, marble, gres,
synthetic stone, hard surfaces and crystal-based marbles. Ideal for the
filling of large surface defects on materials. Good elasticity and very low
shrinkage. Resistant and inalterable to weather and atmospheric condi-
tions, resistant to solvents, alkaline, acids and to sea water. Liquid ver-
sion can be applied to reinforce granites and hard floor surfaces (stone)
before polishing. Highly recommended for the glue and bonding of stone
and different materials such as; glass, plexiglass and stone honeycomb
panels. Contains UV filters, non-yellowing. High mechanical strength and
resistance

MASTICE BICOMPONENTE A BASE EPOSSIDICA, 2:1, SPECIFICO PER LINCOLLAGGIO E
LA STUCCATURA DI SUPERFICI ORIZZONTALI E VERTICALI.

Mastice epossidico a due componenti, 2:1, specifico per I'incollaggio, la saldatura e la stuc-
catura, orizzontale e verticale, di granito, marmo e pietre, conglomerati o materiali edili (ter-
razzo, calcestruzzo). EPOX 2000 consente di stuccare grandi imperfezioni. EPOX 2000 &
inalterabile alle intemperie, resistente ai solventi, agli alcali, agli acidi, al’acqua marina. La
versione liquida & indicata per la stuccatura di graniti o pavimentazioni dure prima della luci-
datura. EPOX 2000 ¢ ideale per l'incollaggio di superfici in pietra su materiali diversi come il
vetro o il plexiglass o su pannelli alveolari o alleggeriti. Elevata resistenza meccanica.

FORZ000

————

EPOX 2000

TWO COMPONENT, EPOXY BASED, 2:1 ADHESIVE SPECIFIC FOR THE GLUING, BON-
DING AND FILLING HORIZONTAL AND VERTICAL SURFACES.
Two component, epoxy based, 2:1 adhesive specific for the gluing, bonding and filling hori-

E‘ E Contenuto  Componente Codice Tipo PzxCart zontal and vertical surfaces in granite, marble, agglomerates and other masonry surfaces
h s _Content Component Code Tpe  PesperBox  errazzo, concrete). Ideal for the filing of large surface defects on materials. Good elasticity
|-| b - 1Kg A O19METRVAO001  Vertical 6 and very low shrinkage. Resistant and inalterable to weather and atmospheric conditions,

B 6 resistant to solvents, alkaline, acids and to sea water. Liquid version can be applied to rein-

— force granites and hard floor surfaces (stone) before polishing. Highly recommended for

1Kg A O19METRLAOO1 Liquid 6 the glue and bonding of stone and different materials such as, glass, plexiglass and stone
B 6

500 gr 019METRLBO0O5  Liquid honeycomb panels. High mechanical strength and resistance.

500 gr 019METRVBOOO5 Vertical
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MASTICI EPOSSIDICI ED IBRIDI | EPOXY AND HYBRID ADHESIVES

MING
RATIO
1
% ncA L yor
STOMEPCX
E
Contenuto Componente Codice Tipo PzxCart
Content Component Code Type Pcs per Box
2,5Kg A+B 048SPX025 Paste 4
3 Kg A 048STPAO3A Paste 4
3 Kg B 048STPBO3B Paste 4

b peallirerwn

E-POWER

Al Liraze s

IMPREPOX
1000

MPREPCX1000

v —

Contenuto Codice Tipo PzxCart
Content Code Type Pcs per Box
750 ml 306MEPT00750 Clear 12

Contenuto Codice Tipo PzxCart
Content Code Type Pcs per Box
250 gr 019MEFLB00025 Lig 6
1Kg O019MEFLAO0O1 Liq 6

SISTEMA EPOSSIDICO AD ELEVATA ADESIONE PER PIETRE NATURALI E ARTIFICIALI,
CERAMICHE E MATERIALI COMPOSTI.

STONEPOXY & un adesivo epossidico bicomponente, indicato per I'incollaggio e la lamina-
zione di piastrelle, pavimenti e rivestimenti in marmo, granito, quarzi e ceramica. Consigliato
per I'adesione di pannelli in gres porcellanato di grande formato e per I'incollaggio dei sot-
tofondi di pavimenti e rivestimenti. Indicato per il riempimento di crepe e aperture in pavi-
menti industriali, ripristinando I'integrita e I'aspetto estetico della superficie. STONEPOXY &
un ottimo rinforzo per gli ancoraggi, incollaggio di pietra, barre d’acciaio, piastre in metallo e
armature mantendoli saldamente in posizione. Il prodotto pud essere anche usato per incol-
laggi misti come metallo-pietra, cemento-pietra, cemento-metallo. Applicabile sulle superfici
bagnate o umide. Rapporto di miscelazione 1:1. Uso interno e esterno.

EPOXY SYSTEM WITH HIGH ADESION FOR NATURAL AND ARTIFICIAL STONE, CERA-
MICS AND COMPOSITE MATERIALS.

STONEPOXY is a two-component epoxy adhesive, suitable for the bonding and lamination
of marble, granite, quartz and ceramic tiles, floors and walls. Indicated for filling cracks and
voids in stone, restoring integrity and aesthetic appearance. Highly indicated for the adhe-
sion of large format porcelain panels and for substrate bonding of floors and wall tiles. Offers
reinforcement of anchors, bonding stone elements, steel bars, plates and rebars securely in
place. Product can be used for glueing and structural reinforcement of mixed surfaces metal
-stone, cement-stone and cement-metal. Applicable on wet or damp surfaces. Mixing ratio
1:1. Internal and external use.

ADESIVO VINILESTERE PER MARMO, QUARZO E CERAMICA.

Mastice vinilestere con un ottimo potere adesivo ed eccezionale resistenza meccanica in-
dicato per lincollaggio a vista, la laminazione e I'accoppiamento di marmi, graniti, quarzi e
ceramiche. Colore traslucido e di forte adesione, il prodotto si caratterizza per un’estrema
versatilita che lo rende applicabile su svariate superfici in cui la visibilita delle superfici in-
collate € importante. Ideale per incollaggi a 45° e 90° e sui i materiali chiari. Utilizza 2% BPO.

VINYL ESTER ADHESIVE FOR MARBLE, QUARTZ AND CERAMIC.

Vinyl ester adhesive with strong bonding properties and excellent mechanical resistance
indicated for exposed bonding, seaming, laminations and gluing of marbles, granites, quartz
and ceramics. Ultra translucent, clear formulation with strong adhesion, the product is deve-
loped for versality on different surfaces where a clear transparent result is important. Highly
indicated for 45° and 90° mitring and for white and light materials. Use 2% BPO paste.

MASTICE EPOSSIDICO BICOMPONENTE AD ALTA PENETRAZIONE, SUPER TRASPA-
RENTE ED EXTRA FLUIDO.

Mastice epossidico a due componenti extra fluido, extra trasparente e non ingiallente, studia-
to per stuccare, sigillare, ripristinare, consolidare le superfici in marmo e granito molto chiari,
pietre naturali, manufatti in calcestruzzo e in cemento, porosi e che presentano fessure e
crepe, microfratture o capillari e rinforzare posteriormente lastre di pietra naturale soggette
a rotture. E termoindurente a bassissima viscosita, reticola a temperatura ambiente, studiato
per realizzare rivestimenti protettivi tenaci e chimicamente resistenti, ad alto solido, super
trasparenti e senza COV. L'uso di IMPREPOX1000 offre durezza e flessibilita, migliori resisten-
ze chimiche ed ai solventi, particolare adesione e brillantezza dopo la lucidatura. Altamente
liquido per resinare e per la retinatura delle lastre.

HIGH PENETRATING, TWO COMPONENT, SUPER TRANSPARENT, EXTRA FLUID EPOXY
ADHESIVE.

High penetrating, two component, super transparent, extra fluid epoxy adhesive specific for
filling, consolidating and repairing light coloured marbles and granite slabs, natural stones,
general masonry surfaces in concrete and cement where the material has potential micro-
scopic fissures, hairline cracks and defects which require resining and netting to reinforce
material from backside. High viscosity, thermoset system, product reticulates at room tem-
perature to create a strong and chemically resistant system bonding material together and
hiding minor defects. The use of IMPREPOX gives a strong and flexible finish, resistant to
solvents and chemicals allowing material to be polished through the next process. Super
liquid for netting and repairing.

Colori concentrati disponibili mastici epossidici

Colored pastes available for epoxy glues

- O

O e e e e |

308MCOLBI100
Bianco/White
100 ml

308MCOLBL100
Blu/Blue
100 ml

308MCOLGI100 308MCOLMA100 | 308MCOLNE100 308MCOLRO100 308MCOLVE100
Giallo/Yellow Marrone/Brown Nero/Black Rosso/Red Verde/Green
100 ml 100 ml 100 ml 100 ml 100 ml
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MASTICI POLIESTERI | POLYESTER MASTICS

MASTICE 2000

MASTICE - STUCCO, POLIESTERE, BICOMPONENTE, IN DIVERSI
COLORI, PER MARMI, GRANITI E PIETRE NATURALI.

Mastice - stucco bi componente per marmi e pietre, a base di resine
poliesteri insature. Indurisce rapidamente aggiungendo I'apposito ca-
talizzatore. Ha ottimo potere adesivo, grazie alla sua fluidita penetra
facilimente nelle cavita e porosita della pietra. Dopo I'indurimento pud
essere lavorato come la pietra. Il prodotto & pigmentabile utilizzando
i coloranti in pasta Bellinzoni oppure con ossidi coloranti. E insensibile
alla maggior parte dei prodotti chimici normalmente impiegati quali: oli,
grassi, detersivi, solventi, ecc. Disponibile sia in versione liquida per la
stuccatura, sia versione solida come adesivo, in diversi colori.

TWO COMPONENT, UNSATURATED POLYESTER MASTIC FOR BON-

Contenuto  Catalizzatore Codice Tipo PzxCart DING, REPAIRING AND FILLING..
Gt Cliatiysi (Gl ES (e e Bl Two component, unsaturated polyester, stone glue/mastic for bonding,
paglierino liquido, repairing and filling marbles, travertine, granites and stone in general.
750 ml 30 ml semisolido e solido 12 Fast hardening by adding specific part B hardener. High bondage and
6 kg 130 gr B02 -B03-B04 straw - liquid, 2 gluing power; thanks to its high fluidity penetrating deep inside the pores
25 kg 500 gr semi solid sol;‘ ” 1 and cavities of material. Once hard, product can be polished together
: with the stone. Product can be coloured with available paste-based
750 ml 30 ml 301MTRV00750 . 12 colours or with coloured oxides. Resistant to various chemical based
4xg 130 gr 30IMTRVO4 trasparente verticale 2 substances; oils, grease, detergents and solvents. Available in solid and
18 kg 500 gr 301MTRVI8 transparent vertical 1 liquid versions for both vertical and horizontal applications. Available in
different colours and formats.
750 ml 30 ml 303MTRLO0O750 trasparente liquido 12
iqui
4kg 130 gr 303MTRLO4 tm’fsparen ) /?qu,. o 2
18 kg 500 gr 303MTRL18 1
Colori disponibili mastice solido
Avaible colors for solid mastic
BOO BO1 B02 BO3 B0O4
Trasparente Bianco Paglierino chiario Paglierino Paglierino scuro
BOO BO1 . BO2 BO3 BO4 Colori concentrati disponibili mastici poliesteri
Transparent White Light Straw Yellow Straw Yellow Dark Straw Yellow Colored pastes available for polyester glues
307MCOLBIO40 | 307MCOLBLO40 | 307MCOLGIO40 | 307MCOLMAO40
Bianco/White Blu/Blue Giallo/Yellow Marrone/Brown
BO6 BO7 BO8 B09 B10
Grigio carnico Grigio Grigio 7035 R0sS0 Grigio 40 gr 40gr 40 gr 40 gr
chiaro Verona basaltina
BO6 BO7 BO8 BO9 B10 ‘ ‘ ‘
Carnic Gray Light Gray Gray 7035 Verona Red Basaltina Gray
307MCOLNEO40 | 307MCOLRO040 | 307MCOLVE040
Nero/Black Rosso/Red Verde/Green
@ ®© O O
BN B12 B13 B14
Verde Nero Bianco nebbia Avorio
BN B12 B13 B14
Green Black Fog White Ivory
Colori disponibili mastice liquido Colori disponibili mastice semisolido
Avaible colors for liquid mastic Avaible colors for semisolid mastic
BO1 BO3 B12 BO1 BO3
Bianco Paglierino Nero Bianco Paglierino
BO3 B12 BO3
V\ﬁﬂ?e Straw Yellow Black V\',g,ﬁ?e Straw Yellow
Colori disponibili su richiesta

Colours available on request
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MASTICI POLIESTERI ED IBRIDI | POLYESTER MASTICS AND HYBRID ADHESIVES

MASTICE EPOSSIVINILESTERE BICOMPONENTE CON ECCEZIONALE RESISTENZA E
RAPIDITA DI APPLICAZIONE.

Mastice ibrido a due componenti con ottimo potere adesivo ed eccezionale resistenza mec-
canica, indicato per I'incollaggio, la stuccatura e la saldatura dei vari tipi di marmi e pietre.
Grazie alla sua particolare formulazione, a base di resina epossivinilestere, ha un’ottima la-
vorabilita e una resistenza meccanica simile ai mastici epossidici. BLITZ ha una resistenza
eccellente alle aggressioni chimiche, in particolar modo a quelle degli alcali. E disponibile nei

colori: trasparente, paglierino. Utilizza 2% BPO.

Contenuto  Catalizzatore Codice Tipo PzxCart
Content Catalyst Code Type Pcs per Box
paglierino TWO-COMPONENT EPOXYVINILESTHER MASTIC WITH EXCEPTIONAL RESISTANCE
o AND FAST APPLICATION.
750 ml 30ml 304MBLPOO750 Semisolido 6 Two component, hybrid adhesive with high bonding properties, excellent mechanical resi-
straw stance and fast drying formulation indicated for the gluing and seaming all types of marbles,
semi solid natural stone, engineered stone, sintered and ultra-compact surfaces. Due to its vinyl Esther
trasparente based formulation, product has an increased workability and mechanical resistance similar
750 mi 30ml 304MBLT00750 honey color to epoxy-based mastics. BLITZ offers an excellent resistance to chemical substances, espe-
cially alkaline based substances. Available in Transparent and straw. Use 2% BPO paste.
MASTICE BICOMPONENTE SUPER TRASPARENTE INDICATO PER LINCOLLAGGIO DI
MARMI E PIETRE NATURALI.
Mastice super trasparente a due componenti indicato per I'incollaggio, la stuccatura e la salda-
tura dei vari tipi di marmi e pietre. Il buon potere adesivo unito alla impareggiabile trasparenza
rende ASTRA 24K un prodotto indispensabile per la stuccatura di marmi, e pietre chiare lad-
dove la necessita di trasparenza deve essere particolarmente privilegiata. Un ottimo esempio
pud essere nella stuccatura di travertini in cui si voglia privilegiare la trasparenza in quanto
ASTRA 24K crea “I'effetto vetro” rendendo visibili in profondita i caratteristici buchi. Il mastice &
disponibile nella versione liquida e solida. Super transperente — fluido.
SUPER TRANSPARENT TWO COMPONENT MASTIC INDICATED FOR GLUEING AND BON-
DING VARIOUS MATERIALS.
Gt ColimEe Gl Tipo Pzxcart  Super transparent, (flowing) mastic indicated for the gluing and bonding of various marbles
Content Catalyst Code Type F’Cssoge’ and stones. Excellent bonding properties combined with its high transparency allows ASTRA
24K to be an indispensable product for the grouting of marble, and light stones where the
20 ml trasparente need for transparency is particularly requested. An excellent example can be when grouting
750 mi liquido  303MASLOO750 liquido 12 and filling travertine where the need for high transparency is required, creating a “glass effect”
19 i transparent allowing its natural pores and holes to remain visible, but filled.
qui liquid
20ml traspa'rente
750 ml solido  301MASVO0750  S°ldo 2
) transparent
solid .
solid
MASTICE BICOMPONENTE, POLIESTERE, PER LINCOLLAGGIO E STUCCATURA DI THAS-
SOS, SIVEC, MAKRANA E ALTRI MARMI CRISTALLINI.
Mastice indicato per I'incollaggio, la stuccatura e la saldatura del marmo THASSOS e di altri
marmi bianchi cristallini ad esempio MAKRANA e BIANCO CARRARA. Il colore del MASTICE
THASSOS e praticamente uguale al marmo tipico dell’isola Greca. Una specificita molto impor-
tante & I'impiego dello speciale catalizzatore liquido che, reagendo con la resina, assume una
T H ASSOS colorazione identica al marmo. Il prodotto ha inoltre un’ottima resistenza ai raggi UV. Specifico
per marmi bianchi e Thassos
Emi‘.ﬁg] Conentto Cotalizsatore codice Tivo Paxcat  POLYESTER MASTIC FOR BONDING AND FILLING THASSOS, SIVEC, MAKRANA AND
': Content Catalyst Code Type PCBsoi er OTHER CRYSTAL BASED MATERIALS.
s Specific polyester, mastic for bonding, repairing and filling of THASSOS, SIVEC, MAKRANA,
= 20 ml cristalli:\o o CARRARA and other crystal based white materials. Once hard, product used in joints assu-
Lo verticale mes the colour of the stone thanks to its specific liquid-based hardener which allows product
750 mi I;%L‘J;icilo S0IMNTHV00750 crystal to assume the identical colour. Polishable, excellent stability to UV rays. Suitable for vertical
vertical surfaces.
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CARTUCCIE E SEALANTS | CARTRIDGES AND SEALANTS

EPOX
RAPIDO

o
o
=3
Eat
= Contenuto Codice Color PzxCart
% Content Code Colour Pcs per Box
E 50 ml M4ESOOTR Transp 12
50 ml TM4ESMIX Black 12
50 ml T4ESMIXR Curvo 12
Codice Accessori PzxCart
Code Accessories Pcs per Box
14ESMIX mixer Epox Rapido 50
Mixer curvo Epox Rapido
M4ESMIXR Mixer curved tips 50

Epox Rapido

COLOR
CONNECT

m iediriag)

MARMOSIL

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
215 ml 115CCO0TR 12

Contenuto Codice Color PzxCart
Content Code Colour Pcs per Box
310 ml 205SMSITRO300 Transp 24
310 ml 205MSIBIO300 White 24
310 ml 205MSIPA0300 Beige 24
310 ml 205MSIGR0300 Gray 24
310 ml 205MSINEO300 Black 24

ADESIVO EPOSSIDICO IN GEL A DUE COMPONENTI, TRASPARENTE E FLESSIBILE, A
INDURIMENTO RAPIDO

Adesivo epossidica a due componenti, trasparente e flessibile, a indurimento rapido. Per un in-
collaggio sicuro di diversi materiali come pietra artificiale e naturale, lettere di bronzo, metallo.
Ideale per piccole applicazioni. Uso esterno e interno. Tempo di lavoro 15 minuti. Colore traspa-
rente e nero.

FAST HARDENING, 2 COMPONENT EPOXY ADHESIVE IN GEL FOR FIXING AND RAPID
BONDING

Bi-component, transparent, flexible epoxy glue with rapid hardening. For a secure bonding and
gluing between different materials such as artificial and natural stone, bronze letters, steel. Ideal
for small applications. External and internal use. Hardening time 15 minutes. Available in Tran-
sparent and black.

ADESIVO POLIURETANICO BICOMPONENTE A RAPIDA ASCIUGATURA, RILEVIGABILE,
PER ACCOPPIAMENTI E GIUNTI IN MARMO, GRANITO, PIETRE E CERAMICA

Adesivo poliuretanico a due componenti, a rapida asciugatura, 3-5 minuti (25°C) per 'incollaggio,
in ambienti esterni ed interni, di materiali diversi come ceramica, quarzo composito, pietra natura-
le e materiali artificiali; disponibile in diversi colori & particolarmente indicato per incollaggi a 90°.
Utilizzo orizzontale e verticale

« Lucidabile

- Consistenza morbida e liscia per una facile applicazione

- Ideale per giunti di incollaggio invisibili e estremamente sottili

« Uso interno ed esterno

« Gamma colori disponibili

« Multi superfici

« 45°/90° incollaggi

- Rapida asciugatura

- Ottima adesione

FAST HARDENING, 2:1 POLYURETHANE ADHESIVE FOR BONDING AND FOR SEAMLESS
JOINTS IN MARBLE, GRANITE AND CERAMIC

Bi-component, fast surface drying, polyurethane adhesive for a strong bonding and gluing of
right angles of various materials such as ceramic, quartz composite, natural stone and artificial
materials. Available in different colours. Recommended for resistant 45%90° joints and visible
angles. Hardening time 3-5 minutes (25°C). Once hard, product can be used in kitchens, bathro-
oms and sanitary areas.

- Horizontal and vertical use

- Polishable

- Smooth soft consistency for easy application

- Ideal for extremely thin invisible bonding Joints

- Internal and external use

« Range of colours available

« Multi surface

« 45°/90° bonding

- Fastdrying

- High bonding

SILICONE SIGILLANTE NEUTRO VOC FREE A BASSO MODULO, SPECIFICO PER MARMO,
GRANITO, PIETRE.

Silicone sigillante professionale neutro a basso modulo, specifico per marmo, granito, pietre. Ino-
dore e non corrosivo. Eccellente resistenza agli agenti atmosferici. Indicato per giunti di espan-
sione (movimento secondo fattore del 25%). Ideale per sigillare specchi e facciate, soprattutto per
pietre naturali. Il prodotto ha un ottimo potere adesivo e non necessita di primer. La formulazione
speciale non lascia macchie su pietre naturali o substrati porosi ed & stata arricchita con un ad-
ditivo anti muffa. Certificazioni : EN 15651 -1: F-EXIT-INT-CC, EN 15651 -2: G-CC, EN 156561-3: S
EN 15651 -4: PW-EXT-INT-CC

- Non macchia le superfici in marmo e la pietra naturale

. E resistente a funghi e muffe

. Eresistente ai raggi UV e agli agenti atmosferici.

- No odore e non corrosivo.

- |l prodotto ha alta elasticita e flessibilita.

« Puo essere utilizzato per sigillare finestre, porte a pietra naturali e marmi.

» Certificato

SPECIFIC STAINLESS, VOC FREE NEUTRAL SEALANT FOR MARBLES, GRANITE AND
STONES

Professional one component neutral curing silicone sealant. Odourless and not corrosive. Excel-
lent weathering resistance. Its chemical composition is indicated for expansion joints (movement
according factor 25% (LM25) as per EU standard), sealing of facades, sanitary ware, washbasin,
mirrors, glass in contact with natural stones. The product has a good bond and doesn’t need a
primer. The formulation does not leave stains on natural stone or porous substrates. Its formula-
tion has been improved with anti mould additive. For indoor and outdoor application. Certifica-
tion: EN 15651 -1: F-EXIT, INT-CC, EN 15651-2: G-C, EN 156561-3: S EN 15651 -4: PW-EXT-INT-CC
« Non staining formulation

Resistant to fungi and mould

Resistant to UV rays and atmospheric conditions

No odour and non-corrosive

High elastic and flexible formulation

Multiuse for windows, doors and stone surfaces

Certified
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CARTUCCIE E SEALANTS | CARTRIDGES AND SEALANTS

ACESIL -

ACESIL

Contenuto Codice Color PzxCart
Content Code Colour Pcs per Box
310 ml 207SACBIO310 White 24
310 ml 207SACNEO0310 Black 24
310 ml 207SACTRO310 Transp 24

SILICONE SIGILLANTE MONOCOMPONENTE A POLIMERIZZAZIONE ACETICA
Sigillante siliconico monocomponente a polimerizzazione acetica, particolarmente adatto
per superfici lisce non assorbenti e per supporti non porosi quali vetro e alluminio e giunti tra
sanitari e piastrelle in ceramica, metalli, alluminio. Per impieghi particolari come la sigillatura
di piscine & necessario utilizzare I'apposito primer. Limitazioni: non indicato per materiali edili
che trasudano oli, solventi o plastificanti.

SINGLE-COMPONENT SILICONE SEALANT WITH ACETIC POLYMERIZATION
Single-component, acetic based silicone sealant particularly suitable for use on smooth,
non-absorbent surfaces and non-porous substrates such as within sanitary use and for se-
aling joints between tiles and ceramics or framing in metals, glass and aluminium alloys.
For particular applications within pools, a primer is required. Limitations: not indicated on
building materials that release oils, solvents or plasticizers.

PEARL ISLAND - DOHA QATAR

Stuccatura Filling

Incollaggio Glueing
Protezione Protection

Pulizia Cleaning

Post Cantiere  After Construction
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1
SETTORE INDUSTRIA/LABORATORIO | STONE INDUSTRY AND FABRICATOR

LUCIDATURA

L'uso di prodotti professionali, a base di cere naturali, resine siliconiche o tecniche, sono una scelta
tecnica ed estetica indispensabile per il professionista, i quali consentono di lucidare, recuperare la
brillantezza, esaltare i colori ed infine nascondere piccoli difetti.

La lucidatura o la ceratura finale sono una parte essenziale del processo per ottenere una superficie
e in pietra perfetta e lucida.

QUESTA OPERAZIONE PUO ESSERE ESEGUITA UTILIZZANDO DIVERSI TIPI DI PRODOTTI:

« Cere in pasta o liquide, lucidanti per applicazioni manuali su angoli, tori e parti
difficoltose.

« Cere liquide per le linee ceratrici

The use of professional products, based on natural waxes, silicone, or te-
chnical resins, are a key technical and aesthetic choice for the professio-
nal, allowing to polish the material increasing the surface gloss, enhance
natural colours or to hide minor surface flaws or defects.

Polishing or the final waxing is an important step in the process of achie-
ving a perfect high gloss stone surface.

THIS CAN BE ACCOMPLISHED WITH A VARIETY OF PRODUCTS;

- Paste or liquid waxes applied manually to bull noses, corners and
difficult areas

- Liquid based waxes used in automatic waxing machines
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LUCIDATURA | POLISHING

CERA IN PASTA PER LA LUCIDATURA DI MARMI, GRANITI, TER-
RAZZO, AGGLOMERATI E TUTTE LE SUPERFICI LUCIDABILI.
Preparato speciale in pasta & una cera formulata per lucidare mar-
mo, granito, terrazzo, marmo-agglomerato quarzo-conglomerato,
pietre lucidabili, ottenendo un lucido brillante e speculare che
dura nel tempo. Preparato speciale in pasta “copre” eventuali dif-
ferenze di colore e imperfezioni della lucidatura precedente. Pre-
parato speciale in pasta & a rapida essicazione, velocizzando in
questo modo le successive lavorazioni. Per lucidare e ravvivare
materiali diversi, scuri e neri Preparato speciale in pasta & disponi-
bile nella versione bianca (trasparente) e nera.

PREPARATO
SPECIALE

CERA IN PASTA
PASTE WAX

PASTE WAX FOR POLISHING MARBLE, GRANITES, TERRAZ-
ZO, AGGLOMERATES AND ALL POLISHABLE SURFACES.
CERA in PASTA is a clear paste/solid wax formulated for the po-
lishing of marble, granite, terrazzo, marble/agglomerates and
composite materials to obtain a long lasting, high gloss, mirror
finish. Application of product allows to protect and to uniform
the natural colours of material, hide eventual defects in material
and to shine difficult areas to polish using traditional methods.
Rapid and immediate results due to its fast-evaporating formu-
lation. Available also black pigmented version for polishing and
enhancing black marbles and granites.

BIANCA (TRASPARENTE) - WHITE (TRANSPARENT) NERA - BLACK

Contenuto Codice PzxCart Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box Content Code Pcs per Box
250 ml 001APB00350 30 250 ml 001APN0O0350 30
750 ml 001APB0750 15 750 ml 001APNO750 15
4Lt 001APB0O6 2 4Lt 001APNO6 2

15 Lt 001APB20 1 15 Lt 001APN20
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LUCIDATURA | POLISHING

PREPARATO
SPECIALE
LIQUIDO

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
1Lt 002APLO1 6
4Lt 002APLO5 2
20,5 Lt 002APLO3 1

CERA LIQUIDA PER LA LUCIDATURA DI MARMI, GRANITI, TERRAZZO, AGGLOMERATI E TUTTE LE
SUPERFICI LUCIDABILI.

PREPARATO SPECIALE LIQUIDO & una cera a base solvente formulata per donare colore e ravvivare
la bellezza di marmo, granito, terrazzo, marmo-agglomerato quarzo-conglomerato, pietre lucidabili, la-
sciando un gradevole “aspetto bagnato”; non contiene resine pertanto non forma film antiestetici e non
ingiallisce, asciuga velocemente e si lucida con estrema facilita. Eccezionale per angoli, coste, alzate e
per punti dove riesce molto difficile la lucidatura meccanica.

TRANSPARENT LIQUID WAX FOR POLISHING MARBLES, GRANITES, TERRAZZO, AGGLOMERATES
AND ALL POLISHABLE SURFACES

PREPARATO SPECIALE LIQUIDO is a clear solvent based liquid wax formulated for the polishing of
marble, granite, terrazzo, marble/agglomerates and composite materials to obtain a long lasting, high
gloss, mirror finish. Application of product allows to protect and to enhance the natural colours of ma-
terial. Does not contain resins, and non-filming. Fast-evaporating and non-yellowing formulation. Highly
recommended for corners, bull noses, stairs or areas difficult to polish using traditional methods.

LUCIDO

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
750 ML 069CLUCIDO001 6
3,50 Lt 069CLUCIDO005 2

20 Lt 069CLUCIDO020 1

LUCIDANTE SILICONICO LIQUIDO, A DOPPIA AZIONE, LUCIDA E RAVVIVA | COLORI DI MARMI,
GRANITI, PIETRE E AGGLOMERATI.

LUCIDO & un lucidante siliconico a doppia azione, applicato aumenta il lucido e il colore su superfici a
finitura lucida, formulato per il trattamento di marmo, granito e pietre e agglomerati. LUCIDO ¢ a rapida
essicazione e consente un’ottima traspirabilita al materiale trattato, permettendo all’umidita residua di
fuoriuscire. LUCIDO penetra in profondita, dona al materiale un intenso effetto bagnato, non crea alcuna
pellicola antiestetica.

SILICONE BASED LIQUID WAX TO RENEW GLOSS AND SHINE ON MARBLES, GRANITES, AGGLO-
MERATES AND STONES.

Silicone based, wax/polish to increase surface shine, gloss and colour of polished surfaces in marble,
granite, natural stone and agglomerates. Fast evaporating formulation, ideal solution for rapid and
immediate results. Product offers a water repellent surface while enhancing the natural colours of the
material. Non filming solution.

SUPERLUX E3

AUTOLUCIDANTE LIQUIDO PER LA LUCIDATURA DI ANGOLI E COSTE IN MARMO, GRANITO E
PIETRE LUCIDABILI.

SUPERLUX E3 & un autolucidante liquido per lucidare, proteggere ed intensificare al massimo il colore
di angoli e coste in marmo, granito e pietre SUPERLUX E3 forma una sottilissima pellicola plastica molto
lucida e trasparente, che non si screpola, non ingiallisce e rende superflua la successiva lucidatura del
materiale trattato. SUPERLUX E3 & a rapida asciugatura caratteristica che consente di velocizzare le
successive lavorazioni.

SELF POLISHING LIQUID VARNISH AND POLISH FOR BULLNOSES, CHISELED EDGES, CORNERS
AND RAW MATERIALS

Self-polishing liquid varnish for polishing, protecting and enhancing colours of corners, bull noses and
difficult areas to polish in marble, granite and polished stone surfaces. Product creates a high gloss,
transparent layer on surface which does not yellow or crack over time allowing to shine areas that can-
not be polished with traditional methods. Fast evaporating solution, allowing for rapid results.

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
500 ml 015HE3509 12

solo per I'ltalia
750 mi 015AE3SLOO1
4Lt 015AE3SL004 2
20 Lt 015AE3SL020 1

i el

GREZZO

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
1Lt 068CGREZZO001 6
5Lt 068CGREZZO005 2
251t 068CGREZZ0O030 1

RAVVIVANTE SILICONICO, IDROREPELLENTE PER GRANITI E PIETRE NATURALI

GREZZO & un ravvivante e protettivo a base siliconico impiegato per aumentare in maniera intensa la
colorazione del materiale, incrementando la resistenza alla penetrazione di acqua e olio su superfici
e manufatti in marmo, granito, pietre e agglomerati con finitura grezza. Lascia traspirare il materiale,
penetra in profondita, dona al materiale un intenso effetto bagnato, GREZZO non crea alcuna pellicola
antiestetica.

SILICONE BASED SURFACE ENHANCER AND WATER REPELLENT FOR GRANITES AND NATURAL
STONES

Silicone based, colour enhancer and protective to increase colour and aspect, increasing surface resi-
stance to water and oils on various textured materials; marbles, granites, natural stone and agglome-
rates. Treated material maintain a uniform intense “wet look” effect. Breathable and deep penetrating
solution, product does not leave surface residues, films or plastic effects.
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L'applicazione del trattamento di protezione antimacchia delle superfici € un
importante fase di lavoro che salvaguarda nel tempo il materiale da attacchi di
inquinanti atmosferici, di natura organica ed inorganica.

OBIETTIVI DEL TRATTAMENTO:

« Impedire la penetrazione di sostanze e agenti atmosferici
« Non alterare I'aspetto naturale delle superfici

« Conferire maggior resistenza alle superfici

VANTAGGI DEL TRATTAMENTO

» Adatto a ambienti interni ed esterni
« Ripristinabile

« Non crea film chimici

« Facile impiego

PROTECTION

The application of the anti-stain-resistant protection to surfaces is an important phase of your project that safeguards the material over time
from stains and marks caused by atmospheric pollutants, and stains of organic and inorganic nature. Applying a protection to the surface
aims to create a protected barrier from potential staining while maintaining the breathability and natural color of the surface without crea-
ting unwanted films and plastic effects.

IMPORTANCE OF A PROTECTIVE TREATMENT: BENEFITS OF A PROTECTIVE TREATMENT:

- To allow the material to breath, while avoiding atmospheric - Multi-surface applications, internal and external.
conditions, dirt and grime and oil /water-based stains and « Re-applicable.
spills to be absorbed by the stone. « No surface films or plastic effects.

« To maintain a natural colour and aspect of the surface, without - Easy application and future maintenance.

leaving visible films or effects.
- To offer a higher surface resistance to foot traffic and pollution,
especially on soft delicate materials.

- 59—

LINEA INDUSTRIALE | INDUSTRIAL LINE



TRATTAMENTI EFFETTO NEUTRO | NATURAL LOOK PROTECTIVES

LINEA INDUSTRIALE | INDUSTRIAL LINE

F[E conene Codee e
. 250 ml 039CHP000250 12
1L 039CHPOO1 6
5Lt 039CHP005 2
25 Lt 039CHP030 1

IDEA HP

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO OLEO REPEL-
LENTE, AD EFFETTO NATURALE E PERLATO, PER SUPERFICI IN MAR-
MO, GRANITO E PIETRE NATURALI.

Protettivo antimacchia a base solvente, ad effetto naturale, idro e oleo
repellente, per la protezione di superfici, verticali e orizzontali, interne ed
esterne, in marmo, granito e pietra. IDEA HP non altera la colorazione natu-
rale delle superfici, impedisce la penetrazione di acqua, olio, grassi alimen-
tari e umidita. IDEA HP penetra in profondita, lascia traspirare la superficie
e, nel contempo, impedisce la fuoriuscita di efflorescenze. IDEA HP non
forma una pellicola, € invisibile, & resistente ai raggi UV, € ideale anche per
le superfici lucide. Il suo utilizzo previene la formazione di muffe.

SOLVENT BASED, WATER/OIL REPELLENT WITH NATURAL LOOK AND
BEADING EFFECT FOR MARBLES, GRANITES AND NATURAL STONES.

Solvent based, protective anti stain treatment for the application on verti-
cal and horizontal surfaces in marble, granite and natural stone. IDEA HP
penetrates deeply, protecting surface from general water and oil-based
substances, salts and efflorescence, mould and mildew, discolorations
caused by humidity and moisture while allowing material to breath. Pro-
duct does not leave any surface films and plastic effects and is resistant to
UV rays. Recommended on textured and polished surfaces. “Pearl effect”.
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BASE ACQUA
WATER BASED
Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
1Lt 086CAQPROO1 6
5Lt 086CAQPR0O05 4
251t 086CAQPR025 1

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE ACQUA, IDRO E OLEO REPELLENTE, AD EFFETTO
NATURALE PER SUPERFICI IN GRANITO, PIETRE NATURALI E COTTO.

Protettivo antimacchia a base acqua, ad effetto naturale, idro e oleo repellente, per la protezione di
superfici, verticali e orizzontali, interne ed esterne, in limestone, sandstone, cotto, cemento, pietre
e agglomerati non lucidi, cemento. AQ PROOF non altera la colorazione naturale delle superfici, im-
pedisce la penetrazione di acqua, olio, grassi alimentari e umidita. AQ PROOF penetra in profondita,
lascia traspirare la superficie e, nel contempo, impedisce la fuoriuscita di efflorescenze. AQ PROOF
non forma una pellicola, & invisibile, il suo utilizzo previene la formazione di muffe.

WATER BASED, WATER/OIL REPELLENT WITH NATURAL LOOK FOR MARBLES, GRANITES, NA-
TURAL STONE AND TERRACOTTA.

Water based, ecological protective anti stain treatment for the application on vertical and horizontal
surfaces in marble, granite, terracotta, ceramic and gres, agglomerates, cement and natural stone.
AQ PROOF penetrates deeply, protecting surface from general water and oil-based substances,
salts and efflorescence, mould and mildew, discolorations caused by humidity and moisture while
allowing material to breath. Product does not leave any surface films and plastic effects and is resi-
stant to UV rays. Recommended on textured and polished surfaces.

PROBACK

BASE ACQUA Y
WATER BASED e e
-
Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
5Lt 094CPROB005 4
25 Lt 094CPROB025 1

TRATTAMENTO PROTTENTIVO ANTIRISALITA PER | 5 LATI PER PREINSTALLAZIONE DI
SUPERFICI IN MARMO, GRANITO E PIETRE NATURALI.

Protettivo preventivo a base acqua contro la risalita di umidita, salnitro e impurita per evitare la for-
mazione di aloni e macchie per pietre naturali, granito, marmo, agglomerati, cotto e materiali assor-
benti. PROBACK deve essere applicato sul retro e sui quattro bordi delle piastrelle, & eccellente per
proteggere pavimenti, scale e rivestimenti. Non crea film e lascia respirare la pietra. Non contiene
sostanze volatili dannose per 'ambiente. Esente da COV. Non pregiudica I'adesione della pietra.

5 SIDE, PROTECTIVE PRE INSTALLATION TREATMENT FOR MARBLES AND NATURAL STONE
Pre installation, water based, 5 side protective treatment indicated for the backside (reverse) tre-
atment of marble, granite and natural stone tiles preventing potential rising humidity, water marks,
moisture, yellowing and discolouration coming to the surface. Highly recommended to be applied
during a traditional dry lay process to all 5 sides when laying material using a traditional sand/ce-
ment mixture to reduce greatly potential absorption of water and humidity. Product does not block
vapour transmission and does not alter bondage or the adherence between the treated material
and the adhesives or bedding. VOC free formulation. Does not contain dangerous substances for
the environment.

& Bl e
STRONG 2000

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
1Lt 041CSTRO1 6
5Lt 041CSTRO5 2

25 Lt 041CSTR25 1

PROTETTIVO CONSOLIDANTE, A BASE SOLVENTE , IDRO REPELLENTE, AD EFFETTO NATU-
RALE, PER SUPERFICI IN PIETRA NATURALE E MATTONI A VISTA.

Protettivo trasparente, consolidante ed idrorepellente a base di resine silossaniche impiegato per la
protezione degli edifici e dei manufatti in pietra, contro la penetrazione dell'acqua e dell’'umidita e
I'azione delle piogge acide. STRONG 2000 ha anche un’azione consolidante su pietre friabili e cor-
rose, impedendo lo sfarinamento e la trasformazione della pietra in una massa sgretolabile. STRONG
2000 previene altresi la calcificazione del marmo e pietre provocata dagli agenti atmosferici, dallo
smog e dalle piogge acide. E perfettamente invisibile e non conferisce ai pezzi trattati un aspetto
bagnato o lucido conservandone inalterato il colore originale.

SOLVENT BASED, WATER REPELLENT & CONSOLIDANT FOR NATURAL STONE, FACED
BRICKS AND MASONRY SURFACES

Protective, solvent based Siloxane water repellent for the protection of vertical stone and masonry
surfaces. Product protects deep from inside the pores protecting surface against water penetration,
moisture, mould, acid rains, atmospheric conditions and smog buildups. Due to the products con-
solidating characteristics, treatment is highly recommended on delicate and soft materials such as
limestones to avoiding potential chalking, crumbling and surface flaking while maintaining a natural
look.
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IDEA
STONAGER

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E
OLEO REPELLENTE, AD EFFETTO ULTRA RAVVIVANTE, PIE-
TRA NATURALE E MATERIALI POROSI.

Protettivo antimacchia a base solvente, idro e oleo repellente,
per ravvivare, antichizzare e impermeabilizzare superfici, vertica-
li e orizzontali, interne ed esterne, in marmo, granito, pietra natu-
rale ed artificiale, con finitura non lucida: sabbiate, bocciardate,
grezze, flammate, levigate. IDEA STONAGER penetra in profon-
dita, lascia traspirare la superficie e, nel contempo, impedisce la
fuoriuscita di efflorescenze, lasciando un effetto antichizzante e
bagnato. IDEA STONAGER impedisce la penetrazione di acqua,
olio, grassi alimentari e umidita. IDEA STONAGER non forma una
pellicola, Il suo utilizzo previene la formazione di muffe.
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SOLVENT BASED, ANTI STAIN PROTECTIVE AND COLOUR
ENHANCER FOR NATURAL STONES AND POROUS MATERIALS.
Solvent based, colour enhancer and water/oil repellent for enhan-
cing and protecting internal and external, textured natural stone,
marble, travertine, agglomerates and granite. Highly recommen-
ded on rough finishes such as; natural pavers, sandblasted, bush
hammered, textured, sawn, leathered, flamed and semi polished
surfaces. Product penetrates deep inside pores, protecting surface
from general stains, humidity, salts and efflorescence and grime
while allowing leaving an enhanced “wet look” effect. Product does
not leave plastic effects or surface films. Breathable and resistant
to rain, mould and atmospheric conditions.

Contenuto Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
250 ml 089CAGE00250 12
1Lt 089CAGEOO01

5Lt 089CAGE005 2
251t 089CAGE025 1
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PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E OLEO REPELLENTE, AD EFFET-
TO BAGNATO ED LUCIDO PER GRANITI E MATERIALI ESOTICI.

Antimacchia protettivo, idro e oleo repellente, a solvente, ad effetto bagnato e lucido, impiega-
to per la protezione delle superfici orizzontali e verticali in granito e pietre esotiche con finitura
non lucida: sabbiate, bocciardate, grezze, fammate, levigate. Prodotto in grado di prevenire la
penetrazione dell'acqua, dell’olio, grassi alimentari e dell’'umidita. La sua formulazione lascia
respirare il materiale permettendo I'uscita dell'umidita residua ma impedendone I'assorbimen-
to da parte della pietra. Previene la formazione di muffe, non crea alcuna pellicola antiestetica.

IDEA
TROPICAL

Contenuto Codice PzxCart SOLVENT BASED, “DEEP & RICH” COLOUR ENHANCER AND PROTECTIVE FOR EXOTIC

Content cod) Pes per Box GRANITES AND NATURAL STONES.

250 ml 090CTROP000250 12 Solvent based, “deep” colour enhancer and protective specific to revitalize and colour absor-

1Lt 090CTROPOO1 6 bent exotic granite surfaces, grains and edges of resined granites and natural stones. IDEA
TROPICAL protects the surface and edges from general water and oil-based substances, dirt

5Lt 090CTROPOO5 2 and grime, grease and moisture while giving a deep and rich appearance to match surface

25 Lt 090CTROP025 1 and polish. UV resistant and breathable. Resistant to rain and atmospheric conditions.

e =y

y el s 2 PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E OLEO REPELLENTE, CON EF-
FETTO BAGNATO PER PIETRA NATURALE E MATERIALI COMPATTI.

S —— ®{; Protettivo antimacchia a base solvente, ad effetto bagnato, idro e oleo repellente, per la pro-

tezione di superfici, verticali e orizzontali, interne ed esterne, in pietra naturale compatta e

levigata, marmo, granito. IDEA XC, impedisce la penetrazione di acqua, olio, grassi alimentari e
umidita. IDEA XC penetra in profondita, lascia traspirare la superficie e, nel contempo, impedi-
sce la fuoriuscita di efflorescenze lascando un effetto bagnato opaco non lucido. IDEA XC non
forma una pellicola, ravviva il colore, & resistente ai raggi UV, & ideale anche per le superfici
lucide. Il suo utilizzo previene la formazione di muffe.

IDEA XC

SOLVENT BASED, “MATT” FINISH COLOUR ENHANCER AND PROTECTIVE FOR NATURAL
STONES AND COMPACT/POLISHED MATERIALS
Solvent based, colour enhancer and water/oil repellent for enhancing and protecting internal

Contenuto Codice PzxCart

Content Code Pcs per Box and external, compact and polished natural stone, marble, travertine, agglomerates and gra-

250 ml 071CXC000250 12 nite. Highly recommended on non-porous materials, polished surfaces where and enhanced
look is required. Product penetrates deep inside pores, protecting surface from general stains,

1Lt 071CXC001 6 humidity, salts and efflorescence and grime while allowing leaving a non-shiny matt “wet look”

5 Lt 071CXC005 2 effect. Product does not leave plastic effects or surface films. Breathable and resistant to rain,

25 Lt 071CXC030 1 mould and atmospheric conditions.

PROTETTIVO E ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E OLEO REPELLENTE, EFFETTO
BAGNATO SCURENTE PER SUPERFICI IN QUARZO, COMPOSITO E MARMO E RESINA.
Protettivo antimacchia a base solvente, ad effetto intensificante, idro e oleo repellente, per
la protezione di superfici, verticali e orizzontali, interne ed esterne, in pietra ricostruita, pietra
composita, quarzo, quarzo-resina e gres come pavimenti, facciate, piani di cucina o dei mobili
da bagno. IDEA QUARZO, impedisce la penetrazione di acqua, olio, grassi alimentari e umidita.
IDEA QUARZO penetra in profondita, lascia traspirare la superficie lascando un effetto bagnato
opaco non lucido. IDEA QUARZO non forma una pellicola, intensifica il colore, & esistente ai
raggi UV. Il suo utilizzo previene la formazione di muffe.

IDEA
QUARZO

E Contenuto Codice PzxCart

SOLVENT BASED, ANTI STAIN PROTECTIVE AND COLOUR ENHANCER FOR QUARTZ,
COMPOSITE AND MARBLE/RESIN SURFACES.

Solvent based, colour enhancer and water/oil repellent for enhancing and protecting internal
Content Code Pcs per Box and external, engineered stone, composite, quartz, quartz/resin, and gres surfaces. Highly
recommended on areas such as floors, cladding, kitchen tops and bathroom vanity units to

250 mi 088CQZ000250 12 enhance faded and dull materials. Product penetrates deep inside pores, protecting surface
1Lt 088CQZ001 6 from general food-based stains, moisture or humidity and grime while allowing leaving a non-
5Lt 088CQZ005 2 shiny matt “wet look” effect. Product does not leave plastic effects or surface films. Breathable
and resistant to UV, rain, mould and atmospheric conditions.
25 Lt 088CQz025 1
= — =
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PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE , IDRO E OLEO REPELLENTE, CON EF-
FETTO EXTRA SCURENTE PER SUPERFICI IN MARMI GRANITO E PIETRE NATURALI.
Protettivo antimacchia a base solvente, ad effetto extra scurente e antichizzante, idro e oleo
repellente, per la protezione di superfici, verticali e orizzontali, interne ed esterne, in marmo,
granito, agglomerati e gres. IDEA DARK impedisce la penetrazione di acqua, olio, grassi ali-
mentari e umidita. IDEA DARK penetra in profondita, lascia traspirare la superficie. IDEA DARK
non forma una pellicola, & extra scurente, € esistente ai raggi UV. Il suo utilizzo previene la
formazione di muffe.
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SOLVENT BASED, “EXTRA DARK” COLOUR ENHANCER AND PROTECTIVE FOR MARBLES,
GRANITES AND NATURAL STONES.

Contenuto Codice PzxCart Solvent based, extra intense colour enhancer and water/oil repellent for enhancing and pro-
Coneny coce [RES Bl tecting internal and external, marble, granite, natural stone and gres surfaces. Highly recom-
250 ml 082CDARK00250 12 mended on surfaces where a strong intense wet look effect is required to enhance natural

stone features. Product penetrates deep inside pores, protecting surface from general fo-

1Lt 082CDARKO0O01 6 ) . o ) . . ) : «

od-based stains, moisture or humidity and grime while allowing leaving a non-shiny matt “wet
5Lt 082CDARKO005 2 look” effect. Product does not leave plastic effects or surface films. Breathable and resistant to
25 Lt 082CDARK025 1 UV, rain, mould and atmospheric conditions.
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Contenuto Codice PzxCart

Content Code Pcs per Box

250 ml 084CBLACK00250 12

750 ml 084CBLACKO001

5Lt 084CBLACKO005 2

25 Lt 084CBLACKO025 1
-
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Codice PzxCart
Content Code Pcs per Box
1Lt 049CPOROO001 6
5Lt 049CPOROO005 2
25 Lt 049CPORO025 1

PROTETTIVO ANTIMACCHIA, A BASE SOLVENTE, IDRO E OLEO REPELLENTE, COLORE
NERO ED EFFETTO BAGNATO, PER SUPERFICI IN MARMI GRANITO E PIETRE NATURALI.
Protettivo antimacchia a base solvente, colorato di nero ad effetto ravvivante, idro e oleo re-
pellente, per la protezione di superfici, verticali e orizzontali, interne ed esterne, in marmo,
granito lucido e pietra nera, altamente consigliato su materiali neri per nascondere eventuali
difetti, fettucce, micro fessure e macchie naturali. IDEA BLACK impedisce la penetrazione di
acqua, olio, grassi alimentari e umidita. IDEA BLACK penetra in profondita, lascia traspirare la
superficie. IDEA BLACK non forma una pellicola, & extra scurente, & esistente ai raggi UV. Il suo
utilizzo previene la formazione di muffe.

SOLVENT BASED, “BLACK PIGMENTED” COLOUR ENHANCER AND PROTECTIVE FOR
MARBLES, GRANITES AND NATURAL STONES.

Solvent based, black pigmented colour enhancer and water/oil repellent for enhancing and
protecting internal and external, marble, granite, natural black stone surfaces. Highly recom-
mended on black materials to hide eventual defects, webbing, micro fissures and natural
blemishes. Product penetrates deep inside pores, protecting surface from general food-based
stains, moisture or humidity and grime while allowing leaving a uniform black finish. Product
does not leave plastic effects or surface films. Breathable and resistant to UV, rain, mould and
atmospheric conditions.

PROTETTIVO RAVVIVANTE, BASE SOLVENTE, IDRO REPELLENTE, SPECIFICO MICRO-
FRATTURE, DIFETTI SUPERFICIALI E RAGNATELE SU LASTRE E SUPERFICI IN PIETRA
NATURALE, ARTIFICIALE E QUARZO.

Protettivo antimacchia a base solvente effetto ravvivante, idro repellente antistatico, per la
protezione di lastre di marmi, graniti lucidi pavimentazioni in graniglia e seminati. Altamente
indicato per I'uso in fase industriale su lastre e superfici lucide per nascondere potenziali di-
fetti, ragnatele, micro fessure e imperfezioni naturali nel materiale fornendo un colore e una
lucentezza omogenei

L'applicazione di Porosil protegge i materiali dalle macchie superficiali generiche e fornisce
proprieta antistatiche. Il prodotto non lascia effetti plastici o pellicole superficiali. Traspirante e
resistente ai raggi UV, pioggia, muffe e condizioni atmosferiche.

SOLVENT BASED, COLOUR ENHANCER SPECIFIC FOR GRANITE SLABS AND MATERIALS
TO HIDE MICROCRACKS, WEBBING FISSURES AND SURFACE DEFECTS.

Solvent based, clear colour enhancer and water/oil repellent specific for marble and granite
slabs. Highly recommended for use in an industrial phase on polished slabs and surfaces to
hide potential defects, webbing, micro fissures, surface defects and natural blemishes in ma-
terial supplying a homogeneous colour and shine. Application protects materials from general
surface stains and supplies anti-static properties. Product does not leave plastic effects or
surface films. Breathable and resistant to UV, rain, mould and atmospheric conditions.
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ESPOSITORI

STRUMENTI PROMOZIONALI PROFESSIONALI

Nuovi strumenti di lavoro per promuovere e divulgare la conoscen-
za sui trattamenti, le protezioni e gli incollaggi delle superfici.
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DISPLAY
RACKS

PROFESSIONAL PROMOTIONAL MATERIAL

New publicity materials and accessories to increase and
promote product visibility, the awareness of surface treatments,

protectives and bonding of stone surfaces.
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MEETING
BELLINZONI
ACADEMY

TEMATICI
PROFESSIONALI
IN SEDE O FUORI SEDE

Incontri per conoscere o rimanere aggiornati sulle nuove tec-
niche di trattamento, impermeabilizzazione ed incollaggio delle
superfici. Un programma studiato per clienti esperti o nuovi par-
tecipanti; tenuti da tecnici professionali.

PROFESSIONAL
ONSITE OR IN FACTORY
THEMATIC

Meetings to understand and learn new techniques regarding
surface treatments and floor care systems, waterproofing, and
bonding procedures. A program offered by expert technicians
for expert customers or for new participants.
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